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Predmluva

]
PFed instalaci a pouzivanim zafizeni si prectéte nasledujici pokyny, véetné zaru¢nich podminek.

Navstivte nasi stranku www.electroluxprofessional.com a oteviete sekci Podpora, kde muzete:

El Zaregistrovat sv(ij produkt

Ziskat napovédu a tipy k vasemu produktu, informace o servisu a opravach

Navod k instalaci, pouZiti a udrzbé (dale jen pfirucka) poskytuje uzivateli informace potfebné pro spravné a bezpecné pouzivani
zafizeni.

Nasledujici text nesmi byt povazovan za dlouhy a naro€ny seznam varovani, ale spiSe za soubor pokynt vhodnych pro zlepseni
vykonu zafizeni v kazdém ohledu a pfedevsim jako rady k prevenci zranéni osob a zvifat a poSkozeni majetku v disledku ne-
spravnych provoznich postupu.

VSechny osoby zabyvajici se dopravou, instalaci, uvadénim do provozu, pouzivanim a udrzbou, opravami a demontazi zafizeni
se musi pfed provedenim raznych postupl peclivé seznamit s touto pfiru¢kou, aby se pfedeslo chybnym a nevhodnym ¢innostem,
které by mohly ohrozit celistvost zafizeni nebo lidské zdravi. Ujistéte se, Ze pravidelné informujete uzivatele o bezpe€nostnich
predpisech. Dale je dllezité Skolit a poskytovat nové informace pracovnikim povéfenym provozem zafizeni na jeho pouzivanim
a udrzbou.

Prirucka musi byt obsluze k dispozici a musi se peclivé uchovavat na misté pouziti zafizeni, aby byla vzdy po ruce v pfipadé po-
chybnosti, nebo kdykoli je to nutné.

Pokud si po pfelteni této pfiruky stale nejste jisti spravnym pouzivanim zafizeni, nevahejte kontaktovat vyrobce nebo autorizo-
vané servisni stfedisko, abyste ziskali rychlou a pfesnou pomoc pro lepsi provoz a maximalni u€innost zafizeni. BE€hem vSech
fazi pouzivani zafizeni vzdy dodrzujte platné pfedpisy o bezpecnosti, hygiené prace a ochrané zivotniho prostfedi. Je zodpovéd-
nosti uzivatele zajistit, aby bylo zafizeni spusténo a provozovano pouze v optimalnich bezpe&nostnich podminkach pro pracov-
niky, zvifata i majetek.

DULEZITE
@ + Vyrobce neodpovida za postupy provadéné na spotfebici bez dodrzovani pokynd uvedenych v této pFirucce.
» Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit spotfebite uvedené v této pfiruce bez pfedchoziho upozornéni.
« Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana.
» Tato pfirucka je k dispozici v digitalnim formatu:
— kontaktujte prodejce nebo oddéleni péce o zékaznika;
— stahnutim nejnovéjsi aktualizované pfirucky na webovych strankach www.electroluxprofessional.com;

» Pfirucka musi byt vzdy ulozena na snadno pfistupném misté v blizkosti zafizeni. Obsluha u zafizeni a pracovnici
udrzby musi mit kdykoli mozZnost ji snadno vyhledat a pouzit.
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A UPOZORNENI A BEZPECNOSTNI INFORMACE

A.1 Obecné informace

K zajisténi bezpeného pouzivani spotifebiCe a spravného porozuméni pfiru€ce je treba
znat terminy a typografické konvence pouzité v dokumentaci. Nasledujici symboly se v
pFirucce pouzivaji k oznaceni a uréeni riznych typl nebezpedi:

VAROVANI

Nebezpedi pro zdravi a bezpeénost pracovnika.

VAROVANI
Nebezpedi urazu elektrickym proudem - nebezpelné napéti.

(dj) UPOZORNENI
Nebezpeci poskozeni zafizeni nebo vyrobku.
() DULEZITE

Dulezité pokyny nebo informace o produktu.

Ekvipotencionalita

L) Pfed pouzitim spotiebite si pozorné piedtéte pokyny.

(=

Objasnéni a vysvétleni

* Nespravna instalace, servis, udrzba, €isténi nebo Upravy jednotky mohou zpusobit jeji
poskozeni nebo zranéni ¢i smrt osob.

* Spotrebi¢ sméji pouzivat pouze vyskoleni pracovnici.

» Tento spotfebi€ je ur€en ke komerénimu a kolektivnimu pouZiti, napfiklad v kuchynich
restauraci, jidelen, nemocnic a dalSich provozech, jako jsou pekarny, feznictvi atd.,
nikoli vSak pro kontinualni hromadnou vyrobu potravin. Jakékoliv jiné pouziti se
povazuje za nevhodné.

» Toto zafizeni nesméji pouzivat nezletili nebo osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti obsluhy
zarfizeni.

* Pro vlastni bezpeCnost neskladujte a nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé materialy,
vypary a kapaliny v blizkosti tohoto nebo jinych spotfebicu.

* Neuchovavejte vybusné latky, jako jsou tlakové nadoby s hoflavou naplni, v tomto
spotrebici.

+ Kontaktni informace vyrobce naleznete na vyrobnim S&titku spotfebiCe (napf. k
objednani nahradnich dilt atd.).

» P¥ilikvidaci spotfebi¢e musi byt znaceni CE zni¢eno.

» Tyto pokyny peclivé uschovejte pro dalSi obsluhu.



A.2  Osobni ochranné prostredky

Souhrnna tabulka osobnich ochrannych prostfedkl (OOP), které maji byt pouzity v
riznych fazich zivotnosti zafizeni.

Faze Ochranny Pracovni Rukavice Bryle Bezpec-

odév boty nostni
prilba

Doprava O

Manipulace — O — —

Vybaleni — O — —

Instalace — 3 — —

Normalni ) o° — —

pouzivani

Nastaveni O o — — —

B&zné O ® o' O —

cisténi

Mimoradné O ) [ R @) —

Cisténi

Udrzba O et O — —

Demontaz O L O O —

Likvidace O L O O —

Popis:

d OOP NUTNE

© OOP K DISPOZICI NEBO K POUZITi DLE POTREBY

— OOP NEPOZADOVANY

1. Béhem téchto Cinnosti musi mit osoba manipulujici se zafizenim nasazené rukavice odolné proti pofezani.
Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedku se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé mohou
vystavit nebezpeci a mozné ujmeé na zdravi (v zavislosti na modelu).

2. P¥i bézném pouzivani musi byt rukavice odolné proti teplu, aby se ruce nemohly dostat do styku s horkym
jidlem nebo horkymi ¢astmi zafizeni, a/nebo se nespalily pfi odstrafiovani horkych pfedmét z téchto ¢asti.
Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedkud se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé mohou
vystavit nebezpeci a mozné ujmeé na zdravi (v zavislosti na modelu).

3. Béhem téchto cinnosti musi osoba manipulujici se zafizenim nosit rukavice vhodné pro kontakt s
pouzivanymi chemickymi latkami (viz bezpe€nostni seznam pouzitych latek pro informace o pozadovanych
OOP). Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedku se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé
mohou vystavit nebezpecéi a mozné ujmeé na zdravi (v zavislosti na modelu).

A.3 VSeobecné bezpecnostni informace

» Spotiebie jsou vybaveny elektrickymi a/nebo mechanickymi bezpecnostnimi
zafizenimi pro ochranu pracovnikl a samotného spotiebice.

* Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ s odstranénymi, upravenymi nebo poskozenymi kryty,
ochranami nebo bezpeclnostnimi zafizenimi.

* Neprovadéjte zadneé upravy soucasti dodavanych se zafizenim.

* Neékolik obrazkl v pfiru¢ce zobrazuje spotiebi€ nebo jeho €asti bez ochrannych kryt(

nebo s odstranénymi ochrannymi kryty. Toto zobrazeni slouzi pouze pro vysveétlujici
ucely. Spotiebi€ nepouzivejte bez krytu nebo s deaktivovanymi ochrannymi zafizenimi.



Pfed kazdym postupem instalace,
montaze, €isténi nebo udrzby vzdy
spotrebi€ odpojte od zdroje elektrického
napajeni.

* Neodstranujte, neopravujte ani nemazte znacku CE a Stitky tykajici se bezpecnosti,
nebezpedi a pokynu.
» A-vazena hladina akustického tlaku emisi nepfekracuje 70 dB (A).

* Nepouzivejte produkty (ani zfedéné) obsahujici chlor (chlornan sodny, chlorovodikova
nebo muriaticka kyselina apod.) k Cisténi zafizeni nebo podlahy pod nim.

* Vyhnéte se vystaveni vybaveni ozonu — nepouZivejte ozonizatory v pokoji, kde je
zarizeni nainstalovano.

* Béhem provozu nepouzivejte v blizkosti tohoto zafizeni aerosoly.

+ Béhem provozu nedavejte do trouby hoflavé kapaliny (napf. lihoviny).

* Nikdy neprovadéjte kontrolu netésnosti otevienym plamenem.

« Zafizeni nainstalujte za podminek dostateCného vétrani, aby byla zajistén vhodny
objem vymeény vzduchu za hodinu. Zajistéte, aby ventilaCni systém, at’ uz je jakykoliv,
byl vzdy funkéni a u€inny po celou dobu, kdy bude zafizeni v provozu.

* Nespravné vétrani trouby mize byt nebezpecné pro zdravi obsluhy; a bude mit za
nasledek provozni problémy, neuspokojivé vysledky vareni a mozné poskozeni zarizeni.
Na poSkozeni vznikla jako pfimy disledek nespravného vétrani TROUBY se nevztahuje
zaruka vyrobce.

* Neblokujte proudéni spalovaciho a ventilacniho vzduchu.

* Nasledujici ukony musi provadét specializovany autorizovany personal nebo
zakaznicky servis vybaveny vSemi potfebnymi osobnimi ochrannymi prostfedky (A.2
Osobni ochranné prostredky), nafadim, nacinim a pomocnymi prostfedky, ktery muze
pozadat vyrobce o poskytnuti servisni prirucky:

— Instalace a montaz

— Umisténi

— Elektrické pfipojeni

— Cisténi, oprava a mimoradna udrzba spotfebice
— Likvidace spotrebice

— Prace na elektrickych zafizenich

A.4  Ochranné prvky nainstalované na spotrebi i

Kryty

Spotiebi¢ ma:

* pevné ochranné kryty (napf. plaste, kryty, boCni panely apod.) upevnéné na spotfebici a/
nebo ramu pomoci Sroubl nebo rychlospojek, které Ize odstranit nebo otevfit pouze
pomoci nastroju; uzivatel proto nesmi s takovymi zafizenimi manipulovat. Vyrobce
nezodpovida za Skody zpusobené poSkozenim téchto zafizeni anebo jejich nepouzitim;

» zablokované pohyblivé kryty (dvitka) pro pfistup do spotfebice;

» pfistupové panely nebo dvifka do elektrického systému spotfebiCe, vyrobena z
kloubovych panell otviratelnych pomoci nafadi. Panel nebo dvifka se nesmi otvirat,
kdyz je spotfebi€ pfipojen k napajecimu zdroiji.



A.5 Bezpecnostni stitky umisténé na spotrebic€i nebo v jeho blizkosti

Zakaz Vyznam

Neodstranujte ochranna zafizeni.

Nepouzivejte vodu k haseni pozarl (na elektrickych dilech)

UdrZujte prostor kolem zafizeni Cisty a bez hoflavych
materiald. Neskladujte v blizkosti zafizeni hoflavé materialy.

®&

o

Nebezpe Vyznam

pozor, horky povrch

Nebezpeci urazu elektrickym proudem (na elektrickych
dilech s uvedenim napéti).

>

A.6  Predvidatelné nespravné pouziti

Nespravné pouZiti je jiné pouziti, nez je uvedeno v této pfiruCcce. BEéhem provozu

spotrebiCe nejsou povoleny jiné typy prace nebo cinnosti, které jsou povazované za

nevhodné, a které mohou obecné predstavovat rizika pro bezpecnost obsluhy a poskozeni

zarizeni. Pfedvidatelné nespravné pouziti je napf.:

« zanedbani udrzby spotiebicCe, CiSténi a pravidelnych kontrol;

+ konstrukéni zmény nebo upravy provozni logiky;

* manipulace s ochrannymi kryty nebo bezpecnostnimi zafizenimi;

* nepouzivani osobnich ochrannych prostfedkd obsluhou, odbornym personalem nebo
pracovniky udrzby;

* nevyuzivani vhodného vybaveni (napf¥. pouzivani nevhodného vybaveni nebo Zebfiku);

» uchovavani hoflavych materiald nebo paliv, nebo prosté materialt, které nejsou
sluCitelné s praci nebo nejsou pro ni dilezité, v blizkosti spotfebice;

* nespravna instalace spotrebice;

» vkladani predmétl nebo véci, které nejsou slucitelné s jeho pouzitim, nebo které mohou
poskodit spotfebic, zpusobit zranéni nebo znedistit prostiedi, do spotfebice;

* lezeni na spotfebic:

* nedodrzeni pozadavkl na spravné pouzivani spotrebice;

 jiné postupy, ktera zpusobuiji rizika, ktera vyrobce nemuze odstranit.

A.7  Zbytkovarizika

U spotiebice hrozi nékolik rizik, ktera nebyla zcela vylou¢ena pomoci konstrukce nebo
instalaci odpovidajicich ochrannych zafizeni. Vyrobce vSak o nich informuje
prostfednictvim této prirucky a peclivé uvadi osobni ochranné prostfedky, které se kvdli
nim maji pouzivat. Ke snizeni rizika zajistéte pfi instalaci zafizeni dostatecné prostory.
Pro zachovani téchto podminek musi byt prostory kolem spotfebiCe vzdy:

* bez prekazek (napf. zebfiky, naradi, kontejnery, krabice apod.);

8



» (Cisté a suché.
» dobre osvétlené.

Zbytkova rizika spotfebice jsou pro uplnou informovanost zakaznika uvedena nize: Tyto
cinnosti jsou povaZzovany za nevhodné, a proto pfisné zakazané.

Zbytkové riziko

Popis nebezpecné situace

Uklouznuti nebo pad

Pracovnik mdze uklouznout kvuli rozlité vodé,
kapaliné nebo necistotam na podlaze.

Popaleniny/odéry (napf. topné
clanky, studena nadoba, desky
chladiciho okruhu a potrubi)

Pracovnik obsluhy se zamérné& nebo neumysiné
dotkne nékterych soucasti uvnitf spotrebice bez
pouziti ochrannych rukavic

Kontakt s dily pod napétim béhem udrzbarskych
praci provadénych s napajenym elektrickym
panelem.

Uraz elektrickym proudem

Pad z vysky Obsluha zasahuje na spotiebi¢i pomoci nevhodnych
systému pro pfistup do horni ¢asti (napf. zebfiky

nebo Splhani po zafizeni).

Rozdrceni nebo zranéni Specializovany personal nemusi spravné upevnit
ovladaci panel pfi pfistupu do technického prostoru.

Panel se mUze nahle zavrit.
Pfi manipulaci se spotfebi¢em nebo s jeho obalem

pfi pouziti nevhodnych zdvihacich systému nebo
pfislusenstvi nebo s nevyvazenym nakladem

Prevrhnuti nakladu

Chemikalie Kontakt s chemickymi latkami (napf. myci
prostfedek, lestidlo, odstranovac vodniho kamene)
bez dodrZzeni bezpeénostnich opatfeni. Vzdy se
proto fidte bezpeCnostnimi listy a stitky na pouzitych
produktech.

Nahlé uzavreni Pracovnik obsluhy ur€eny pro normalni pouziti
spotiebi¢e muze nahle a zamérné zavfit viko/dvere/
dvere trouby (pokud je jimi zafizeni vybaveno, v

zavislosti na typu zarizeni).

A.8 Cisténi zaFizeni

DULEZITE
Pro zachovani vykonnosti a bezpecCnosti spotfebiCe je tfeba jej udrzovat a
Cistit.
» Nedotykejte se zafizeni vihkyma rukama nebo nohama nebo kdyZ jste bosi.
« Pri praci na spotfebicich ve vySce pouzivejte Zebfik s vhodnou ochranou.
» Pred zahajenim jakéhokoli Cisténi uvedte spotfebi€ do bezpecného stavu.
* Dodrzujte pozadavky na rizné bézné a mimofadné postupy udrzby. Nedodrzeni téchto
pokynu muze znamenat riziko pro personal.
* Na spotfebi¢ nestfikejte vodu ani jej necCistéte vodnimi tryskami, parnim CistiCem nebo
vysokotlakym CistiCem.

A.9 Preventivni adrzba

Za uCelem zajisténi bezpecCnosti a vykonnosti vaseho zafizeni doporucujeme, aby servis
provadeéli autorizovani technici spolec¢nosti Electrolux Professional SpA kazdych 12
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mésicu v souladu se Servisnimi pfiru¢kami spole¢nosti Electrolux Professional SpA. Dalsi
podrobnosti vam poskytne mistni servisni stfedisko Electrolux Professional SpA.

A.10 Dily a pfisluSenstvi

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a/nebo nahradni dily. NepouZiti originalniho
pfisluSenstvi a/nebo nahradnich dil zneplatni plvodni zaruku vyrobce a mize zpusobit,
Ze spotiebi€ nebude vyhovovat bezpeénostnim normam.

A.11  Opatreni k pouziti a udrzbé

» Ve spotiebiCi hrozi rizika pfevazné mechanického, tepelného a elektrického charakteru.
Pokud to bylo mozné, tato rizika byla vyvazena:

— pFfimo pomoci vhodnych konstruk¢nich feseni;
— nepfimo pomoci krytu, ochrannych a bezpe&nostnich zafizeni.

» Jakékoli anomalni situace jsou signalizovany na displeji ovladaciho panelu.

« Béhem udrzby nicméné hrozi néktera rizika, ktera nelze odstranit, a musi byt vyvazena
pomoci zvlastnich postupl a bezpecénostnich opatreni.

* Neprovadéjte zadné kontroly, Cisténi, opravy nebo udrzbu pohybujicich se dild.
Pracovnici musi byt o tomto zakazu informovani prostfednictvim jasné viditelnych
znacek.

* Pravidelné kontrolujete spravné fungovani vdech bezpecnostnich zafizeni a izolace
elektrickych kabeld, které je tfeba v pfipadé poSkozeni vymeénit.

V pfipadé velké poruchy (napf. zkraty, draty vystupujici ze svorkovnice, poruchy motoru,
opotifebované oplasténi kabell atd.), musi obsluha pro bézné pouzivani spotfebice:

+ okamzité vypnout spotfebi€ a odpojit vSechny pfFivody (elektricka energie, plyn, voda).
Pfed provadénim jakékoliv prace na spotiebii se vzdy podivejte do priru¢ky, ktera
obsahuje spravné postupy a dulezité informace o bezpecnosti.

A.12 Udrzba spotiebice

* Intervaly kontroly a udrzby zaviseji na skute€nych provoznich podminkach spotfebice a
okolnich podminkach (vyskyt prachu, vihkosti apod.), proto nelze pfesné stanovit
Casoveé intervaly. V kazdém pfipadé se doporuCuje pecliva a pravidelna udrzba
spotrebicCe, aby nedochazelo k preruseni provozu.

* DoporuCujeme uzavfit smlouvu o preventivnhi a planované udrzbé se servisnim
stfediskem.

» Pred zahajenim jakékoli udrzby uvedte spotiebi¢ do bezpeéného stavu.
+ K zajisténi efektivniho a spravného provozu spotiebi¢e musi byt pravidelna udrzba
provadéna podle pokynu uvedenych v této pfirucce.

B ZARUKA

B.1 Zarucni podminky a vyjimky Zaruka spoleénosti Electrolux Professional se nevztahuje na:
Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje + naklady za servisni cesty za G¢elem doruéeni a vyzvednuti
se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho, jak je produktu;

produkt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a . instalaci:

jak je popsano v prislusné dokumentaci k zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, ze zakaznik pouzil pouze
originalni nahradni dily a provedl udrzbu v souladu s
uzivatelskou pFiru¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a
dokumentaci o udrzbé& poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spolecnost Electrolux Professional dirazné doporucuje pou-
zivat Ggistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrariovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electro-
lux Professional, jez jsou zarukou nejlepSich vysledku
a dlouhodobého zachovéani vykonu produktu.

» Skoleni o zpUsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotfebitelnych dila, pokud
nejsou dlsledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

» opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a
neucinnosti zplsobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevu;
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— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych
systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spi¢ek a/nebo
vypadku);

— neadekvatni nebo preru$eni pfivod vody, pary, vzduchu,
plynu (v€etné necistot anebo jinych latek, které nespliuji
technické pozadavky pro kazdy spotrebic);

— instalatérské dily, soucasti nebo spotfebni istici pro-
stfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

— nedbalost, $patné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni
pokynl pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizent;

— nespravna nebo Spatna instalace, oprava, udrzba
(v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav pro-
vadénych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi
tfetimi stranami) a modifikace bezpeénostnich systém(;

— Pouziti neoriginalnich soucasti (napf. spotfebniho mate-
rialu, opotfebeni nebo nahradni dily);

— podminky prostifedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/
zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;

— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k
zafizeni;

— nehody nebo vy$3i moc;

— pfeprava a manipulace, véetné Skrabancti, promacknuti,
Stépkl a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poskozeni nevyplyva z vad materialu
nebo zpracovani a je nahlaseno do jednoho (1) tydne
od dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s pdvodnimi sériovymi Gisly, ktery byly odstranény,
zménény nebo jsou necitelné;

* vyména zarovek, filtri nebo jakychkoli spotfebnich dilu;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny
nebo specifikovany spole¢nosti Electrolux Professional.

Zaruka spoleénosti Electrolux Professional bude neplatna
a vyrobce neponese zadnou souvisejici odpovédnost v
pripadé jakékoli upravy produktu nebo souvisejiciho
hardwaru/softwaru/programovani.

Zaruka nezahrnuje Cinnosti planované udrzby (vetné dild,
které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky c¢isticich prostfedku,
pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou
mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center
autorizované péce o zakazniky.

C VSEOBECNE INFORMACE

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeé-
nostni informace”.

C1 Uvod

Tento navod k obsluze obsahuje informace tykajici se rdznych
zafizeni. Obrazky produktl v této pfiruéce jsou pouze
pfikladem.

Vykresy a schémata uvedena v pfiru€ce nejsou v méfitku.
Doplriuji pisemnou informaci odpovidajicim nacrtem, ale
nejsou uréeny jako detailni zobrazeni dodavaného spotiebice.
Ciselné hodnoty uvedené na schématech instalace zafizeni
se vztahuji k méFeni v milimetrech a/nebo palcich.

C.2 Urcené pouziti a omezeni

Toto zafizeni je urleno k pfipravé jidel. Je ureno pro
kolektivni pouzivani.

Jakékoliv jiné pouziti se povazuje za nevhodné.

POZNAMKA:
@ Vyrobce odmité jakoukoli odpovédnost za jakékoli
nespravné pouzivani produktu.

C.3 Testovani a kontrola

NaSe zafizeni byla navrzena a optimalizovana pomoci labora-
torniho testovani, aby bylo dosaZeno vysokého vykonu a
ucinnosti.

DULEZITE

Pouze u modell s 20 rosty: trouba se musi pouzivat

s dodanym vozikem nebo s vhodnymi voziky
uvedenymi v katalogu pfisluSenstvi.

Spotrebi¢ se odesila pfipraven k pouziti.

Uspésné splnéni testl (vizualni kontrola - elektricky test -
funkéni test) je garantovan a certifikovan podle specifickych
priloh.

C.4 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a maze
byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem Electrolux
Professional SpA spole¢nosti.

C.5 Uchovavani pfiruéky

Tuto pfiru¢ku uchovavejte po celou dobu zivotnosti spotfebice
az do jeho likvidace. pfirucka musi zlstat u spotfebice i v
pfipadé jeho pfemisténi, prodeje, pronajmu, dovoleného
pouziti nebo propujceni.

C.6  Prijemci pfriruéky

Tato pfirucka je uréena pro:

* zaméstnavatele uzivateld
pracovisté;

» Obsluha pro bézné pouziti spotfebice;

» specializovany personal - servis péCe o zakazniky (viz
servisni pfirucka).

spotfebiCe a vedoucimu

C.7 Definice

Zde najdete definice vSech hlavnich terminl této pfirucky.
Pfed pouzitim je vhodné si je peclivé precist.

Obsluha zaméstnanci pro instalaci spotrebice,
sefizeni, pouziti, udrzbu, cisténi, opravy
a prepravu.

Vyrobce Electrolux Professional SpA nebo jiné
autorizované servisni centrum Electrolux
Professional SpA.

Obsluha pro Obsluha, ktera byl informovana a vySko-

bézné pouziti lena, pokud jde o ukoly a rizika spojena s

spotrebice béznym pouzivanim spotrebice.

Zakaznicky Pracovnik instruovany/vyskoleny vyrob-

servis nebo cem, ktery je schopen na zakladé

specializovany odborného a specifického vycviku, zkuse-

personal nosti a znalosti predpist pro prevenci
nehod zhodnotit postupy, které maji byt
provadény na spotfebiCi, a rozpoznat
rizika a predchazet jim. Jeho odborné
znalosti pokryvaji mechaniku, elektrote-
chniku a elektroniku atd.

Nebezpecdi Zdroj mozného zranéni nebo poskozeni
zdravi.

Nebezpeéna Kazd4 situace, kdy je obsluha vystavena

situace jednomu nebo vice nebezpecim.

Riziko Kombinace pravdépodobnosti a rizika
urazu nebo poskozeni zdravi v nebez-
pecné situaci.

Ochranna Bezpecnostni opatfeni spocCivajici v pou-

zafizeni ziti  zvlastnich technickych prostfedkud

(kryty a bezpecnostni zafizeni) za
ucelem ochrany obsluhy pfed riziky.
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Kryt Soucast spotiebiCe pouzivana specialné
pro zajisténi ochrany pomoci fyzické
bariéry.

Bezpe€nostni  Zafizeni (jiné nez kryt), kieré odstrafiuje

zafizeni nebo snizuje riziko; muaze byt pouzito
samostatné nebo v kombinaci s krytem.

Zakaznik osoba, ktera spotfebi¢ zakoupila a/nebo

ktera jej spravuje a pouziva (napf. spolec-
nost, podnikatel, firma).

Nahodny vyboj elektrického proudu na
lidském téle.

Uraz elektric-
kym proudem

C.8 Odpovédnost

Vyrobce. odmita jakoukoli odpovédnost za Skody a

$patné fungovani zplisobené témito pri¢inami:

* nedodrzeni pokynt v této pfirucce;

» opravy, které nejsou provadény odbornym zpusobem, a
vymény za dily odliSné od dild uvedenych v katalogu
nahradnich dild (montaz a pouziti neoriginalnich nahrad-
nich dild a pfisluSenstvi mGZe negativné ovlivnit provoz
spotfebiCe a zrusit originalni zaruku vyrobce);

* operace provadéné nevyskolenym personalem;

* neopravnéné upravy nebo postupy;

» chybégjici, nedostate¢na nebo nespravna udrzba;

* nespravné pouziti spotiebice;

* nepredvidatelné mimofadné udalosti;

» pouziti spotfebi€e neinformovanymi a/nebo neSkolenymi
pracovniky;

« zanedbani platnych ustanoveni v zemi pouZiti o bezpec¢-
nosti, hygiené a ochrané zdravi na pracovisti.

Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené svévolnymi Upra-

vami a pfestavbami provadénymi uzZivatelem nebo

zakaznikem.

Zameéstnavatel, spravce pracovist€ nebo servisni technik
odpovida za zjisténi a vybér vhodnych a odpovidajicich
osobnich ochrannych prostfedku, které ma nosit obsluha v
souladu s predpisy platnymi v zemi pouZiti.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za nepfesnosti obsa-
zené v této pfiru¢ce, pokud se jedna o chyby v tisku nebo
prekladu.

Jakékoli dodatky k pfiru¢ce k instalaci, pouziti a udrzbé, kterou
zakaznik obdrzi od vyrobce, budou nedilnou soucasti pfirucky,
a proto musi byt uloZzeny spolu s pfiru¢kou.

D NORMALNi POUZITi ZARIZENI

D.1  Vlastnosti pracovnikil umoznujici
obsluhu u spotiebice

Zakaznik se musi ujistit, Ze personal pro bé&zné pouzivani

spotfebie je pfiméfené vyskolen a zruény ve svych

povinnostech.

Obsluha musi:

* pracovnici si musi precist a pochopit tuto pfirucku;

* musi dostat odpovidajici Skoleni a vycvik tykajici se jejich
povinnosti, aby mohli provadét bezpecnou obsluhu;

* musi dostat zvlastni vycvik pro spravné pouzivani
spotfebice.

DULEZITE
Zakaznik musi zajistit, aby jeho zaméstnanci
pochopili obdrzené pokyny a zejména pokyny

tykajici se hygieny prace a bezpecnosti pfi pouzi-
vani spotfebice.

D.2 Zakladni pozadavky na pouzivani
spotrebice
* Znalost technologie a konkrétni zkuSenosti s provozem
spotfebice.
» Odpovidajici vSeobecné zakladni vzdélani a technické

znalosti pro pfecteni a porozuméni obsahu pfiru¢ky véetné
spravné interpretace vykresu, znacek a piktograma.

» Dostate€né technické znalosti pro bezpecné plnéni svych
povinnosti uvedenych v této pfirucce.

» Znalost pfedpisli o hygiené a bezpecnosti prace.

E POPIS VYROBKU

E.1 Pouziti — avod

Pokyny a informace uvedené v tomto navodu jsou dulezité pro
spravné a optimalni pouzivani trouby. V pfipadé potfeby je
mozné obdrzet dalSi podrobnosti tykajici se jejich vlastnosti
a vykonu vareni od prodejce.

» Aby nedoSlo k blokovani potrubi pro odvod spalin a pary,
nepokladejte na troubu plechy nebo nadobi jakéhokoliv
druhu.

* Nepokladejte zadné predméty (napf. plechy) pod dno
trouby, aby nedos$lo k blokovani vstupd nebo vystupl
chladiciho vzduchu.

DULEZITE
U modelu s 20 rosty probihaji €istici cykly pouze
* Nesolte potraviny uvnitf trouby, zejména u vihkych cyklu.

tehdy, kdyz je vozik uvnitF trouby. To pomaha
utésnit zaviené spodni otvory mezi pedicim pro-
storem a dvefmi.
» Béhem provozu nedavejte do trouby hoflavé kapaliny (napf.
lihoviny).
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DULEZITE

Po instalaci trub s 6, 10 a 20 rosty (véetné stohovaci
instalace) zkontrolujte, v jaké vySce jsou horni
gastronadoby umistény do trouby. V pfipadé
potfeby umistéte nasledujici nalepku (dodanou) na
pfedni stranu trouby a do vysky 1,60 m nebo vyse
nad podlahou.

UPOZORNENI

@ Z davodu prevence popalenin nepouzi-
vejte nadoby obsahujici kapaliny (nebo
produkty, které se dostanou do kapalného
skupenstvi vafenim) v polohach vyssich
nez 1,6 m nad podlahou. Zabrani se tak
rozliti béhem manipulace.



Nalozeni potravin do trouby

- oo MODELY
Pocet rosta
6 GN1/1 6 GN 2/1 10GN 11 10 GN 2/1 20 GN 11 20 GN 2/1
Maximalni zati- | kg
Zeni trouby 30 60 50 100 100 200
Maximalni zati- | kg
Zeni peéiciho 15 30 15 30 15 30
plechu / plata
E.2 Zakladni informace o zafizeni
6 - 10 GN model 20 GN model
g
3
// o
b |
_LxEE // I
=
/ C
16 & | |11/
14 © ;;2) /
/
% —
1. Madlo dvefi (tvar zavisi na modelu) 10. Filtr peciciho prostoru konvektomatu — pouzdro na table-
2. Sklené&né dvefe tové myci prostredky (myti peciciho prostoru
3. LED svételna lidta pro osvétleni peiciho prostoru konvektomatu)
konvektomatu 11. Tlacgitko ZAP/VYP
4. Podpora vsuv(i 12. Umisténi flash disku USB
5. Vyménik tepla plynu odvadéného z pediciho prostoru 13. Vyrobni stitek
konvektomatu (vSechny plynové modely) 14. Zasuvka na prostfedek k odstrariovani vodniho kamene/
6. Odvod pary (elektrické a plynové modely) oplachovani
7. Vystup plynu z parniho bojleru (plynové modely 15. Nozicky
s bojlerem) 16. Cistici jednotka pro pouziti ruéniho spreje, pokud je u

8. Vstupy vzduchu (elektrické a plynové modely)
9. Ovladaci panel

E.3 Otevieni a zavieni dvefi trouby

NizZe jsou uvedeny pokyny pro zavirani a otvirani dvefi trouby

podle modelu.

Model 6 GN a 10 GN

vaSeho modelu k dispozici

i)

POZNAMKA:
Ruéni sprej funguje, pouze pokud je konvekto-
mat zapnuta.
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1. Otocte kliku doprava nebo doleva az nadoraz, chcete-li
pIné otevfit dvefe konvektomatu. Pokud probiha, cyklus
vareni se zastavi.

2. Chcete-li zavfit dvefe, pfitlacte je proti konvektomatu tak,

‘s 1 aby se zajistily.
|

Model 20 GN

1. Otocenim rukojeti o0 90°C doleva se dvefe zcela oteviou.
Pokud probiha, program vareni se zastavi.
2. Uzavreni provedte otocenim rukojeti o 90 °C doleva dokud

M se nezastavi, a pfitlacte dvefe proti konvektomatu.

L 1 3. Pridrzte dvere pritisknuty ke konvektomatu a dokoncete
} uzamknuti oto¢enim rukojeti zpét do svislé polohy.
\

E.4 Ovladaci panel

A. Displej — dotykova obrazovka
B. Tlacgitko ZAP/VYP
C. Vstup/vystup USB pendrive
A D. Pripojeni pro pfisluSenstvi
E. Otviratelna klapka
B
D Cc
E
F PROVOZ
F1  ZAPNETE TROUBU
Stisknéte stranu “I* tla€itka “O — I pro zapnuti trouby. o-
Stisknéte stranu “O“ stejného tlaCitka pro vypnuti trouby.
DULEZITE
Pouze u modelti na plyn: pfed opétovnym zapnu-
tim pockejte 5 minut.
POZNAMKA: Displej se rozsviti, naéte se software (verze SW bude
e .- x . viditelna) a po chvili se ve vychozim nastaveni zobrazi
@ Po vypnuti konvektomatu maze z bezpeénostnich nasledujici stranka v rezimu MANUAL.

duvodu zUstat chladici ventilator stale aktivni.
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Modely s kotlem

gh(m) 3 Ooo — ¢
@ S

A. Spodni zasuvka — dodate¢né funkce (nastroje)
B. Oblast tlacitka Start
C. Oblast ¢asu / sondy teploty potraviny / MultiTimer
D. Oblast teploty peciciho prostoru trouby
E. Oblast zviIhéovani peciciho prostoru trouby
F. Oblast cyklu/cykla vareni
G. Oblast pfipojeni
H. Horni zasuvka — hlavni menu
I. Vicefazova zasuvka
Modely bez kotle
’— H
MANUAL = =G
5
I — 1 E::::::::::::::::::j
+ ]Oi‘n -1 E
1N °C
F.2 HLAVNi MENU

Trouba umoznuje vareni v rlznych rezimech v zavislosti na
pozadavcich typu a potravin, vytvareni a ukladani receptu,

programd, jejich vyvolani,

planovani c&innosti vafeni nebo

provadéni automatického ¢isténi.
Hlavni menu dvodni stranky se sklada z rlznych rezim0
odpovidajicich rdznym funkcim trouby.

VY B

Manual Automatic Programs

w o

SkyHub Cleaning Settings

HON -1 N

Help Agenda Plan &

X
01:20 h:m

POZNAMKA:
Chcete-li prochazet hlavnim menu, vZzdy se
dotknéte horni zasuvky.
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SkyHub
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Cleaning

» o=FER

Agenda  Plan & Usb

Settings
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01:20 him

Dotknéte se pozadované ikony v hlavnim menu, chcete-li
ziskat pfistup do rdznych rezim.

Rezimy vareni

@ Rezim Manual
Rezim “Manual pfizplsobuje vybér cykll vareni
mezi konvekeni, kombinovaneé a parni a nastavenim
vlhkosti, Casu a teploty (viz kapitola F.6 REZIM
MANUAL).

Automaticky rezim

Rezim “Automatic” umozriuje rychlou a snadnou pfi-
pravu potraviny, staci si vybrat pozadovanou
potravinu a zpuUsob, jak ji vafit.

Nastavené parametry vam umozni ziskat vynikajici
a opakovatelné vysledky vafeni, kdykoli budete chtit
(viz kapitola F.7 REZIM AUTOMATIC).

Rezim programii

Rezim “Programs* vyvola dfive uloZzené recepty

a obnovi rychle parametry a nastaveni kazdého
cyklu vareni, aniz by bylo nutné je znovu pfifazovat
(viz kapitola F.8 REZIM PROGRAMY).

Rezim Homepage (SkyHub/SoloMio)

Rezim “Homepage“ pomaha ukladat vase recepty
a provadét jejich spravu uvnitf pfizplisobené oblasti
(viz kapitola F.8 REZIM PROGRAMY).

w

Jiné rezimy
+++ Rezim cisténi
+ V rezimu “Cleaning"” Ize provadét €isténi komory

a cyklus odvapnéni kotle, pokud je k dispozici ve
vasem modelu.

Rezim nastaveni
Rezim “Settings “umozriuje pfizplsobeni funkci
a moznosti konvektomatu pro lepsi vyuZziti.

&

<Moznosti ROLOVACIi OBLASTI>

(® Help (pomoc)

Tato funkce poskytuje QR kédy pro zobrazeni uzivatelské
pfirucky na vasem mobilnim telefonu, tabletu nebo note-
booku. Viz kapitola F.10 REZIM NAPOVEDY).

AGENDA (MyPlanner/Calendar)

Tato funkce umozfiuje naplanovat €innosti trouby, pro-
gramy vareni nebo €isténi nebo nastavit pfipomenuti podle
va$eho rozvrhu (viz kapitola F.11 REZIM AGENDY
(CALENDAR — MY PLANNER)).
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R NAPLANUJ-A-ULOZ / OPTIMALIZATOR VARENI

Tato funkce umoznuje optimalizovat po sobé jdouci pro-
cesy vareni s cilem snizit spotfebu energie a vody

v pfechodovych fazich (viz kapitola F.13 REZIM PLAN&.-
SAVE / COOKING OPTIMIZER (PLANOVAT&ULOZIT /
OPTIMALIZATOR VARENI)).

SKYDUO/MATCH (volitelné)

POZNAMKA:
@ K dispozici jako pfisludenstvi pouze u specifickych

modelt kombinovanych se specialnim
pFislusenstvim.

Tato funkce mlze byt aktivovana na vyzadani a funguje v
kombinaci se zafizenimi pro konektivitu instalovanymi specia-
lizovanymi pracovniky. Umozriuje pfipojeni trouby k Sokovému
zchlazovadi (viz kapitola F.14 REZIM SKYDUO/MATCH (v
zavislosti na vasem modelu — volitelng)).

usB

Rezim USB umoznuje nahravani/stahovani programt nebo
jinych dat do/ze spotfebi¢e pomoci flash disku USB. Viz
kapitola F.12 REZIM USB.

F.3 PRIPOJENi TROUBY

Pokud je trouba vzdalené pfipojena ke cloudu, na displeji se
zobrazi rizné ikony, které indikuji stav pfipojeni.

MANUAL

.)))

=

2

+ 50”

lkony stavu pripojeni
~= Trouba pfipojena ke cloudu pres Wifi. Signal Wifi je
v dobry.

~ Trouba pfipojena ke cloudu pfes Wifi. Signal Wifi je
¥ prumérny.

Trouba pfipojena ke cloudu pres Wifi. Signal Wifi je
slaby.

D)

WJ Trouba pfipojena ke cloudu pfes Ethernet.

Problémy s pfipojenim viz odstavec H.3 Problémy s pripojenim
trouby (v zavislosti na verzi SW).

F4 PRIKAZY DOTYKOVE OBRAZOVKY /
INFORMACE A ZOBRAZENI ZPRAV

Ikony této oblasti umozniuji interakci s troubou nebo pouze
informuji o stavu trouby nebo pfFipojeném pfisluSenstvi.

J0

-~

N
&

- ®

Prikazy na dotykovém displeji

\/ Dotykem této ikony potvrdite a/nebo ulozite
vybér

x Dotykem této ikony zrusite vybér nebo zaviete
vyskakovaci okno

Dotykem této ikony se vratite se do pfedchoziho
menu

Dotykem této ikony spustite cyklus

Podrzenim tohoto tla¢itka na nékolik sekund
zastavite bézici cyklus

w v

Dotykem této ikony miizete pfechazet mezi
strankami (horizontalni rolovani) nebo zvysit/
snizit hodnotu

N\
v

A\
Dotykem této ikony miizete pfechazet mezi

strankami (svislé rolovani)
A\

Signalizacni informace

Ikona vystrazné signalizace otevienych dvifek
Ikona se zobrazi, kdyz jsou dvifka oteviena nebo nejsou
spravné zaviena

x“ Otacky ventilatoru

Bojler ve fazi plnéni nebo ohfevu

e
Neni k dispozici u modell bez bojleru
gt Prilis vysoka teplota bojleru
Neni k dispozici u modeld bez bojleru
(3( Pouze u plynovych modeld:

Plynovy hofak! zablokovany.
Pro reset zapalovani bojleru stisknéte ikonu
zeleného plamene .

“‘ Vstfikovani vody

// Snizeny vykon

® Blokovani alarmu
Zpravy na displeji

A Varovani

Na displeji se zobrazi otvirané okno, které zobrazuje
probihajici varovani.

Muze byt hofak horniho prostoru nebo hofak horniho prostoru nebo hofak bojleru
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® Ikona signalizace alarmu

Na displeji se zobrazi vyskakovaci zprava oznamujici
probihajici alarm. Tato ikona zlstane viditelna, dokud
nebude problém vyfesen. Seznam alarmu (Cislo a kéd) viz
odstavec H.2 Chybové kody.

©) Informace
Informacni zprava sdéluje, Ze je néco v neporadku, zda je
proces dokoncen nebo zda by se mél opakovat a tak dale.

F.5 OBLAST ZALOZEK

Zasuvky jsou rozSifenim umisténym v nékolika prostfedich
menu a obsahuji moznosti a funkce.

[ MANUAL

HORNi ZASUVKA
* Horni zdsuvka umoZzhuje navigaci do hlavniho menu.
— Otevreni horni zasuvky:

MANUAL — =

VAR’

Manual Avtomatic Programs

| s0r Yoot

SkyHub Cleaning Settings

100° 1y cene

Help Usb Agenda Plon &
save

00:30:00 x

— Presun mezi strankami:
Dotknéte se Sipek v rolovaci oblasti;

VY B

Manual Automatic Programs.

w3

SkyHub, Cleaning Settings

— Zavfeni horni zasuvky:

<®B%>

Help Usb Agenda Plon &
save

. X

Dotknéte se tlagitka X , chcete-li zavrit zasuvku.

SPODNIi ZASUVKA

* Tato zasuvka umozhuje pfistup k dalSim moznostem,
prisluSenstvi a pokro€ilym funkcim.

— Otvor spodni zasuvky:

X
7
@ » Fon Hall
speed power
Delayed Save
Start . progrom
© 5300m | 100 | @iz20°c
— Zavfeni dolni zasuvky
X
7
Fan
speed
@
Delayed Save
Start . progrom
© 5300 | 10 fz0°c

Funkce SPODNi ZASUVKY - nastroje

Tato zasuvka obsahuje dalSi nastaveni, spravu prisluSenstvi
a pokrocilé funkce. Kompozice zavisi na parametrech nasta-
veni a na fazovém cyklu.

X Rychlost ventilatoru

» Dotykem této ikony nastavite otacky ventilatoru na uroven 1
az7.

* Dotykem ikony X zaviete a aktivujete nastaveni.

» Chcete-li tuto funkci vypnout, pouzijte tlac¢itka na ikonach

/@
“a / @

Water Half Food
injection  power Safe

Control

Save
program

© s:30em 002 f120°C

s Vstfikovani vody do pediciho prostoru trouby (k
%4 dispozici pouze pro konvekéni cyklus vareni)

Dotykem této ikony zvySite uroven vilhkosti v komofe na
zacatku faze vareni.

» Nastavte dobu trvani vstfikovani vody (od 10 sekund do 30
minut).

* Dotykem ikony X zaviete a aktivujete nastaveni.

* Chcete-li tuto funkci vypnout, pouzijte tlagitka na ikonach
m/@.

Save
program

© s:30em | 100 f120°C

A/ Snizeny vykon

Klepnutim na tuto ikonu omezite Spi¢ku vykonu nainstalova-
ného vykonu. K dispozici pro kazdy cyklus vareni. Kdyz je
vybrana, ikona se zméni na zelenou.

17



(=) Rizeni kontroly potravin (FSC)

Chcete-li aktivovat tuto funkci, preététe si Rizeni bezpecnosti

potravin (FSC)odstavec v kapitole F.17 NASTAVENI.

FSC umoziuje kontrolu mikrobiologicky bezpeéného stavu

potravin pfi vafeni (viz odstavec Rizeni bezpeénosti potravin

(FSC))

» Dotknéte se této ikony. Zobrazi se vyskakovaci zprava
s vyzvou k vybéru udrovné rizika mezi standardnim
a vysokym

* Chcete-li zménit riziko, nastavte pozadovanou ikonu
potravin.

Pfislusna ikona na spodni zasuvce se ©) zméni odpovida-
jicim zpGsobem .

(X)
(C® Food Safe Control I

Low risk
Use “Low risk” for a whole single

piece of beef meat that have
not been cut at all. Use “High
risk” for everything else. j—
FSC

7 @

Fan Water Food Food
speed  injection Safe Safe
Control » Control

Save
program

X

@© s5:30em | 100% | @oec @© 6306 | 100% 300°C MW20°c

CL% OdlozZeny start

S touto moznosti bude mozné odlozZit start cyklu na

Po nastaveni odlozeného startu a stisknuti tlagitka ® se
na displeji zobrazi pfislusna ikona a zvoleny ¢as odlozZe-
ného startu. Zafizeni spusti odpogcitavani.

@ Ulozeniprogramu

Dotykem této ikony ulozZite pfizpusobené cykly vareni. Viz
odstavec Vytvoreni a uloZeni programu v kapitole F.8 REZIM
PROGRAMY.

F.6 REZIM MANUAL
F.6.1 HLAVNIi STRANA
V ruénim rezimu se zobrazi nasledujici prvni stranka:
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BOILER | BOILERLESS

MANUAL

= ‘ MANUAL = S
= =

S T &

1
+ 50%

160

160°C

003 O:oo

160°C

00:30..

00:30 him 00:30 him
- / a

POZNAMKA:

@ Muzete upravit zobrazené hodnoty aktivaci funkce:
“Zobrazit skute¢né a nastavené hodnoty*“. Viz
odstavec Obecné v kapitole F.17 NASTAVENI.

POZNAMKA:
@ Muzete upravit vychozi hodnoty navrzené cykly:
viz odstavec Nastaveni cyklu vareni v kapitole F.17

NASTAVENI.

F.6.2 CYKLY VARENI
Modely s kotlem

32 KONVEKCNI cyklus
Pro restovani a gratinovani:
Maximalni teplota do 300 °C.

Q) KOMBINOVANY cyklus

Parni generator a ohfivace prostord se pouzivaji
soucasné, aby bylo mozné udrzet potravinu mékkou;

Maximalni teplota do 300 °C.

PARNI cyklus

Idealni pro vareni s teplotou varu (provozni teplota
automaticky nastavena na 100 °C;

Nizkoteplotni para pro jemné vareni, vakuové
balené potraviny a pro rozmrazovani (teplota od 25
°C do 99 °C);

Prehrata para (teplota 101 °C — 130 °C).

Modely bez kotle

Q. KONVEKCNI cyklus
Maximalni teplota do 300 °C.

Pro restovani a gratinovani, maximalni teplota do
300 °C.

F.6.3 NASTAVENi CYKLU VARENI
1. Vyberte cyklus, napfiklad COMBI;

MANUAL =

AL
g fﬁ\Q

160 °




2. Pokud je to nutné, nastavte pozadovanou VLHKOST;

» Dotknéte se fadku hodnoty vlhkosti;
* Na numerické klavesnici na displeji zadejte novou

hodnotu.

MANUAL

)

i

3. Nastavte pozadovanou TEPLOTU?

+ Dotknéte se fadku s hodnotou teploty, nastavte novou
hodnotu na numerické klavesnici, ktera se objevi na

P)

displeji.
S 2R
+ 70%

O

-

150
%30:00

o

0

NI~ —

O uN

A

4. Nastavte DOBU TRVANI
« Dotknéte se fadku s hodnotou ¢asu; nastavte novou

hodnotu na numerické klavesnici.

MANUAL =

%)

oo NepretrZitd doba vareni

hm - Zobrazeny ¢as

@ Sonda teploty potraviny

MultiTimer

DULEZITE

Numericka klavesnice umoziuje nastavit dalSi
moznosti cyklu bez navratu zpét na prvni stranku
rezimu Manual.

¢ Dotknéte se tlac¢itka ilustrovaného na obrazku, chcete-li
ziskat pfistup k nastaveni moznosti teploty a ¢asu;

123 123
45 6 45 6
7%9 - 7%9
01 0 fof A0 @

14

5. Dotykem tlacitka ® spustite nastaveny cyklus vareni.

F.6.4 ODLOZENY START
Odlozeny start musi byt nastaven pred stiskem tlacitka START.

A. Otevrete spodni zalozku a dotknéte se pozadované ikony
(“A%):

B. Nastavte ¢as startu na zobrazené klavesnici (“B“) a
dotknéte se X k zavfeni zalozky.

MANUAL =

123
4,56

. 78 9\ E
7
Half O
&
Dech Delayed
start start
@© 530 em | 109% | 300°C | o 120°C [©) 530»»«‘ 100% ‘ 300°C ‘ fi20°C

POZNAMKA:
@ Chcete-li zrusit odlozZeny start, znovu otevrete

spodni zaloZku a dotknéte se zelené ikony odloze-
ného startu. Méla by zménit barvu ze zelené na
bilou.

V nepretrzitém provozu se po 30 minutach teplota vnitfniho prostoru omezi na 260 °C pro usporu energie. Po vlozeni jidla se automaticky ob-

novi na nastavenou teplotu.
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A. Na displeji se zobrazi nastaveny cyklus vafeni s odloze-
nym startem. Klepnéte na tlacitko ® pro potvrzeni (“C*).

MANUAL

9

T

Delayed start

01:30.

O 09:30

q

» Pokud chcete, aby konvektomat provedl pfedehfivani pro
odlozeny cyklus, viz F.17 NASTAVENI kapitolu (Rugni =
Obecné, =) a povolte funkci “Pfedehfivani pro odlozeny
cyklus® ((m/@).

V tomto pfipadé konvektomat pozada o provedeni pfi-
pravné faze (pfedehfivani) cyklu v nastaveny €as.

@1

Do you want to perform the

preparation phase for this cycle?

-~

Zafizeni spusti odpocitavani. Na displeji se zobrazi ikona
odlozeného startu, zbyvajici €as a nastaveny Cas startu.

Stéle je mozné preskocit odlozeni a okamzité spustit cyklus. V
tomto pfipadé konvektomat zahaji fazi pfedehfivani.

F.6.5 MOZNOSTI SPUSTENI
®»  Automaticky start

Nastaveni této moznosti umozZiuje spusténi cyklu vafeni
zavienim dvifek. Tlagitko START neni na displeji viditelné.

Chcete-li povolit automatické spusténi ve vSech rezimech,
prectéte si kapitolu F.17 NASTAVENI (Autostart).

DULEZITE

S ohledem na regulaéni pozadavky na bezpecénost
plynovych spotfebid vam doporucujeme povolit
moznost Automatického startu v kombinaci s roz-
hranim “dvoudotykového® reZzimu, aby se zabranilo
nahodnému spusténi cyklu.

---- Dvoudotykovy rezim

Kdyz se cyklus spusti zavienim dvifek (Autostart), “dvoudoty-
kovy*“ rezim nuti uzivatele nastavit a potvrdit dobu trvani cyklu
a tim upozornit na nastaveni cyklu.

20

MANUAL

P)

00:30..
1123

OR®

-~

Pro aktivaci “dvoudotykového” rezimu se obratte na autorizo-
vaného technika.

6. Zacne faze predehfivani (nebo pfedchlazovani). Pfede-
hfivani nebo pfedchlazovani pfipravi teplotu komory
trouby pred zacatkem zvoleného cyklu.

MANUAL

: b

Preheating

00:45.

- ’@_ b

POZNAMKA:
@ Pokud je teplota peciciho prostoru pfilis vysoka,

zobrazi se zprava s zadosti o otevieni dvefi, aby
se urychlilo ochlazeni.

P | Preskocit pfedehfev/pfedchlazovani

Dotknéte se ikony N, chcete-li pfeskodit pfedehfev a ihned
pFejit do hlavniho cyklu.

POZNAMKA:
@ Tuto fazi Ize zapnout nebo vypnout v kapitole F.17

NASTAVENI (Manual = General, = Cooking
preheating).

7. Na konci pfedehfivani se spusti akustické signaly

a zacne blikat dverni svétlo.

Zobrazi se automaticky otevirané okno a zobrazi se
zprava, ze cyklus maze zacit.

1. Je-li vybran CASOVY CYKLUS: vlozte potravinu do

spotiebiCe a zavienim dvefi spustte cyklus;

2. Je-li vybran CYKLUS SONDY: vilozte potravinu do spotie-

bic¢e a zavienim dvefi spustte cyklus;

MANUAL

&T

Preheating done!

Insert the food into the cavity
and close the door to start the
cycle




F.6.6
3.

@  Zastaveni cyklu

Cyklus zastavite podrzenim stisknutého tlacitka @,

00:29..

00:30 him

KONEC CYKLU

Na konci cyklu zazni akusticky signal. Otevie se vyska-
kovaci okno se souhrnem spotfeby, Casovym cyklem
a pouzitym nastrojem.

Dotknéte se tlagitka V', chcete-li zaviit vyskakovaci okno;

U

Cycle done!
Now holding

€D oooo0s
® rsc
@ <ooom

¥ <oo0ikwn

O <

Spotfebi¢ nyni udrzuje pozadovanou teplotu.

F.6.7

Casova naroénost v hodinach : minutach :
sekundach

@ Pouzity nastroj: Kontrola bezpeénosti potraviny FSC
Zavérecna kontrola FSC je uspésna.

® Pouzity nastroj: Kontrola bezpeénosti potraviny FSC

Finalni kontrola FSC je neuspésna.
& Spotieba plynu v m3
9 Spotreba elektrické energie v kWh

O  Spotifeba vody v litrech

MOZNOSTI TEPLOTY

(pro vSechny rezimy vareni)

ECO DELTA AT

Jedna se o moderni zpUsob vareni, kde se teplota v komore
trouby méni v zavislosti na vnitfni teploté potraviny. Teplota
komory se automaticky nastavuje podle teploty uvnitf
potraviny (sonda vnitfni teploty), pfiCemz se mezi nimi
udrzuje konstantni rozdil, “ECO-DELTA®, od zacatku do
konce vareni.

Delta teplota

‘ Nastavené hodnoty: ‘ od 5do 120°C

Tato funkce umoznuje vafeni bez poskozeni potravin pfi
vysokych teplotach; tim je zajisténo Setrnéjsi a rovnomér-
néjSi vafeni s menSim ubytkem hmotnosti.

Funkce ECO-DELTA je mozna pouze s pouzitim sondy
vloZzené do stfedu potraviny.

1. P¥i nastavovani teploty se dotknéte ikony AT;
2. Na numerické klavesnici zadejte poZzadovanou hodnotu

delta; potvrdte stisknutim tlacitka ‘/;

MANUAL 2 MANUAL

)

2
123 ‘
456
789
N0

o

| >

- -

3. Dotknéte se ikony % sondy a zadejte poZadovanou
hodnotu;

4. Vlozte sondu do potraviny (viz pouziti sondy v odstavci
Jak pouZivat sondu).

5. Zaviete dvefe a stisknéte tlagitko ® .

i)

POZNAMKA:
Chcete-li zrusit funkci ECO-DELTA, znovu se

dotknéte ikony AT,

Se zapnutou funkci ECO-DELTA se rezim “doba
vareni“ automaticky pfepne na rezim “sonda
vnitfni teploty”, ktery detekuje vnitini teplotu
potraviny (65 °C).

Tato funkce je zvlasté vhodna pro vareni velkych kusl potravin
(alespori 5 kg, napt. cela kruta, veprova kyta atd.).
OCHLAZOVANI

* Rychlé chlazeni komory trouby je uzite€né pro pfepinani
z jednoho typu vafeni na jiny pfi nizsi teploté;
Umoziuje rotaci ventilatoru a automatické vstfikovani vody
i pfi otevienych dvefich. Tato volba neni dostupna, pokud je
teplota komory vyssi nez 180 °C.

1. Dotknéte se tladitka ¥ ;

123
456
789
&0 B

|

- J

2. Zadejte hodnotu teploty, kterou ma trouba dosahnout
pro dalSi vareni.

3. Potvrdte dotykem tlacitka V.

F.6.8 MOZNOSTIVLHKOSTI
PARNI cyklus
» Hodnota vlhkosti — 100 °C je dana a neni nastavitelna.
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Kombinovany cyklus - PROCENTUALNI UROVEN Nastaveni vétrani (pouze pro KONVEKCNI cyklus)
vlhkosti + Dotknéte se moznosti VENT CLOSED (vétrani uzavfeno)

01 % Umozriuje nastavit pozadovanou uroven vihkosti _
° v komote b&hem vareni.

» Dotknéte se fadku vihkosti. Na klavesnici na displeji zadejte

novou hodnotu (napf. 50).
Trouba dosahne a bude udrzovat nastavenou vlhkost 123
béhem celého cyklu vareni.
4 5 6
= _2 2 -~ 7829
%
np &L 50" 61 0 kol
* " 123 )|
=) ]
°C
160 45 6
00:30:00 0 + Rizeni PROCENTUALNI VLHKOSTI
Zadejte hodnotu na numerické klavesnici (napfiklad 30).
Vétrani je nastaveno pro odpovidajici 30% vlhkost.
X ‘ \/ ﬂl MANUAL = =
- - 30% i?\\ee
. . . / o
KONVEKCNI cyklus — VETRACI VENTIL 1 2 3 r30% )
\ /’
lol Vétraci ventil je ZAVREN pro vafeni s vysokou ['6 1 60 °C
vlhkosti (vychozi nastaveni) »
789
Modely s kotlem 191 O K 00.30:00
Vétraci ventil je NASTAVITELNY pro vareni
01 % s nastavitelnou vlhkosti od 1 do 99 %, coz — @
° umozfuje odstranéni vihkosti pfi prekroceni
nastavené hodnoty. P P

Pouze modely bez kotle: » Dotknéte se moznosti VENT OPEN (vétrani otevieno)

Odvzdusiiovaci ventil NASTAVITELNY E) =
POZNAMKA: G 22
@ Bez ohledu na zadané €islo budou 3 |9
hodnoty na displeji vZdy zaokrouhleny 123 + TN ewopen 4
na nejblizSich deset (10, 20, 30, 40... .
01 % - 220 456 160 °
100% = = = 7 8 9 » -
Zadané hodnoty Vystupni hodnoty
Od 0do 4 0 18] 0 ki 00_30;00
Od 5do 14 10 -
Od 15do 24... 20...
Od 85 do 94 90
Od 95 do 100 100

Vétraci ventil je OTEVREN pro velmi suché .
vafeni, coz umoznuje odstranéni vihkosti v pfi- F.6.9 NASTAVENI CASU

|¢| padé potfeby. o
Maximalni teplota az 300 °C) NASTAVENI CASU
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KONTINUALNI VARENI
« Je-li tato mozZnost aktivovana, je cyklus vafeni nekonecny.

MANUAL =

< Contmous
cooking

1123
4
7

5
89
0

®ono

v o>

Kdyz je potravina hotova, podrzte tlacitko @,

ZOBRAZENY CAS

* Pokud je tato moznost aktivovana, zobrazeny Cas se
prevadi z hodin/minut na minuty/sekundy a naopak.

MANUAL =

2z oo|w|| O

.
1
4
7

S O[O\

j?;

@
<

F.6.10 MOZNOST SONDY VNITRNi TEPLOTY
POTRAVINY

Sonda umozriuje pfesnou kontrolu vnitfni teploty vafeného
produktu. Tato moznost vylu€uje nastaveni doby vareni.

Q MOZNOST SONDY VNITRNI TEPLOTY
POTRAVINY

Teplota sondy

od 15 do 290°C

Po dosazeni nastavené hodnoty se trouba automaticky
zastavi.

Nastavené hodnoty:

Typy sond

Nastavitelna SONDA pro méreni vnitini teploty
i produktu

a Nastavitelna SONDA pro pfenos dat na USB flash
disk.

Sonda vnitini teploty MULTIPOINT se 6 snimaci

W podél celé osy pro spravné méfeni vnitfni teploty
produktu, i kdyz hrot neni Uplné uprostfed (POUZE u
konkrétnich model).

V zavislosti na modelu jsou konvektomaty vybaveny sondou
vnitfni teploty MULTIPOINT nebo sondou vnitini teploty
SINGLEPOINT. Sonda vnitfni teploty MULTIPOINT se 6
snimaci podél celé osy pro spravné méfeni vnitini teploty
produktu, i kdyz hrot neni uplné uprostred.

Jak pouzivat sondu

1. Dotknéte se ¢asu a vyberte moznost CORE PROBE
(sonda vnitfni teploty);

7 4 & Lo
o 95"

230° |m

92030
»)

-

MANUAL

)
)

®©

O oW

PKIED OO N
=]

Faktor pasterizace (je-li aktivovan)

F Dotknéte se “F*, chcete-li vlozit hodnotu faktoru,
kterd ma byt dosazena do konce cyklu vafeni.

2. Vyberte nejvhodné&jsi sondu a zadejte teplotu sondy
vnitfni teploty na numerické klavesnici (napf. 55 °C).

K i

+) 70%

! = 230°
@‘\ 55 iC
Ol

-~ -~

3. Dotykem tlac¢itka ® spustite cyklus.
Vyckejte, az se na displeji ukaze, ze faze predehfevu
(nebo pfedchlazovani) je dokoncena.

4. Otevrete dvere, vlozte potravinu do komory;

VAROVANI
NebezpecCi popaleni. Kdyz je
trouba horka, vzdy otevirejte
dvifka opatrné.

5.  Vyjméte sondu vnitini teploty z drzéku a vloZte ji do

produktu bez pouziti nadmérné sily;

Ujistéte se, zZe hrot (citliva ¢ast) je umistén ve stfedu
produktu.

Je dulezité spravné umistit sondu vnitfni teploty do
blizkosti stfedu jidla; dbejte na to, aby hrot nevycnival
a zejména aby se nedotykal plechu.
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DULEZITE
Sonda vnitfni teploty je pfesné zafizeni. Je tfeba

zabranit narazim, pouzivani sily pfi vkladani
a tahani za pruzny kabel (zejména pfi pouziti
konstrukci s vozikem).

Zaruka se nevztahuje na vyménu sond vnitfni
teploty poSkozenych nespravnym pouzitim.

6. Zavrete dvere konvektomatu.
Cyklus SONDY bézi.

Ukoncit cyklus sondy

» Po dosazeni pozadované vnitini teploty se trouba automa-
ticky zastavi. Na displeji se zobrazi doba trvani cyklu
vafeni;

Deaktivace cyklu sondy

* Pro vypnuti cyklu PROBE staéi stisknout tlac¢itko TIME
a nastavit dobu vafeni. Tato akce automaticky vypne
zakladni sondu a naopak.

Kdyz je trouba vypnuta, je také deaktivovdna moZnost
sondy vnitfni teploty.

POZNAMKA:
@ U vakuové balenych potravinafskych vyrobku je
nutné pouzit specialni externi sondu (pfislusenstvi

na pozadani), ktera bude pfipojena k USB flash
disku. Pro jeji pouziti si pfectéte pokyny dodané
s prisluSenstvim.

USB sonda

Pokud nastavite cyklus pomoci USB sondy a sonda je

odpojena od pfislusného portu, zobrazi se po predehfati na

displeji alarm s upozornénim, Ze cyklus bude do 2 minut

pferusen.

* Chcete-li cyklus obnovit, pfipojte USB sondu znovu pied
uplynutim 2 minut.

MANUAL

AN

®

» USB Probe not detected

USB Probe not detected, Please
check that the USB probe is inserted
If the probe is not detected within

620 - UPrb

10/07/2023

USB food probe missing or removed 120 seconds, the cycle will be

during cooking stopped
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F.6.11 MULTITIMER MOZNOST

MultiTimer Systém umoznuje nastavit rlzny ¢as pro kazdy
recept (kufe, brambory atd.) nebo pro kazdy plech umistény
na rtiznych urovnich (Groven 1 pro horni plech, dalsi arovné
pro spodni plechy).

Tato funkce také umozriuje pouziti trouby s menu ,a la carte”,
kde Ize potraviny v pozadovaném ¢ase béhem stejného cyklu
umistit do trouby.

POZNAMKA:
@ Tuto funkci nelze vybrat ve vicefazovém cyklu.

MULTITIMER MOZNOST

Nastaveni moznosti MultiTimer

1. Pfinastavovani manualniho programu vyberte moznost
MultiTimer a potvrdte;

MANUAL = MANUAL — =

MultiTimer

& O 0 !N (N

;

3ol w||O

(2]

Ol

=y

4

i

2. Dotknéte se svislé listy MultiTimer vlevo na obrazovce.
Otevre se vyskakovaci okno. Chcete-li vytvofit novou
predvolbu, dotknéte se fadku, zadejte novy nazev na
klavesnici a potvrdte.

MANUAL = = p— =
MultiTimer X Preset!
112131415(6/7181910
QIWIEIRLTIYIUIIIOIP
» AISIDIF I [KIL
ZIXICIVIBINIM| @
Space | #+,
- (X Vv
P N




3. Nastavte pfedvolbu doby nebo teploty stfedu potraviny.
Existuji dva zpUsoby, jak to udélat:

» P¥i pojmenovavani pfedvolby, dotykem ikony ¢asu
na klavesnici ziskate pfistup do stranky uprav;

PRESET NAME = MANUAL

0120

11213[4[5/6[7(8(9/0 'I 2 3

QIWIEIRITIYIUII|O|P L| 6

A[SIDIFIGIHIJ KL » 7 9

O O

Z|X|C|VIBINIM| @ m:s
toam ®
X | v D

-

» Dotknéte se Casové oblasti v pravé ¢asti fadku;

Ve e 100:30
123

45 6

- 71819

O m:s

O

X v |

PFi vytvareni vice predvoleb zobrazi displej nejpodobné;si
predvolby nebo pfedvolby kompatibilni s pravé nastavenou
predvolbou.

» Dotknéte se “+“, chcete-li vytvofit a pfidat novou pfedvolbu.

Dotykem na q vyhledate existujici pfedvolby nebo
vyberete pfedvolbu z navrhovaného seznamu.

MANUAL = USER MANUAL = USER
MultiTimer X MultiTimer

1 - ~h:m 1

2 - h:m

3 - 1 -

4 - ] »

5 - —-h:m

6 - -h:m

7 - -h:m

! - -h:m ‘

Je mozné pfidat az 60 predvoleb.

[ ManuAL

1
2
3
4
5
6
7
8
9

il
=

ol

70

MultiTimer

B0

* Po nastaveni poZzadovanych pfedvoleb jsou dostupné ikony
na praveé strané.

=

MANUAL

MultiTimer X
1 Presetnomet ozionm [ @

Podle nastaveni spravy je mozné:

@ Duplikovat pfedvolbu

Ulozit pfedvolbu
- (dostupné pouze pro nové predvolby)

[ Vymazat predvolbu

» Dal$i akce programu Ize provadét pfes spodni zasuvku.
Otevrete spodni zasuvku, chcete-li:

X
= 2= e o
] T J
Save all Clearall  Save MT Restore
presets  presets  program MT
program
© s:30em | 100% | @i20c

f Ulozit vSechny predvolby
Ulozit vSechny pfedvolby misto uloZeni po jedné.

ﬁ Vymazat vSechny predvolby

Smazat vSechny predvolby namisto jejich smazani
po jedné.

@ UloZit program MT
Ulozit vSechny pfedvolby jako program MultiTimer.

Opétovné nacist pfedvolby

Dostupné pouze v programu MultiTimer, umozriuje
znovu nacist smazané predvolby programu MT.

5 Nactéte programy MT
Umoznuje znovu nacist program MT.

4. Stisknutim tlagitka ® spustite cyklus. Spusti se pfedehfev.
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5. Vlozte potravinu do trouby, sondu vnitfni teploty do pro- » Dotknéte se ikony “+“ na vicefazové zasuvce;
duktu (v pfipadé potieby) a zaviete dvefe, aby se cyklus —
spustil.

Na displeji se zobrazi seznam stranky MultiTimer.

Displej zobrazuje az tfi pfedvolby: zbyvajici €as (nebo
aktualni vnitini teplota potraviny) a nazeyv, je-li pfitomen.
Predvolby jsou usporadany shora dolt podle minimalniho
a maximalniho zbyvajiciho ¢asu.

)
.)))

MANUAL —

»
S 00:30., 00:30.,

Spotiebic pFida dalsi faze. Dotknéte se vicefazové
zasuvky, chcete-li zkontrolovat seznam fazi.
Chcete-li pfifadit nové parametry, dotknéte se kazdého

O 'l . 50 » radku fazi,
. :59 » Otevrete vicefazovou zasuvku a dotknéte se ikony

2 Jacket potatoes  01:50 him @ =]
Jacket potatoes 3 quiche Lomaine soce [ B

“Pridat cyklus®.
Quiche lorraine MANUAL — = MANUAL — 2
°C = =
5 O _§] E::—:e 22 @ Multiphase X
2 1 - .
1 Q so% o 000 hm X7 :
75°C ﬂ ‘ o X :
'rl N 5070 ? Cycle *ll Pause *Q Hold

6. Kdyz skondi pfedvolba, spusti se akustické signaly. Na 25 °C I
displeji se zobrazi seznam stranky MultiTimer s ukonce- —

nymi predvolbami blikajicimi zelené. Oteviete dvefe a

vyjméte potravinu. OO 30:00

Po zavieni dvefi zmizi ukonéena pfedvolba z displeje.

2 Pridani cyklu

POZNAMKA:

@ Béhem predvolby je moir)é pridat dalSi pfedyolby. Dotykem této ikony pridate novou fazi.
Rl’)e,zlferekn dcn,' .C'SIO dpray © pindgne,predvlolgy b,I|kat Trouba pfida vychozi faze. Chcete-li nastavit nové
(bile), kdyz jsou dverfe oteviené pro viozeni potra- parametry, dotknéte se fadku s fazi.

viny do spotfebice. Po opétovném zavreni dvefi
prestane referencni Cislo predvolby blikat.
. .. . . . PFidani pauzy
7. Jakmile skonci posledni pfedvolba a potravina se vyjme, n o T
. Dotykem této ikony pridate fazi pauzy.
podrzte tlagitko @, abyste zastavili cyklus pfedvolby.

Pridani udrzovani

POZNAMKA: -
@ Neni mozné upravit bézici cyklus MultiTimer. Dotykem této ikony pfidate fazi udrzovani.
Zmény pargmetrt‘] cv:yklu jsouv urcite mife povoleny Vychozi teplota udrzovaci faze je 70 °C, pokud je to
pouze v rezimu necinnosti. nutné, dotknéte se pfisluSného fadku a zmérnte ji.
F.6.12 VICEFAZOVA ZALOZKA POZNAMKA:
JidJo n]ﬁée byt béhem cyklu vafeno v rznych rezimech, a tedy Faze UDRZOVANI se zobrazi vzdy na konci
v rtiznych fazich. seznamu a nelze ji pfesouvat nebo kopirovat.

Trouba umoznuje programy zahrnujici nékolik sekven&nich

fazi (maximalné 16 fazi). Je mozné pfidat maximalné 16 fazi + fazi udrzovani.

Bé&hem programu dochazi automaticky k pfechodu z jedné [ anuaL = = [[ranuaL = =
faze na druhou. Program se automaticky ukon¢i po dokonéeni i ; )
vSech fazi. £ Multiphase X £ Multiphase X
1 2 s0% 160°C 0030nm X7 : ~
< ViCEFAZOVA ZASUVKA 2 2 50% 160°C 00:30hm X5 9 & 50% 160°C 00:30hm X7
3 2 50% 160°C 0030hm A4 : 10 Q 50% 160°C 00:30hm X7
Nastaveni vicefazového programu £ Cenns e el L I8 sx heore o030t (X7
. L. . 5 2 s0x 16oc oosonm X7 : 12 2 so% 160°c 00:30hm X7
1. Nejprve nastavte cyklus vafeni (viz odstavec F.6 REZIM 6 250 10C onsohm X5 : 13 2 sox 160°C 0030mm X7
MANUAL)‘ 7 & s0% 160°C 0030nm X2 : 14 2 s0% 160°C 0030hm X7
2. Phdejte novou féZi; 8 2 s0% 160°C 0030hm N7 : 15 & s0% 160°C 0030hm X7
Fazi Ize pfidat dvéma zplsoby: 9 2 sox 160°C 0030hm X7 : - 700c @0

10 2 s0% 160°c 0030Nm X7

Q

4

v
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3. Nastavte parametry novych cyklt a dotykem tlagitka ®
spustte cyklus.

MANUAL

)

>

-

|
£3 Multiphase X E:.—e 22
22 50% 160 °C 00:10 h:m 7 ‘ N o/
2 80% 180°C 0015 hm X3 | 50%
13 —
3 2 50% 170°C 0025hm X7 A
4 Q s0% 190°C 0010 hm X7 ‘ s 25 °C
5 2 s0% 20c°c oozonm X7 | 6
6 2 s0% 160°C 00:30hm X7 ,
7 2 70% 1e0c 00i0hm X7 ‘ - 00-30
- ) 70°Cc ©O o ] :00
I+ -
|

-

Probihajici faze je zvyraznéna zelené. Faze zbarvené
Sedé v seznamu se jiz provadéji.

DULEZITE

Béhem cinnosti vicefazového cyklu Ize pfidat dalsi

faze.

Sprava fazi:

» Dotknéte se 3 teCek vpravo, chcete-li otevfit malé vyskako-
vaci okno s akcemi zapisu, pfemisténi, duplikovani

a smazani.
@ Multiphase X @ Multiphase
1 Q 50% 160°C 00:30hm X3 \
2 3 50% 160°C 01:20hm A7 \;
3n 0010 him \»["‘lt‘ﬁ‘m]
4 3 50% 160°C 01:20hm A7 ': 4 3 50% 160°C 01:20hm M7

POZNAMKA:
@ Vyskakovaci okno se otevie pouze v pfipadé,

ze cyklus jesté nezacal.

» Dotykem Cervené ikony X zaviete malé vyskakovaci okno.

& Napiste text

Stisknutim této ikony napiSete text, ktery se zobrazi na
zaCatku konkrétni faze.

J1 Premisténifaze
Dotykem této ikony zménite polohu faze.

Dalsi ¢isla fazi zacnou blikat.

Dotknéte se pozadovaného Eisla faze a vyberte novou
polohu.

m Smazani faze
Dotykem této ikony okamzité smazete fazi. Dotknéte se
této ikony a okamzité smazte fazi.

[0 Duplikovani faze

Pokud existuje pouze jedna faze, neni mozné fazi pres-
unout nebo odstranit, ale pouze duplikovat.

DULEZITE

Chcete-li zachovat vySe popsané zmény, program

vzdy uloZte a pfepiste (pomoci spodni zadsuvky).

Moznost PRESKOCIT (dostupna pouze u béziciho

programu):

1. Dotykem tfi te€ek napravo od vybrané faze oteviete malé
vyskakovaci okno s funkci Pfeskodit.

POZNAMKA:
@ Vyskakovaci okno se otevie pouze v pfipadég, ze
cyklus jiz zacal.

2. Dotykem ikony Pfeskocit opustite aktualni fazi a ihned
spustite vybranou fazi.

@ Multiphase X @ Multiphase

|1 Q to| 120:c ootohm X4 : 1Q lo| 120c 0ot0nm H
2 Q 50% 180°C 00:55hm M5 : 2 Q 50% 180°C 00:55hm X5 :
3 Q & 150°C 0O1I5him X : » 3 2 T 150°C onIshm X6

4 100% 120°C 0100hm . : 4 7 100% 120°C 0100hm X7

5 Q so% soc oo:30hm X3 8 5 2 50% soc 00:30hm X3

6 70C 0 g 6 70°C &0

Funkce spodni zasuvky:
» DalSi akce Ize provadét prostiednictvim spodni zasuvky:

2
1

o) & B
fFood  Deloyed  Save  Clearall

sofe stat  program  phases
control

© s30mm 2% 160c | Mizoee

@ UloZeni programu

Dotknéte se této moznosti a uloZte pfizpusobené cykly

v rezimu Program. Na numerické klavesnici zadejte nazey,
ktery ma byt pfifazen.

Stisknutim této ikony také ulozite zmény provedené ve
stavajicim programu.

i® VymazanivSech fazi
Dotknéte se této ikony, chcete-li odstranit vSechny faze ve
vicefazové zasuvce a zacit znovu od faze 1.

PFfed vymazanim fazi v zasuvce se otevre vyskakovaci
okno s zadosti o potvrzeni.

(& OdlozZeny start

Dotknéte se této ikony a odlozte zahajeni programu.
Zadejte ¢as zpozdéni na numerické klavesnici.

(=) Kontrola bezpecénosti potraviny FSC

Stisknutim této ikony aktivujete kontrolu mikrobiologicky
bezpeéného stavu potravin béhem pouzivani programu.

F.7 REZIM AUTOMATIC

“Automaticky rezim® umoziuje provadét automatické vareni
potravin snadno pouzitelnym zpGsobem, nastavenim nékolika
jednoduchych funkci.

Vareni v “automatickém rezimu“ umoznuje dosahnout vynika-
jicich vysledkd vareni pro kazdy typ potraviny bez znalosti
hodnot parametru vareni (teplota, ¢as a vlhkost).
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F.7.1

NASTAVTE AUTOMATICKY CYKLUS

1. Otevrete horni zasuvku a vyberte automaticky rezim

MANUAL

+un:(@

22

50°%
160°
00:30.

2. Vyberte typ potravin;

AUTOMATIC

AR Al

SkyHub Cleaning

Programs

o

Settings

EEL)

Help  Agenda Plan & Usb
save

(O SN o)

01:20 h:m

Food types

L))

)

Poultry Fish

_

Eggs

Vegetables Pasta / Rice

|

)

Bread

©

~

Special cycles

Bakery / Pastry  Desserts

AUTOMATIC =

4+ | Meat

4
[ ) Roasted

D Meat loaf

N S
D Meat balls

N S

D Braising
4

D Grilled

D Skewers

D Seekh kebab

Bacon

3. Vyberte kategorii potravin a poZzadovanou pfislusnou

predvolbu;

AUTOMATIC

AUTOMATIC —

- ‘ Meat

D Meat

S,
>D;

Ke kazdé kategorii miize byt pfifazeno vice predvoleb.
4. Vyberte pozadovanou pfedvolbu a v pfipadé potfeby

> D Roasted [ 2

> Meat balls |2

D Skewers |3

loaf | :

nastavte parametry.
V pfipadé potfeby zmérite teplotu a/nebo Fizeni vareni;

»

+ | Meat

D Small

D Big

AUTOMATIC

AUTOMATIC =

Browning level

Light

<= | Meat loaf

Medium Dark

4 | Baked Fillet, Salmon

Status

Fresh

Frozen

Process control

Probe

00:1

Timer

C

00:10 h:m

>

-~

:00

Nékteré predvolby jsou zcela automaticke.
Displej zobrazuje, Ze nelze nastavit zadné parametry.
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DalSi pfedvolby umoznuji zménit nékolik parametr(:

» Stupen zhnédnuti

+ Rizeni vafeni (Sasovaé/sonda).

« Stav potraviny

Zobrazeni cyklu

Zobrazeni cyklu je mozné pfizpUsobit prostfednictvim
spodni zalozky. Otevfete ji a vyberte si nejvhodné;si
zobrazeni.

T

= @

Stondard  Steps
i

O 630 220°C

fi20°C

2% Standardni zobrazeni

%@ Krokové zobrazeni

Piiklad:

AUTOMATIC

)

Roasted Turkey,
Turkey legs

g’ 150°C

1 Qo0% 130C

2 Qsox woc fjovc X7

"

-~

flouc x7

Ukladani predvoleb
» Po moadifikaci cyklu novymi parametry je mozné jej ulozit

jako “pfizpusobenou pfedvolbu®;

2

Save
preset

© e30pm 100°C

M20°c

— Dotykem ikony uloZte pfedvolbu;
— Otevie se vyskakovaci okno se zpravou o prepsani

predvolby;

— Dotykem ikony v provedte potvrzeni nebo dotykem

ikony X ulozte novou predvolbu.



PrizplGsobeni ulozenych predvoleb

» Dotknéte se 3 teCek a pfifadte obrazek, pfejmenujte nebo
odstrarite vytvorené predvolby.

AUTOMATIC == =

<+ | Meat O\

* Vybrané predvolby Ize také odstranit pomoci spodni
zélozky:

Selective
Delete

© 6300m 100°C Bi20°c

Vyberte jednu nebo vice pfedvoleb zobrazenych na displeji
a potvrdte smazani.

5. Dotykem ® spustite cyklus;
Spusti se predehfev (nebo pfedchlazovani).

POZNAMKA:
@ V prabéhu pfipravy komory je stale mozné

provést urcité zmény parametr(.

6. Na konci pfedchlazovani/predehfivani vlozte potravinu
do komory, sondu vnitfni teploty do produktu (v pfipadé
potfeby) a zavienim dvefi spustte cyklus.

7. Spusti se funkce snimani/teploty.

Tyto funkce analyzuji podminky komory pro optimalizaci
cyklu podle typu a nalozeni potravin.

P)

AUTOMATIC —

Roasted,
beaf / veal

Sensing 01:10 h:m

=

AUTOMATIC =

)

Roasted,
beaf / veal

de b

01:05 h:m

=

8. Po ukonéeni fazi obnoveni snimani/teploty se b&hem
cyklu objevi spofi¢ obrazovky.

Temperature recovery

9. Na konci cyklu se na displeji zobrazi nasledujici
informace:

® 003000

B nacee

@ Fsc

¥ s7kwh

O 21

Casova naro¢nost v hodinach : minutach : sekundach

HACCP

(data receptt ulozena v protokolu HACCP)

@ Pouzity referen¢ni standard (je-li povolen)
Kontrola ukazuje, zda je standardni navod Uspésny.

¥ Spotfeba elektrické energie v kWh

¢ Spotieba vody v litrech

F.7.2 AKTUf\LIZACE/OBNOVENiAUTOMATICKYCH
CYKLU

Automatické cykly ulozené v troubé je mozné aktualizovat
pomoci USB flash disku nebo v pfipadé potfeby obnovit
predchozi cykly pfed aktualizaci.

Verzi automatického varfeni uloZzenou ve vasi troubé najdete
na strance identifikacni karty. Viz souvisejici odstavec F.17.22
IDENTIFIKACNI KARTA v kapitole “Nastaveni*.

AKTUALIZACE AUTOMATICKEHO VARENI

Prectéte si odstavec Update automatic cookings (Aktualizace

automatického vareni) v kapitole “Nastaveni“ a dodrzujte

nasledujici pokyny:

1. Vlozte do pfislusného portu USB flash disk s aktualizaci
automatického vareni;

2. Vyberte pfikaz “Update Automatic cookings® (Aktualizovat
automatické vareni). Trouba vyhleda na USB flash disku
polozku Automatic cooking (Automatické vareni).

SETTINGS =T

ﬁll

+ | Automatic

W

Enable Automatic cooking

Enable step view

"

P Factory presets

P User presets

P Food type

P Cycles+
Update Automatic cookings

Restore Automatic mode

Pokud trouba nasSla novou verzi Automatického vareni,
pozada o potvrzeni aktualizace.
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SETTINGS

—

®

A new version of Automatic
cookings was found: MM.mm.r.
Do you want to update them?

Pred aktualizaci mze nastat nasledujici:

« USB flash disk neni spravné vlozen. Zkontrolujte pfipojeni
USB flash disku a znovu vyberte aktualizaci Automatic

cooking (Automatické vareni).

soubory pro Automatické vafeni nebyly nalezeny. Ovéfte,

zda USB flash disk obsahuje aktualizované soubory pro

vafeni.

Automatické vareni neni kompatibilni s vasi verzi softwaru.

je jiz nainstalovana nejnovéjsi verze aplikace Automatic
cookings (Automatické vareni). Neni tfeba ji aktualizovat.

3. Dotknéte se obrazovky Va pokraCujte. Trouba aktuali-

zuje soubory a zobrazi zpétnou vazbu.

SETTINGS

SETTINGS

-

5
3
m
o
LA

Update Automatic

Update Automatic
Enq cookings b Eng cookings b
» Automatic updating cookings » Automatic cookings correctly
» »
» 4
» »

Béhem aktualizace mize nastat nasledujici:

Néco se pokazi. Zopakujte aktualizaci Automatic cooking
(Automatické vareni).

Nedopatfenim je vyjmut USB flash disk. Operace je
prerusena.

OBNOVENi AUTOMATICKEHO VARENI

Prectéte si

odstavec Obnoveni automatického reZimu v

kapitole “Nastaveni a dodrzujte nasledujici pokyny:
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Vyberte pfikaz “Restore Automatic mode” (Obnovit auto-
maticky rezim).

SETTINGS

)

J

« | Automatic

Enable Automatic cooking

"

Enable step view

"

P Factory presets

P User presets

P Food type
P Cycles+
Update Automatic cookings

Restore Automatic mode

Bez predchozi aktualizace funkce Automatic cooking
(Automatické vareni)

1. Trouba si vyzada potvrzeni automatického odstranéni
rezimu.

© |

Restore Automatic mode

)

Do you confirm cleaning
Automatic mode? All user Presets
will be lost. Original factory
Presets will be restored,

Up!

Re

2. Dotknéte se obrazovky V' a pokraéuijte. Trouba aktuali-
zuje soubory a zobrazi zpétnou vazbu.

%)

®

Restore Automatic mode 5 |

Automatic mode correctly
restored

S predchozi aktualizaci funkce Automatic cooking
(Automatické vareni)

1. Trouba se zepta, kterou polozku automatického rezimu je
tfeba odstranit.

)

@ L
Restore Automatic mode

Select what you want to restore:

> [0 Automatic cookings
[ Presets*

O an

Up

Re




» Pokud vyberete moznost “Presets” (Pfedvolby), zobrazi se
zprava s upozornénim, Ze vS8echny vytvofené predvolby
budou ztraceny a obnovi se ty z vyroby.

@

Restore Automatic mode

Select what you want to restore:

[ Automatic cookings
[ Presets”
N O an

Up *All user Presets will be lost.

Original factory Presets will be
restored.

x|

2. Dotknéte se obrazovky Va pokradujte. Trouba obnovi
soubory a zobrazi zpétnou vazbu.

Restore Automatic mode

Automatic mode correctly
restored

®

)

Bé&hem obnoveni mdze nastat nasledujici:
* Néco se pokazi. Zkuste znovu obnovit automaticky rezim.

Up

Re

A

Restore Automatic mode

Something went wrong. Do you
want to retry the restore of the
Automatic mode?

F.7.3

CYKLY +/ SPECIALNi CYKLY

Tento rezim obsahuje specialni pfistupy k vareni uréené
k dosazeni specifickych vysledk.

§  Specialni cykly / Cykly +

Dotykem této ikony vstoupite do seznamu cyklu:

AUTOMATIC = =

« |Cycles+

&zz)

Low temper.
cooking

—_—

| |
stmm Proving
¥~
Advance FSC FSC low risk

@ 2

Dehydratoting ~ Fresh posta
pastorization

lar )

€Co Delta
cooking

S

@
=2
o)

FSC high risk
guide

L

Smoker

F.7.3.1 Vareni s nizkou teplotou

&22

Vafeni s nizkou teplotou je automaticky pfedvoleny program
pro potraviny varené rovnomérné s mékkou texturou.

Faze udrzovani udrzuje potraviny bezpe¢né v souladu s nor-
mami HACCP po dobu az 24 hodin.

LOW TEMPERATURE COOKING (VARENI S
NiZKOU TEPLOTOU)

Program se sklada z nasledujicich hlavnich fazi:

» Predehfivani

* Ozehnuti: suché tepelné utésnéni potravin

» Chlazeni

e Zrani: pomalé vafeni

» Udrzovani: uchovani potravin na pozadované teploté

AUTOMATIC =

+ | Low temp. Cooking &zz

140°¢
& 10°¢
010"

>

PN

1. Nastavte teplotu OZEHNUTI “A%
2. Nastavte konec¢nou teplotu SONDY “B*

3. Dotykem tlacitka ® spustite cyklus.
DULEZITE

Béhem faze predehfivani se doporucuje umistit
sondu mimo komoru.
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Ukladani predvoleb

« Jakmile je cyklus nastaven, je mozné jej uloZit jako
predvolbu;
Otevrete spodni zasuvku a vyberte pfislusnou ikonu.

AUTOMATIC —

2

Save
preset

© 6300w noec | oo

Sprava predvoleb

» Pokud jste jiz ulozili pfedvolby vafeni s nizkou teplotou,
zobrazi se jako seznam.
Stisknéte tfi tecky, chcete-li zménit obrazek, pfejmenovat
nebo odstranit predvolby (viz stejny postup v odstavci
Obrazek, nazev, odkaz na kategorii a vymazani uloZenych
programti v kapitole F.8 REZIM PROGRAMY).

AUTOMATIC fre = AUTOMATIC fr =

Low temperature &??
cooking

Low temperature &2?
cooking

»

Preset 1 | Peset] | :
Preset 2 | 3
Preset 3 | ¢ @
User preset name 1 [:

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.2 Vareni Eco Delta
AT ECO DELTA COOKING (VARENi ECO DELTA)

Tento specialni cyklus nastavuje teplotu v komofre tak, aby byl
udrzovan konstantni rozdil (delta) s teplotou sondy vnitfni
teploty potraviny.

« Nastavte hodnotu vihkosti;
* Nastavte hodnotu delta pro teplotu komory;
» Poté nastavte teplotu sondy vnitfni teploty;

Na displeji se zobrazi nastavena hodnota vihkosti (A), pro
teplotu komory nastavena hodnota delta (B) a pro sondu
hodnoty aktuélni a cilové teploty (C);

POZNAMKA:
@ PFi vytvareni vice fazi musi byt alespon jedna

z nich fizena sondou s teplotou vnitfniho prostoru
nastavenou jako delta z hodnoty teploty sondy
vnitfni teploty jidla. V opa&ném pfipadé je tlacitko
START deaktivovano a zobrazi se zprava “Pro-
gram Eco Delta pro vafeni je neplatny*.
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Dotykem tlacitka ® spustite cyklus.

* Jakmile je dosazena teplota komory, nalozZte potraviny do
trouby a sondu do produktu.

Prostfednictvim spodni z&loZky Ize provadét dalSi akce, jako je
nastaveni rychlosti ventilatoru, vstfikovani vody do komory
nebo sniZeni vykonu.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.3 Regenerace
@ REGENERATION (REGENERACE)

Tento cyklus je souborem kategorii a cykll vareni pro ohrati
chlazenych potravin s Fizenim vihkosti. Pracuje jako stan-
dardni automaticky cyklus.

Chcete-li spustit regeneracni cyklus, postupujte
nasledovné:

1. Zvolte potraviny (talif nebo plech). Vstupte do cyklu;

AUTOMATIC — = AUTOMATIC -_— =
= ‘ =
4-| Regeneration @ | « | Plate @
|
Load
Plate | | H cul
Tray |3 ‘ Humidity content
| Dry Medium Moist
|
Cooking control
Probe Timer
23 5 A
70°C 1
-~ -~

2. Nastavte parametry, které definuji stav potraviny
k regeneraci;

3. Dotykem tlacitka ® spustite cyklus.

UPOZORNENI

Studena potravina nesmi byt pfidana do
komory pro regeneraci, kdyZ je v provozu
faze udrzovani (HOLD).



» Zobrazeni cyklu muze byt upraveno jako standardni nebo
krokové zobrazeni. Oteviete spodni zasuvku a dotknéte se
pozadované ikony:

AUTOMATIC = AUTOMATIC — =
+ | Regeneration @
@ 150C

1 2 ol 2oc 00:02hm Xa

2 2 20% 120°C ) 65°C R

' 3 & 1s% 20c B 70°C N
3 I O OC

X - ™~
f

70°C
Stondard  Steps.
view view

(© 63004 | 0% 20°c |} 120°C ‘ -

il

Pro ulozeni provedenych nebo novych pfedvoleb pfejdéte na
odstavec Ukladani predvoleb této kapitoly.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.4 Staticky kombinovany
i STATIC COMBI (STATICKY KOMBINOVANY)
Tento cyklus simuluje statické vafeni pomoci jemnéjsi dis-

tribuce vzduchu. Trouba provadi cyklus v manualnim rezimu
bez nastaveni ventilatoru.

AUTOMATIC —] = 4 PRESET1

4'i Cycles+

| &U{LJ{OJ

Low temper. Eco Deua Regeneration
ing

Static coml.‘ Sous vide

(&L @ QO& 1 30
Advance FSC FSC \cw rsk FSC hgh risk d 00

01:30 h:m m @ )
{@@3\

L) @

Dehydratating ~ Fresh pasta Smoker
pastorization

-~

Chcete-li spustit staticky kombinovany cyklus,
postupujte nasledovné:

1. Vyberte predvolbu, je-li vytvorena;

2. Dotykem tlacitka ® spustite cyklus.
Pokud je teplota v komofe vyS$Si nez nastavena teplota,
konvektomat spusti fazi chlazeni.
Pokud je teplota v komore niz8i nez nastavena teplota,
konvektomat neprovede Zadny predehfev.

3. Jakmile trouba dosahne teploty vareni, naloZte potraviny
do trouby a v pfipadé potfeby vloZte potravinovou sondu
do produktu.

Otacky ventilatoru nejsou nastavitelné.

Prostfednictvim spodni zaloZKky Ize provadét dalSi akce, jako je

vstfikovani vody do komory nebo snizeni vykonu.

Pro ulozeni provedenych nebo novych pfedvoleb pfejdéte na

odstavec Ukladani predvoleb této kapitoly.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)

jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.5 Kynuti

J PROVING (OVEROVANI)

Rizena vihkost, diky unikatnimu snimaci lambda, a teplota
umoziuji, aby trouba pracovala jako zkuSebni skfin, aby se
ovéfilo jakékoli pec€ivo nebo pekarsky vyrobek.

AUTOMATIC = = AUTOMATIC

« | Cycles+

R lg) @J

Low temper. Eco Delta Regeneration

l
I + | Proving U
|
|

Cooking cooking |
|
|

@ ~ &)7

| ] ) ] O
Advance FSC  FSC standare d FSC Figh isk . ]0
risk guide
!
Dehydratating ~ Fresh pasta Smoker

pastorization

PN

Chcete-li spustit ovérovaci cyklus, postupujte
nasledovné:

1.
2.

3.

Nastavte teplotu od 25 do 50 °C;
Nastavte Cas;

Dotykem tlacitka ® spustite cyklus.

Pokud je teplota v komore niz§i nebo vyS$Si nez nastavena
teplota, trouba spusti fazi chlazeni nebo predehfivani.

. Po dosazeni nastavené teploty v komofe nalozte potraviny

do trouby.

Pro ulozeni provedenych nebo novych pfedvoleb piejdéte
na odstavec Ukladani predvoleb této kapitoly.

Zobrazeni cyklu mze byt upraveno jako standardni nebo
krokové zobrazeni. Oteviete spodni zalozku a dotknéte se
pozadovane ikony.

Prostfednictvim spodni zalozky je také mozné do komory
vstfikovat vodu.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.6 Sous Vide

SOUS VIDE

Jedna se o parni cyklus vhodny pro vafeni potravin, které jsou
vakuové uzavieny v plastovém sacku. Tento specialni cyklus
umoznuje vafit nebo regenerovat potraviny.

Trouba pracuje v manualnim rezimu s jedinym dostupnym
PARNIM cyklem;

Vyberte pozadované pfedvolby. V pfipadé potfeby zmérite
teplotu komory;
Nastavte ¢as nebo

nastavte teplotu sondy vnitfni teploty (pokud je pro spo-
tfebi¢ k dispozici pouze ,USB sonda vnitfni teploty pro
vakuoveé balené potraviny®).

Dotykem tlacitka ® spustite cyklus.

=

AUTOMATIC = = Medium Temperature == 2

4—' Sous vide s

High temperaature |3
Low temperature |

°C
Medium temperature |3 7 5
E New : »
00:30

00:30 h:m

O

PN -~

W
!

"
iy
"
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Pro uloZeni provedenych nebo novych pfedvoleb pfejdéte na
odstavec Ukladani pfedvoleb této kapitoly.

Prostfednictvim spodni zalozky je mozné snizit vykon
konvektomatu.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.7 Pokrocilé FSC
{@‘ ADVANCED FSC (POKROCILE FSC)

Tento cyklus spojuje dosazeni pasterizacniho faktoru
s koncem cyklu vareni.

Tento cyklus se provadi jako manualni cyklus.

%)
9

AUTOMATIC = 4 PRESET

2

K D

+ 508

100°

0.0

Chcete-li spustit cyklus Advanced FSC, postupujte
nasledovné:

1. Nastavte vlhkost (A);

2. Nastavte teplotu (B);

3. Nastavte pasteriza¢ni faktor (C);

4

« | Cycles+

|
\
\
\
egeneral tion ‘
\
\
\
\

oooooooooo

. Dotykem tlacitka ® spustite cyklus.

Pokud je teplota v komofe niz8i nebo vy8Si nez nastavena
teplota, trouba spusti fazi chlazeni nebo predehfivani.

5. Jakmile je dosazena nastavena teplota komory, nalozte
potraviny do trouby a sondu vnitini teploty do produktu.

Jakmile je dosazen parametr “F*, cyklus skonéi.

Prostfednictvim spodni zalozky Ize provadét dalSi akce, jako je
nastaveni rychlosti ventilatoru, vstfikovani vody do komory
nebo snizeni vykonu.

Pro ulozeni provedenych nebo novych pfedvoleb pfejdéte na
odstavec Ukladani predvoleb této kapitoly.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.8 FSC se standardnim rizikem

~ FSC STANDARD RISK (FSC SE STANDARDNIM
RIZIKEM)

RIZENI BEZPECNOSTI POTRAVIN (FSC) je zafizeni umo-
ZAujici mikrobiologicky BEZPECNY stav potravin, které maiji
byt kontrolovany bé&éhem varfeni. Tato moznost rozpoznava
okamzik, kdy potraviny dosahnou pfijatelné urovné sanitace
pro jejich BEZPECNOU spotebu.

Proces vyZaduje pfisné dodrzovani spravnych postupl zpra-
covani potravin podle hygienickych pravidel, pfed i po vafeni.

POZNAMKA:

@ Vareni s pouzitim FSC neprovadi dezinfekci Spat-
nych nebo zkazenych potravin, které zlstavaji
stejné i po vareni.

Cyklus se provadi s pfedvolbami v rezimu MANUAL s aktivo-
vanou moznosti FSC (.
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Chcete-li nastavit FSC se standardnim rizikem,
postupujte nasledovné:

» Nastavte vihkost, teplotu a dobu cyklu;

« Dotknéte se tlagitka ® pro spusténi cyklu;
Pokud je teplota v komofe niz8i nebo vyssi nez nastavena
teplota, trouba spusti fazi chlazeni nebo predehfivani.

» Jakmile je dosazena nastavena teplota komory, nalozte
potraviny do trouby a sondu vnitini teploty do produktu.

* Na konci cyklu konvektomat zkontroluje, zda potravina
dosahla pozadované urovné dezinfekce:

— Pokud je parametr FSC splnén, zprava s rekapitulaci
informuje o UspéSném ukonceni cyklu;

P »
L
o 50%
FSC standard risk :
guide done 'I O O °C
, 57 kWh
o = FSC
® assoo finishing
@ rsc
2 (W

— Pokud parametr FSC NENI spin&n, zprava upozorfiuje
na nutnost prodlouZzit cyklus, dokud neni potravina
v bezpe&ném stavu pro jeji spotiebu.

Prostfednictvim spodni zalozky Ize provadét dalSi akce, jako je
nastaveni rychlosti ventilatoru, vstfikovani vody do komory
nebo snizeni vykonu.

Pro ulozZeni provedenych nebo novych pfedvoleb prejdéte na
odstavec Ukladéani predvoleb této kapitoly.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.9 FSC s vysokym rizikem
8 FSCHIGHRISK (FSC S VYSOKYM RIZIKEM)

Pro potraviny s vysokym stupném kontaminace. (napf.
masové rolady, mleté maso, drliibez, veprové maso, ryby).

Cyklus se provadi s prfedvolbami v rezimu MANUAL se
zapnutou moznosti .
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Pro nastaveni cyklu FSC High Risk postupujte
nasledovné:

» Nastavte vihkost, teplotu a dobu cyklu;

« Dotknéte se tlagitka ® pro spusténi cyklu;
Pokud je teplota v komofe niz8i nebo vysSi nez nastavena
teplota, trouba spusti fazi chlazeni nebo predehfivani.

» Jakmile je dosazena nastavena teplota komory, nalozte
potraviny do trouby a sondu vnitini teploty do produktu.

* Na konci cyklu trouba zkontroluje, zda potravina dosahla
pozadované urovneé dezinfekce:
— Pokud je parametr FSC spInén, vyskoci zprava s rekapi-

tulaci o ukonéeni cyklu;

PRESET | = « PRESETI

Uyl

228@

+ 50%

FSC high risk guide

done 'I O O °C

9 s7kwh

o = FSC

® oo finishing
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— Pokud parametr FSC NENI spinén, zprava upozorfiuje

na nutnost prodlouZit cyklus, dokud neni potravina
v bezpe&ném stavu pro jeji spotfebu.

Prostfednictvim spodni zalozky Ize provadét dalSi akce, jako je

nastaveni rychlosti ventilatoru, vstfikovani vody do komory

nebo snizeni vykonu.

Pro ulozeni provedenych nebo novych pfedvoleb prejdéte na

odstavec Ukladani pfedvoleb této kapitoly.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)

jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.10 Dehydratace

&> DEHYDRATION (DEHYDRATACE)

Tento cyklus rychle dehydratuje ovoce, zeleninu, maso a ryby.

Odstranuje kapaliny z potravinafskych slozek tim, ze v komoie
trouby vytvori suché prostiedi diky nejvy$Simu pratoku
vzduchu (az 90 m)3/h).

Trouba pracuje v manuainim reZimu s jedingym KONVEKCNIM
cyklem, ktery je k dispozici s OTEVRENOU ventilaci.

AUTOMATIC — 2 PRESET 1 = =

Vent open

- ' Cycles+

e @

+ =0

Low temper. Eco Delta Regeneration
cooking cooking

%

A — o
s~ ) &) c
Static combi Proving Sous vide
F
IS 30
Advance FSC FSC \ow risk ;il((:j:\gh risk y ] 0
1:20 h:m
7
L)
Smoker xﬁ

x| i

Chcete-li nastavit cyklus dehydratace, postupujte
nasledovné:

* Nastavte teplotu (A), €as (B) a rychlostni ventilator (C);

« Dotknéte se tlagitka ® pro spusténi cyklu;
Pokud je teplota v komofe vy3Si nez nastavena teplota,
konvektomat spusti fazi chlazeni.
Pokud je teplota v komore nizSi nez nastavena teplota,
konvektomat neprovede zadny pfedehfev.
» Po dosazeni nastavené teploty v komore nalozte potraviny
do trouby.
Prostfednictvim spodni zalozky Ize provadét dalSi akce, jako je
nastaveni rychlosti ventilatoru, vstfikovani vody do komory
nebo snizeni vykonu.
Pro uloZeni provedenych nebo novych pfedvoleb pfejdéte na
odstavec Ukladani predvoleb této kapitoly.
Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.7.3.11 Pasterizace téstovin

PASTEURIZATION OF PASTA (PASTERIZACE
b TESTOVIN)

Tento cyklus je specialni pfedvolba vhodna pro pasterizaci
Cerstvych téstovin.

Trouba pracuje v manualnim rezimu s jedinym dostupnym
PARNIM cyklem.

AUTOMATIC =

9)

4= PRESET1

- | Cycles+

gzz) ]g)

Low temper. Eco Deno
cooking

& 0/d | 100
W~ 0%9 10 OC“

Advance FSC Fsc \ow risk
Qui

Regeneration

@) [

Dehydratating Freshp
pastorzatiol X

Chcete-li nastavit tento cyklus, postupujte nasledovné:

» Nastavte teplotu komory (A);
« Nastavte teplotu sondy vnitini teploty nebo ¢as (B);

« Dotknéte se tlagitka ® pro spusténi cyklu;
Pokud je teplota v komofe nizsi nebo vy$Si nez nastavena
teplota, trouba spusti fazi chlazeni nebo predehfivani.

* Jakmile je dosaZena nastavena teplota komory, nalozZte
potraviny do trouby a sondu vnitfni teploty do produktu.

Prostfednictvim spodni z&loZky Ize provadét dalSi akce, jako je
nastaveni rychlosti ventilatoru, vstfikovani vody do komory
nebo snizeni vykonu.
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Pro uloZeni provedenych nebo novych pfedvoleb pfejdéte na
odstavec Ukladani pfedvoleb této kapitoly.

Na konci cyklu se na displeji zobrazi spotfeba (je-li k dispozici)
jako zprava s rekapitulaci.

F.8 REZIM PROGRAMY
Rezim “Programy” umoznuje vyvolat jiz ulozené programové
recepty nebo stazené z cloudu a/nebo vytvofit a ulozit nové.

1. Vyberte rezim Programy. Na displeji se zobrazi vSechny
uloZené programy.

U ‘ PROGRAMS — =
E l_—L All programs q
Autor, ograms
+7 Cloud Program o
* ++ G Covarrogem
Custom Cleaning Settings El: Local Program |
B} pizza S
® a = E B
< a i EQ > » EL Pizza (local) |
Help User  Agenda  piana — .
save EL Multitimer Program [
\ X T .
E} Delayed Program il
ELCIoud S
delayed Programm &
Cloud LY
MultiTimer Programm @
-~ -

Chcete-li zménit zobrazeni programu ze seznamu na
mrizku, oteviete spodni zasuvku a vyberte zobrazeni

mrizky:
PROGRAMS f— PROGRAMS — =
All programs Q
[a) [a)
4 4

Cloud Local Pizza

A I x _________ . Program Program

' Visualization: B

' List Grid

Il Shoe m mmmmmmmm - J

Programs Categories

Pizza (local) MultiTimer Delayed
Program Program

Source:

Local Cloud

Type
Normal Mulitimer All Cloud Cloud MultiTimer
—_— delayed Program  program

m &
Selective Manage MT
delete Presets

®é‘3DPM‘ 100% | 300°C | §120°C

Pfi zobrazeni programi vam trouba poskytne obecné infor-
mace o typu programu a jeho zdroji:

-~ Program stazeny z cloudu

A~ MultiTimer program staZeny z cloudu

-~ Program s odloZzenym startem staZzeny z cloudu
&

2. Dotknéte se pozadovaného programu;

Trouba nacte program v rezimu Manual pfipraveném
k spusténi.

@ POZNAMKA:

Chcete-li vyhledat program, dotknéte se ikony q
a zadejte Cislo na zobrazené klavesnici. Na displeji
se zobrazi programy nejvice podobné tomu, ktery
jste zadali.
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Vytvoreni a ulozeni programu

Zvolte cyklus v reZimu Manual (viz kapitola F.6 REZIM
MANUAL);

V pfipadé potfeby upravte parametry vafeni podle vasich
pozadavku;

Otevrete spodni zasuvku a dotykem pfislusné ikony ulozte
program;

Upravte nazev programu na zobrazené klavesnici
a potvrdte. Chcete-li zménit nazev, dotykem prstu pfesurite
kurzor na klavesnici.

MANUAL frd = NEW PROGRAM’'S NAME

1121314(5/16(7181910

QIWIEIRIGLYIU|I|OIP

—d
X » AlSIDIFIGS
7
¢
L ) F @
Fan Water Half Food

speed  injection  power Safe
Control

@z E‘ < | Space | #+ | >

Delayed  Save X | Vo

sttt progran!

Z|X|CIVIBINIM|

@© s30em | 100%

| M20°C

Novy program bude uloZen v reZzimu Programs.

+g,New program 2 PROGRAMS — =
@ tP — =
All programs _ - _ O\
-~ \\
4 N
4 \
B < \
\
/
1 A Qi
Program 5 \\N\ew progrom”/
2 ~——e
. .I OO A I
160°C
O O . 3 O
o :00
01:30 h:m QRC
- -

Obrazek, nazev, odkaz na kategorii a vymazani ulozenych
programu

1.

Dotknéte se 3 te€ek v blizkosti ikony programu pro pfistup
k menu “spravy funkci®;

PROGRAMS — = PROGRAMS frd =

All programs All programs Q

™ - B -

(@ [m & [ @)

e 4
&

Program 4 Program 5 Program 6 »

Program 7 Program 6 Program 9

Program 10 Program 11 Program 12

>

NV

(] ZMENIT OBRAZEK



Chcete-li zménit vychozi obrazek, dotknéte se ikony

obrazku;
Vyberte pozadovany obrazek a potvrdte je;.

=

PROGRAMS —
All programs Q
ﬁ -
Program 1 Program 2 Program 3
e
Program 4 Program 5 Program &

P

Program 7

Program 8

&

Program 9

Abc | &

PICTURE

=
Default picture
’ - p S
. ,
. . '
~ \ )
.

Program 10 Program 12 < i ’
< >
UPRAVIT NAZEV

Abc

Dotykem ikony “abc* upravte nazev programu;
Zadejte novy nazev a potvrdte jej.

é

Program 4

PROGRAMS — =
T 7/
All programs
Program 1 Program 2 Program 3

DQ»

Program 5

EDIT PROGRAM NAME

Program 10

11213[4[5(617(8(9/0

QWIE|R[GLYIUlI|O[P

D D A[IS|ID|F[G® L
Pogam . programd " ragam Z[X|CIVIBINM]
(& Agl @ | @ |
Space | #+,
Program10 . Programy
X \é

< >

-~

ODKAZ NA KATEGORII

Dotykem ikony odkazu pfidruzite program ke kategorii;

PROGRAMS = =
All programs Qo
D ’ 3

Program 1

v

Programé

Program 7

Program2

Program 5

Program 8

DWD»
= &

Program3

Program 9

Bl | Abc | ¢

Program 10

<

Program 11

9

PROGRAMS

[III

« | Categories

el

New category
Category A
Category B
Category C

Category D

O 0O 0O 0O O 4+

Category E

Po vybéru kategorie se dotknéte tlacitka odkazu.

SMAZAT PROGRAM

Chcete-li smazat program, dotknéte se ikony koSe;
Potvrdte smazani.

PROGRAMS E = E

All programs Q ——————
™ - D @
l;;o"?sm's d Progrcms d :arorr%a;n's : Delete program

i Do you confirm deleting
6@ D D e
Progrums Progrcms ngrcms »
Progrums Y
L)A
Program’s Program’s
ncmeV name 11 name 12

i

Program’s

-

Sprava programtu prostrednictvim spodni zasuvky
Otevrete spodni zalozku, chcete-li:

vyberte “Programy“, kde se zobrazi seznam vSech
programd;

X

Visualization:

PROGRAMS = =

All programs

Al »[[E Abc\cowu—n

Type:

Normal

Sort by:
Name Most used
m &
Selective Manage MT
delete Presets

© 6300 | 100% | 300°C | R120°C

POZNAMKA:
@ Pro zobrazeni vS§ech programu tfi svislé tecky na

pravé strané vybraného programu oteviraji vyska-
kovaci okno, které umozriuje pfidat obrazek,
pFejmenovat program, propojit jej s kategorii a
smazat jej.

VZzdy se dotknéte X k zavfeni zasuvky.

vyberte “Kategorie, kde se zobrazi seznam vSech
kategorii;
Kazda kategorie se rozbali se zobrazenim propojenych
program(.

Visualization:
Grid
List
[1mgot e ———————— AUTOMATIC = =
H =
| Programs Categories
Licare=======a=== Categories
Local Cloud
W Abc | I
Bread P
Normal Multitimer »
Sort by: ) Meat
Name Most used ‘
m &
Selective Manage MT
delete Presets.
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vyberte “Mistni“, “Cloud“ nebo “V$e®, chcete-li zobrazit
programy podle jejich zdroje nebo zobrazit vSechny

programy;

PROGRAMS

Visualization:
List
Show:

Programs
Solrce

Local

Normal

Sort by:
Name

Selective
delete

Manage MT
Presets

© 63004 | 100% | 300°C | B120°C

vyberte “Normalni“, “MultiTimer* nebo

zobrazit programy podle jejich typu;

X

Visualization;
List
Show:

Source:

Selective
delete

vyberte “nazev“ nebo “Nejvice pouzivané®, chcete-li tFidit

poZadované programy;

Programs

Manage MT
Presets.

Visualization:

List
Show:

Source
Local

Type:
Normal

i
'
' Name
1

elete

Programs

Cloud All

Manage MT
Presets

Funkce selektivniho mazani
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Otevrete zasuvku a vyberte programy, které chcete odstra-

nit. Na displeji se zobrazi seznam programd.

“VSe“, chcete-li

Q

S

All programs
E Cloud Program
Visualization: —
List Grid EL Local Program
Show: A
Programs Categories EL Pizza
Source:
Pizza (local
Local Cloud Al » lﬂ v( )
Type: B muttitimer program
Normal Multitimer Al -
Sort by: EL Delayed Program
Nome Most used e
—_—— = [Flcrovs
e e e .. — - —-—-—-————————— . MultiTimer Programm
' i i
| '
' '
1 Selecti Manoge MT ' o
b s ; X | T
© 6300 | T | R2oc L [ A N

O O ®@ 0O OO O

* Vyberte programy, které chcete odstranit, nebo znovu
otevfete zasuvku a vyberte:

@ pokud chcete vybrat vSechny programy;

PROGRAMS = PROGRAMS = =
Selective delete O\
@ Cloud Program o 0
Visualization:
List _og [} tocal program @]
Show: ——
Programs Categories EL Pizza S @
Se
ovree . B} rizza Goca) @®
B oo IR o I ———
Type: E', MultiTimer Program @3 @
Normal Multitimer All Q/i
o EL Delayed Program O]
Name Most used Cloud % @
: MultiTimer Programm &
1
1
1 =
5 X | T
© 5300w | | R20c L/ a

nebo vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

() pokud chcete zrusit vybér vSech programd;

@& pokud chcete zobrazit pouze vybrané programy;
Vzdy zaviete zasuvku, abyste vidéli aplikovany vybér na
displeji.

Sprava predvoleb MT

Je mozné prejmenovat/odstranit pfedvolby a zobrazit infor-
mace spojené s programem, ktery je zahrnuje.
« Stisknéte odpovidajici ikonu.

X

Visualization:
List Grid

Show:

Programs Categories

Local Cloud All
Type:

Normal Multitimer All
Sort by:

Name Most used x

Show:

ultiTimer Programs MultiTimer presets |

Selective Manage M
delete Presets

@© 6300w | 100% | 300°C |

=]
[0

@ 630m | 100% | 300°C | @120°C

* Vyberte Programy MultiTimer, chcete-li zobrazit programy

MultiTimerobsahujici pfedvolby.

PROGRAMS = = PROGRAMS

=

+ | Manage MT Presets q « | Multitimer Program 1 0,

Lamb leg 01:45 h:r !

]’\F Multitimer pi




* Vyberte predvolby MultiTimer, chcete-li zobrazit seznam
vSech pFedvoleb uloZzenych a pfitomnych ve v8ech pro-
gramech MultiTimer.

PROGRAMS = = PROGRAMS = =

+ | Manage MT Presets Q + |Manage MT Pesets O‘

» )

Chocolate cake

22 Il 180°c 00:40 hm X5
4

) | Abc | @

2. Vyberte program ze seznamu a dotykem tlacitka ® jej
spustte;

9)

PROGRAM 1

POZNAMKA:
@ Jakmile je program znovu vyvolan, je mozné jej

modifikovat pfidanim dalSich fazi nebo vice
predvoleb.

Pridavani fazi do programu

* Chcete-li zobrazit vSechny faze obsahujici cely cyklus,
dotknéte se vicefazové zasuvky;

» Pridejte dalsi faze (viz odstavec Nastaveni vicefazového
programu);

» Dotknéte se ikony X, chcete-li zavfit okno Uprav;

+ PROGRAM 1| = ~ PROGRAM 1
& e 22 M Program’s name 3 X
1 1 & 100%4000°C 00:00n
é 20% 2 R 50% 160°C 012
3 50% B 3 50% 160°C 01:20h:m A7
4 4 50% 160°C X6
5 » 7 |$] ooocs ooorc 7
+ | 160°C \*& Phase +ll Pause ' Hold
.
_les. /00
01:20 h:m

» Otevrete spodni zasuvku a ulozte program:

n
X
© 2 0
Food Dela Save Clear all
Safe st brogram  phases
Control
© 5300 20%  1e0'c Qoc

— Upravte stejny nazev programu na zobrazené klavesnici
tak, Ze prepiSete stavajici;

— Zadejte novy nazev, chcete-li ulozit program s pravé
pfidanou fazi.

Pridani predvoleb do programu MultiTimer

* Dotknéte se zaloZky MultiTimer, chcete-li zobrazit vSechny
pfedvolby spojené s programem;

» Pridejte dalSi pfedvolby (viz odstavec Nastaveni moznosti
MultiTimer);

* Dotknéte se ikony X, chcete-li zavfit okno Uprav;

~Mulitmerprg. = 4= Multitimer prg =
@ 2 22 MultiTimer X
1 1 Pepper 0:7
E [ 1 0* 2 Flan 2
3 - 3 Chicken
4 °C 4 Potatos 02:45h:m

-| é O » 5 Losagne 01:50h:m

MultiTimer
@ e
PN -~

» Otevrete spodni zasuvku, chcete-li:
— ulozit v8echny pFedvolby pro ulozeni posledniho pfi-
daného cyklu;
— ulozit program MT. Pokud je zadan stejny nazev pravé
upraveného programu, zobrazi se na displeji vyzva k
prepsani existujiciho programu.

X \
5
X A ’
Save
Fan speed Reduced MultiTimer
Power Program

@© s:30em | 100% | | @ioc

F.9 REZIM OBLIBENYCH NA HOMEPAGE
(SKYHUB/SOLOMIO)

Tento rezim je ulozi$tém odkazl na nejpouzivanéjsi funkce

trouby a umoznuje pfizpusobit menu zobrazeni podle vasich

potreb.

* Vyberte rezim SkyHub;

“\Mub Cleaning Settings

Dime,

Help User  Agenda  Plan &
save

X

r

» Pfiprvnim vstupu do menu budou vSechny polozky prazdné.
Muzete vytvorit slozku obsahujici nejpouzivanéjsi funkce
nebo pfimy odkaz na vasi oblibenou funkci.

Dotykem “+“ pfidejte sloZku nebo poZadovanou funkci;

Vytvoreni slozky

— Dotknéte se “+* a vyberte

= = SKYHUB =

SKYHUB

SkyHub home Oven

il rolder

- ®

' » & Manval ‘ (@]
» @ Avtomatic @]

M o

3 . @]

M

Programs
+
]

Cleaning

++

Bj

Heln
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— budete pozadani, abyste okamzité zadali nazev slozky a
vybrali obrazky z navrhovanych.
Slozku muzete kdykoli pfejmenovat, pfifadit k ni jiny
obrazek nebo ji smazat.

SKYHUB = >

SkyHub home

o
<
B

Postorization  Automatic Folder

Steam cycle

Pridani odkazu
— Vyberte poZadovanou funkci (napf. cyklus Strong (silny
cyklus) v rezimu Cisténi) a potvrdte ji;

SKYHUB = = SKYHUB

D)

[III

Oven « | Cleaning

} @ Manual
) & Automatic

» Bk erograms
+
Y 1+ Cleaning

&

ss Soft

4  Medium

o8 strong
' *%*  Extra strong

4V Rinse

oo!-juo §el

O ®0 00

Agenda

— Chcete-li funkci odstranit, dotknéte se ikony M ve
spodnim rohu.

SKYHUB. = =

v

SkyHub home

LX) + +
LX) &

Strong cleanin

Pastorization  Aromatizer Programs

+ +

Steam cycle

@ + +

» Pro ulozeni oblibenych polozek oteviete spodni zasuvku

a dotknéte se ikony ,Manage SkyHub* (Spravovat SkyHub).

Zelena ikona se zméni na bilou. Zobrazeni zmizi z menu
Upravy a vrati se do seznamu oblibenych polozek.

ﬂ

B Reset

SkyHu. Noggoge GRS
© 630 | o | @izoc

DalSi funkce
» Postup vytvoreni dalSich stranek:

— Dotknéte se ikony W a pak ikony A
[ e

* R W

Manage

v » Reset
SkvHub  New Pag Skyub
© 6300 | 30 OC

[ e

|
|

.
oW M &
| o Delergnage JReset
|
|
1

© 630em | 100% | Mi20°C

— Chcete-li ulozit novou stranku, dotknéte se znovu A

Ikona se zméni na bilou.
— Chcete-li odstranit novou stranku, dotknéte se pfislusné

ikony m.
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* Chcete-li odstranit vSechny odkazy, sloZky a stranky,
dotknéte se ikony B

F.10 REZIM NAPOVEDY

Tato funkce poskytuje QR kody pro zobrazeni uZivatelské
pfiruéky na vasem mobilnim telefonu, tabletu nebo notebooku.

1. Ujistéte se, ze mate ve vaSem zafizeni k dispozici aplikaci
pro ¢teni QR kddu a Ze jste pfipojeni k internetu;
2. Vyberte rezim napovédy;

U9 B

Manual Automatic | Programs

w3

Custom Cleaning Settings

@ a

Help ser

g

Agenda  Training

R

3. Nadispleji se zobrazi QR kdd;

©)

Help

Scan the QR code to see the
user manual

4. Oskenujte QR kod;
5. Prostudujte si potfebné dokumenty;

F.11 REZIM AGENDY (CALENDAR - MY
PLANNER)

Tato funkce umozhuje naplanovat ¢innosti trouby, pro-
gramy vafeni nebo Cisténi nebo nastavit pfipomenuti podle
vasSeho harmonogramu.

1. V horni zasuvce vyberte funkci agendy;

VY E

Manual Automatic | Programs

AR o

SkyHub Cleaning Settings

Help fenda  Plan &




2. Vyberte datum a Cas;

AGENDA = B AGENDA = =
2018 4+ December 2018
M T w T F N N
< December >
0 n 2 13 14 15 16
M T w T F N N A
1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 n 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31
a. Dotykem posurite mésice;
b. Dotykem prochazejte Cas;
3. Dotykem zvolte pozadovany ¢as;
AGENDA — = AGENDA = =
+ December 2018 Reminder
11th December 2018 - 08:00
M T W T F S s Type
0[N 12 (13141516 Automatic Progra
Repeat
0z00 Nane Daily
0300 . Weekly hy Yearly
Occurances « < 1 > »
Touch to insert note.

07.00

0800

a. Vyberte typ udalosti;

b. Vyberte €etnost;

c. Vyberte Cislo udalosti.

Nastaveni programu
* Vyberte datum a €as;

* Vyberte typ udalosti — v tomto pfipadé programy;

Na displeji se zobrazi seznam uloZzenych programd.

Vyberte poZadovany program z dostupnych program;

MY PLANNER

=

AGENDA

« | Programs

B} program's name1
EL Program’s name 2

EL Program’s name 3

[ Programs name 4

E, Program'’s name 6 "

2

O ® OO0 0O O»

Program'’s name 5
1th April 2019 - 08:00

Type
Automatic
Hygiene
Repeat
Nona
Occurrences & <
Note

Touch to insert note.

Program

Reminder

Daily

Yearly

1 > »

Q

* Vyberte etnost a vyskyt;

Dotykem v potvrdte;

Na displeji se v kalendafi zobrazi vybrany program

v poZadovaném Case;

AGENDA

| April 2019

M[T
10 n

<

w

T

E

s s

0600

0700

0800

09:00

1000

100

1200

1213 14 15 16 >
|

Udalost automatického programu

Vyberte datum a ¢as;

Vyberte typ udalosti — v tomto pfipadé automaticka;
Na displeji se zobrazi seznam vSech uloZenych skupin

Vyberte pozadovanou skupinu potravin a pfedvolbu.

potravin;
Na displeji se zobrazi
programu.

AGENDA =

«+ | Food families

Meat

y[FL
i 1 S
» CF

Fish

Vyberte Cetnost a vyskyt;
Dotykem v potvrdte;

podrobnosti

o automatickém

AGENDA

+ | Meat

Ij_ Meat balls
E: Meat loaf

Cx

Na displeji se v kalendafi zobrazi automaticky program
v pozadovaném Case;

D)

AGENDA

Reminder
Nth April 2021 - 12:00

Type
Program

Cleaning Reminder
Repeat

None Daily

Weakly Monthly Yearly

Occurre « < 1 P »

Note
Touchto insert note.

Nastaveni cisténi

Vyberte datum a &as;

AGENDA

%)

« | April 2021

09:00
1000
n00

1200

1300
1400
1500
1600
17:00

1800

Vyberte typ udalosti — v tomto pfipadé ¢isténi;
Na displeji se zobrazi seznam vSech cyklu.
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* Vyberte poZzadovany cyklus &isténi mezi dostupnymi cykly; AGENDA = = AGENDA = =
Na displeji se zobrazi detaily vybraného cyklu. Reminder ’ « | April 2021
Nth April 2021 - 09:00
AGENDA = = AGENDA = =
= = Type o M woT o F s s
Reminder 1—)Clecning Automatic Program 0 12 13 14 15 16
Tith April 2019 - 12:00 Cleaning g 3 0900 — .
Type e Soft 00:59 him TeeT 1000 D' —
Automatic Program . Repeat
Clegaing Reminder :“ ‘:__:’ _Daily e
i ¢ Strong 02:00 him Weekly Monthly Vearly » 1200 i
Repeat % Extra strong 02:57 him o o o 1500 I
None N AR Rinse 00:10 him « < > >
Weekly Monthly » LRA) 1400 T
Note 1500 i
Occurances &« <2 > 0» Today new chef arrives.
16:00 T
Note o 17:00 T
Touch to insert note.
x| \/ : 18:00 -+t i
3
x| Vv | . . o iar .
Pokud jsou v kalendafi naplanovany dalSi udalosti, zobrazi se
v , o na displeji:
» Nastavte Cetnost a pocet cykll ¢isténi;
v ) AGENDA = =
* Dotykem V' potvrdte; =
. . s . P 5 ~ + | D 201
Na displeji se v kalendaFi zobrazi vybrana udalost v pozadova- | December 2018
néméase; MBSl W T F s s
— £ 10 n 12 13 14 15 16 »
AGENDA = =
— 08:00 EL ™ -
« | April 2019 - ’
10:00
M w T F S N Q
'y » 100 e
10 12 13 14 15 16
- =~ EE
- ORI
1 14:00 T 1
N 15:00 O T
1200 ;t
14:00
Na displeji se v kalendafi zobrazi vybrany cyklus &isténi ZruSeni udalosti
v pozadovaném Case; « Vyberte udalost a dotykem ikony [ ji odstrarite;
Nastaveni pfipomenuti prer. = = prer = =
Vyberte datum'a ca§, o ’ « | April 2021 Avtomatic
* Vyberte typ udalosti — v tomto pfipadé pfipomenuti; 1ath April 2021 - 1000
. . e ’ . . . M w T F N S
* Zadejte nazev pfipomenuti na klavesnici a dotykem v <o N
potvrdte; 0800 5 -
N\
+ Do pole poznamky zadejte text pfipomenuti a potvrdte;
AGENDA = = ::’:: | : {7 »
Reminder’s title
11th April 2021 - 08:00 1200 et t]
Fedred .
Type A
Automatic Program 1400
Cleaning Reminder 1500 Q
Repeat 1600
None Daily
von Ll
Weekly Monthly Yearly v N i
« < > »
Note Kalendaf zobrazuje smazani udalosti:
Today the new chef arrives.
AGENDA = =
+ | December 2018
£ M w T F N N ¥
. Y. . , y 10 12 13 14 15 16
* Vyberte €etnost a Cislo pfipomenuti a potvrdte; 0900 ! a
« Dotykem V' potvrdte; " S
Na displeji se v kalendafi zobrazi vybrana udalost v pozadova- 200 S
ném case;
14:00
16:00
Q
18:00
L
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* Pokud se v agendé nachazi planovana udalost, zatimco
trouba stéle pracuje, spotfebi¢ upozorni, Ze

nemuze zacit. Je nutné naplanovat novou udalost.

udalost

MANUAL

MANUAL

Program’s name 5

BEGIN: HH:MM:SS

Note: None

There is an event in the agenda

that is planned for now but the

oven s still working, so it is not
possibile to start the event.

F12 REZIM USB

Rezim “USB“ umozhuje nahravani/stahovani, z nebo do
spotfebiCe, programi, prfedvoleb Multitimer nebo jinych dat

pomoci USB flash disku.

1. Vyberte USB z horni zasuvky.

++

Medium cleaning

BEGIN: HH:MM:SS

NoTE Half day medium cleaning
to repeat every three days in

December.

There is an event in the agenda

that is planned for now but the

oven is still working, so it is not
possibile to start the event

.y))

VAR

Manual Automatic Programs

++
WA LS,
Skyhub Cleaning Settings Download Upload
all all
(& .—— .—
= =
Download Upload
selection selection
2. Zvolte pozadovanou funkci.
Download all (Stahnout vse)
* Vyberte moznost Download all.
» Vyberte pozadované polozky a potvrdte.
usB E f— ’r.:\\
- ‘ Download all 4-‘ Download all
Automatic presets ® Agenda @®
Food safety HACCP @ SkyHub @
@ Multitimer presets @

Food safety FSC
Make it mine
Pictures
Programs

Plan and Save

@ @ @

@®

« Stahovani mlze:

— nahradit zalohu v seznamu;
— byt ulozeno s novym nazvem.

Dotykem V potvrdte.

Pokud vyberete existujici zalohu, spotfebi¢ prepiSe tu
aktuaini.

Pokud vyberete moznost Add new name (Pfidat novy
nazev), zadejte jej na zobrazené klavesnici. Pokud novy
nazev jiz existuje, vyskakovaci okno informuje, ze nazev
musi byt zménén.

)

UsB

Replace the backup in the
list or add it as new name ‘ ‘ )

Download all

Add new name

@

Backup 20190607

@]

Backup 20190606

@]

@ | Do not remove USB device

Spusti se stahovani.

POZNAMKA:
@ Neodstrariujte USB flash disk b&hem stahovani.

‘ Upload all (Nahrat vse)

* Vyberte moznost Upload all.

* Vyberte jednu ze stavajicich zaloh. Poté vyberte pozado-
vané polozky spojené s vybranou zalohou.

usB —_ = usB

9

4—‘ Upload all Backup 20190607

) Backup 20190607

P Backup 171222 Programs

Automatic presets

» Make it mine
Pictures

[CRIOMCNC)

DULEZITE
Pokud nahravate programy, programy pfitomné
v zafizeni budou ztraceny

« Potvrdte vybér. Spusti se nahravani.

UE.

Upload all

Do not remove USB device.

Download selection (Stahnout vybér)

» Vyberte moznost Download selection.
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* Rozbalte polozky. Jsou vybrany vSechny pfidruzené
soubory.

s = = use = =
4-‘ Download Programs
selection
Program’s name 1 @® A~
»  Automatic presets Progranys name 2 ®
»  Food safety HACCP Program’s name 3 O]
)  Food safety FSC Progrom's name 4 ®
» Make it mine Program’s name 5 @
X Program’s name 6 @
»  Pictures
Program’s name 7 O]
»  Programs
Program’s name 8 O]
»  Plan and Save Program’s name 9 @
p  Multitimer presets v
P

» Zruste vybér pozadovanych souboru a dotykem \/potvrd’te.

Je také mozné vybrat v8echny soubory nebo zkontrolovat
vybrané soubory prostfednictvim spodni zasuvky:

X

Show:

Programs MultiTimer programs

. &

Selectall ~_Show
selected

O ssoen | w0c | B2oc

@ Vybratvie

@& Zobrazit vybrané

Dotknéte se polozky Programs nebo MultiTimer programs.

Kdyz se barva téchto slov zméni na zelenou, na displeji se

zobrazi vSechny souvisejici programy.

+ Pravé vytvofena zaloha mlze nahradit existujici zalohu
nebo ji Ize uloZit s novym nazvem.

Pokud novy nazev jiz existuje, vyskakovaci okno informuje,
Ze nazev musi byt zménén.

USB.

= ‘

H —
Replace the backup in the O '
list or add it as new name ‘
O e—
Add new name @ ‘ DOWh|OGd
Backup 20190607 (@] SeleCtlon
Backup 20190606 @] ‘
00.
o .
| .
040

Cx V)

Spusti se stahovani.

Do not remove USB device.

POZNAMKA:

@ Chcete-li stahnout data pro My Planner/Agenda
(MUj planovac/agenda), prejdéte do nabidky
“Download all* (Stahnout v§e) a zruste vybér vSech
dat kromé dat pro My Planner/Agenda (MUj plano-
vacé/agenda).

Upload selection (Nahrat vybér)

» Zvolte Upload selection;
* Rozbalte polozky. Zobrazi se pfidruzené zalohy;

44

* Vyberte pozadovanou zalohu ze seznamu.

uUss — = UsB = =
¢.‘ Upload Programs
selection
N
)  Automatic presets » Today's Backup
Today's Backup
P Make it mine ) Backup 20. 15
Sockp 20220315
»  Pictures » » Backup 2022
Sackup 2022026
»  Programs » Backup 20220105
Bockup 20220105
v
v
-

» Jsou vybrany vSechny pfidruzené soubory. Zruste vybér
nepotfebnych soubord a dotykem ‘/potvrd’te.
Pokud jde o vybrané soubory, spotiebi¢ pozada o vybér:
— s pfidanim mezi aktuaini;
— se smazanim stavajicich a nahranim vybranych polozek;

UsB =

Today’s backup

O ——
Program’s name 1 @ A~ O —
Program's name 2 @) Upload selection
Program’s name 3 O} Do you want to add the new

programs to the actuals or clear
Program’s name 4 @] the environment and load the

selected items ?
Program’s name 5 @
Program’s name 6 O] Add 0}
Program’s name 7 @) Clear and load @)
Program'’s name 8 O}
v
N2 X A%

-~

» Pokud vyberete moznost “add” (pfidat) a nazev souboru jiz
existuje, vyskakovaci okno se zepta, jak postupovat:

— Rename (pfejmenovat)

— Replace (nahradit)
— Skip (preskocit)
H —
- O e
o :4— O —
0 —

Upload selection U plood
e s selection
= | mp
Replace (@] 00.

Skip @] 8 :
0g0
O  Apply for all
\4
Do not remove USB device

Potvrdte vybér; zacne nahravani.

F.13 REZIM PLAN&SAVE / COOKING
OPTIMIZER (PLANOVAT&ULOZIT /
OPTIMALIZATOR VARENI)

Tato funkce umozriuje optimalizovat fadu po sobé nasleduji-

cich vareni, aby se snizila spotfeba energie a vody
v prechodovych fazich.



1. Vyberte funkci Plan&Save v horni zasuvce;

SkyHub Cleaning Settings

2. Vyberte existujici seznam nebo vytvoite novy;

PLAN & SAVE = PLAN & SAVE —]

)

All lists + | New list

@ Automa 0
New list
— Programs 0
Lt B o
List B

List C

Saturday »

v v vwvwv+

Vytvoreni nového seznamu

a. Dotykem “+“ vytvofte novy seznam;

b. Dotykem Fadku vyberte automatickou pfedvolbu nebo
program;

Vybér automatické predvolby

* Vyberte AUTOMATIC: zobrazi se vSechny typy potravin;
rozbalte pozadovany typ potravin;

* Rozbalte polozky spojené s vyhledanim pozadované
predvolby;

PLAN & SAVE — = PLAN & SAVE — =
« | Automatic presets Q « | Bread

» Proving (@]
Meat

» Leavened dough @]
Poultry
Fish » Par-baked @]
Eggs » @]

Vegetable

Q Prove and bake

Pasta and Rice

‘ Bread

[ X v

v v v v v w

OO0OO0OO0OO0O0OO0

* Dotykem ikony v potvrdte;

PLAN & SAVE = = PLAN & SAVE = =
« | Prove and Bake 0\ « | New list
Focaccia bread ) Automatic 2
‘ EL Programs 0

® 0O 0O @

»
>
» Loaf bread
>

‘ Rustic bread .

X v

Na displeji se zobrazi stranka s rekapitulaci indikujici pocet
vybranych automatickych predvoleb.
Vybér programu

» Dotknéte se moznosti PROGRAMS: zobrazi se vSechny
dostupné programy;

» Dotknéte se poZzadovaného programu(();

* Dotykem ikony v potvrdte;

PLAN & SAVE = = PLAN & SAVE - =
Programs + | New list
Program 1 @ &) Automatic 0
Program 2 @ @] Fk Pprograms 5
Program 3 @
Program 4 @]
Program 5 ® »
Program 6 @
Program 7 O
Program 8 O]

-

Na displeji se zobrazi stranka s rekapitulaci indikujici pocet
vybranych programa.

Je mozné vybrat v8echny programy nebo zkontrolovat
vybrané programy pomoci spodni zasuvky:

» Otevrete spodni zasuvku;

* Vyberte pozadovanou funkci;

X

Show:

Programs MultiTimer programs

. &

Selectall _Show
selected

O ssom | woc | f2oc

@ Vybratvse

@& Zobrazit vybrané

3. Jakmile jste vybrali fadu proces( vareni:

* Dotykem ikony v je potvrdte; otevie se seznam
vybranych procest vareni;
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» Dotykem ikony © spustte optimalizaci;

PLAN & SAVE =

PLAN & SAVE =

<+« | New list

Q@ Avtomatic
Bk Programs

X v

<+ | New list

Preset / Program 1
00:00 him

Preset / Program 2
0:00 hm
Preset / Program 3
Preset / Program 4
0 hm
Preset / Program 5

0000 him

Preset / Program 6
0018 hm

O

PN

4. Jakmile trouba optimalizovala sekvenci, stisknutim tlacitka
® spustite provedeni;

PLAN & SAVE —

D)

-

Preset / Program |
00:00 him

Preset / Program 2
00:00 him

Program 3

Preset / Program 4
00:00 him

Preset / Program 5
0:00 h:m

Preset / Program 6

0018 hm

-~

Cooking done!
Now holding!

W
-25%

v )

Trouba se za€ne pfedehfivat. Jakmile je provedeno
posledni vafeni, zobrazi se odhad sniZeni spotfeby.

UloZeni seznamu

» Otevrete spodni zasuvku;
* Vyberte uloZeni seznamu;

» Zadejte novy nazev;

X

=

Save list

® 6&300m |

100% 300°C @ 120°C

Pokud nazev nového seznamu jiz existuje, zobrazi se
vyskakovaci okno s pozadavkem na jeho pfepsani nebo

pfejmenovani.

Uprava poradi seznamu

» Dotknéte se tfi tecek v Fadcich odpovidajicich vareni, které

chcete premistit;
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« Dotykem #1 presurite polozku;
Vyskakovaci zprava informuje, ze tuto zménu nelze ulozit.

= PLAN & SAVE —

)

PLAN & SAVE

-

<

D u‘nx‘

preset / Program 2 .
00:00 him :

Plan & Save
The modification done are only
temporary and cannot be saved

To come back to the initial list
open the drawer and press

l “Restore list”.

> e

-

* VSechny zbyvajici fadky jsou zvyraznény. Dotknéte se
polohy fadku, kam chcete pfemistit vareni.
* Chcete-li obnovit pocate¢ni seznam, oteviete spodni

zasuvku a dotykem ® obnovte seznam.

Odstranéni polozky seznamu

» Dotknéte se tfi teCek fadku odpovidajicimu vafeni, které
chcete smazat;
Vyskakovaci zprava informuje, Ze tuto zménu nelze ulozit.

* Dotykem ikony ] polozku odstrarite;

D)

PLAN & SAVE =

+ | New list

IS mx

Preset / Program 2 .
00:00 hm :

Plan & Save

The modification done are only
temporary and cannot be saved
To come back to the initial list
open the drawer and press

“Restore list".
To optimize the new list return to
the previous page. do you

confirm the deletion of the
selected item?

> o

-

Chcete-li obnovit pocéateéni seznam, oteviete spodni
zasuvku a dotknéte se & (Obnovit seznam).

« Seznam nelze znovu optimalizovat. Dotykem tlagitka ®
spustite provedent;

F.14 REZIM SKYDUO/MATCH (v zavislosti na
vasem modelu - volitelné)

Tuto moznost Ize aktivovat na pozadani. Pracuje s pfipojenim
Wi-Fi nebo ethernetovym pfipojenim, nainstalovanym autori-
zovanym technikem a umozrfuje pfipojeni konvektomatu
a Sokoveého zchlazovace.

DULEZITE
Ujistéte se, Ze mate v obou spotiebitich aktivova-
nou moznost SkyDuo/Match. Moznost SkyDuo/
Match mize nainstalovat a aktivovat pouze autori-
zovany technik.
Pokud maji ikony SkyDuo/Match zelenou barvu v obou
spotiebicich (viz obrazek nize), pfipojeni funguje spravné.



VERY

[

Manual Automatic Programs
'+
++
Skyhub Cleaning Settings
I“ ~‘\‘
/
s
< Transfer %, SkyDuo ,*
RO ’
X

Chcete-li deaktivovat (nebo povolit) SkyDuo/Match, stisknéte
zelenou ikonu a poté ikonu C® / &> na displeji a zmérite stav

SkyDuo/Match.

Proces synchronizace muaze zacit od kteréhokoli ze dvou

zafizeni (volajici a pfijemce).

Pfi hledani podobného programu mezi obéma spotfebiti se
bere v Uvahu kazdy program, ktery obsahuje alesporn jedno
slovo obsaZzené v nazvu volajiciho programu. PFijemce

Programs

Skyhub Hygiene Settings
¢ @ ! 3

Help  Agenda _USB

" SkyDuo,+"
Transfer e

X

navrhuje vSechny cykly, které splfiuji tato kritéria.

Je mozné kombinovat SkyDuo/Match v automatickém i v
programovém rezimu.

REZIM AUTOMATIC

1. Zvolte napf¥. cyklus vafeni v automatickém rezimu

TROUBY;

A. Vyberte skupinu potravin (napfiklad Meat (Maso))

AUTOMATIC —

| o I
| )l )
| s o
Bread Savoury and
Sweet bakery

Food type Q
N s T
! ! ! |
! ) ! ) ! )
| 7’ I 7 | 7/
Meat Poultry ~ Fish
- - - e
| |

| |
I a ) )
| A ,
Eggs getables Pasta

and Rice

-—— ==
|

)
’

Desserts

AUTOMATIC

« | Meat Q

D Roasted
Meat loaf

D) Meatballs

) Braising

P Griled
Skewers
Seekh kebab
Bacon

D Combifrying
Ham
Dehadrytating

Low Temperature roasted

B. Vyberte poZzadované vafeni potravin (napf. Meat loaf

(Sekana))

C. Zvolte parametry vareni, pokud jsou k dispozici;

V tomto pfipadé zvolte Uroven zhnédnuti a teplotu sondy.

AUTOMATIC

Browning level

Light

>

+ | Meat loaf

Dark

D. Spustte cyklus;

2. TROUBA spojena s Sokovym zchlazova¢em nasla sparo-

vany cyklus v Sokovém zchlazovadi;

Vyberte pozadovany cyklus (napfiklad X-chill) a potvrdte;

SkyDuo
SkyDuo has found the following

paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?

Preheating

@ Meat loaf - chill

(O Meat loaf - freeze

3. SOKOVY ZCHLAZOVAC se pta, jak postupovat; je
mozné nasledujici:

» Preruste proces: Stisknéte ikonu X pro zastaveni procesu.

» OdloZeni procesu synchronizace: Stisknutim ikony @
odlozite pfipojeni k troubé.

)

[ MANUAL —

S QS

1
SkyDuo #* Chill
Do you want to start the SkyDuo +
process now? If the SkyDuo o
process starts, any other running C
process will be stopped. »
0°C Soft / Hard
] . 0 O
. :00
01:00 h:m (W eH

xi\/l@‘

@

» Potvrzeni synchronizace: Stisknutim ikony V' okamzité
spustte proces SkyDuo v Sokovém zchlazovadi. VSechny
ostatni spusténé procesy budou zastaveny.

SkyDuo SkyDuo

Meat loaf, meat loaf

Do you want to start the SkyDuo
process now? If the SkyDuo
process starts, any other running
process will be stopped.

POZNAMKA:
Pokud automaticky cyklus nema v nékterém ze

spotrebiCu pfifazenou grafiku, nahradi ji ikona Q.
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&

SkyDuo

Meat loaf, meat loaf

o

v

Cooked minced meat, Meat loaf

&

x | @

Nékolik minut pfed koncem cyklu TROUBY zaéne cyklus
predchlazovani Sokového zchlazovace pfipravovat
komoru pro pravé uvarené potraviny.

Pokud jste proces SkyDuo odlozili, nékolik minut pfed
koncem cyklu peceni v troubé se zobrazi nové vyskako-
vaci okno s pozadavkem na synchronizaci.

Proces muzete jesté potvrdit nebo znovu odlozit.

REZIM PROGRAMY

1.

2.
3.

4.

Zvolte cyklus vafeni v rezimu Programy TROUBY (napf.
Cervené maso);
Spustte cyklus;

Trouba spojena s Sokovym zchlazovacem navrhne vse-

chny cykly, které obsahuji alespor jedno slovo
obsazené v nazvech programu Sokového zchlazovace;

Vyberte pozadovany cyklus a potvrdte vybér;
\ |

SkyDuo
SkyDuo has found the following
paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?
@ Red meat - chill

(O Red meat - freeze

[ -

V SOKOVEM ZCHLAZOVACI je mozné nasledujici:

Zastavit proces stisknutim X,
Potvrdit synchronizaci.

Odlozit proces synchronizace stisknutim ikony G4

SkyDuo
SkyDuo
- Red Meat, red meat

Do you want to start the SkyDuo
process now? If the SkyDuo

process starts, any other running
process will be stopped.

<L

Cooked red meat

(L

@
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POZNAMKA:
@ Pokud program nema v nékterém ze spotfebicl
pfifazenou grafiku, nahradi ji ikona &

5. Nékolik minut pfed koncem cyklu TROUBY zacne cyklus
predchlazovani SOKOVEHO ZCHLAZOVACE pfipravo-
vat komoru pro pravé uvarené potraviny.

Pokud jste proces SkyDuo odloZili, nékolik minut pfed
koncem cyklu pe€eni v troubé se zobrazi nové vyskako-
vaci okno s pozadavkem na synchronizaci.

F.15 RIiZENi DIGESTORE

Jakmile je digestof nainstalovana na troubu a aktivovana, na
displeji trouby se zobrazi vyskakovaci hlaska, ktera pfipomene,
Ze po urcité dobé provozu je nutna udrzba digestofe.

Toto pfipomenuti Ize presko€it nebo potvrdit, pokud byla
udrzba provedena servisem.

* Chcete-li pfeskocit vyskakovaci okno, stisknéte X,

AN AN

Condensation sink cleaning Lamps cleaning

Do you confirm the completion of Do you confirm the completion of
the maintenance operation? the maintenance operation?

X X

Pfipominky se zobrazi az po 7 dnech nepfetrzZitého provozu.

* Je mozné zkontrolovat, kolik Casu zbyva do udrzby
digestore:

HOOD — LEVEL 3

@ Q EL Hood management

Manual Automatic Programs

Status: Off

+ Maintenance
++ Condensation sink cleaning: X
+ on 27/09/2022 %

SkyHub Cleaning Settings Demister and water separator cleaning:
on 27/01/2023
< N HOOD = LEVEL 4
SkyDuo Hood —_ r
X Hood management

\
Status: Off

Maintenance

Lamps cleaning: 800 hours left

Lamps change: 8000 hors left

F.16 REZIM CISTENI

Funkce “Cisténi“ umoznuje vycistit pecici prostor trouby
automaticky, a to volbou nejvhodnéj$iho programu.

DULEZITE

Abyste predesli vécnym Skodam, zranénim nebo
smrtelnym nehodam, vyjméte pfed mycim cyklem z
vnittku trouby jakykoli pfedmét (podnosy, pfislusen-
stvi,...), s vyjimkou voziku.



1. Dotknéte se ikony CiSténi a zvolte poZadovany cyklus; 4. Stisknéte tlagitko V' pro potvrzeni, Ze vnitfek je prazdny.

e = = 5. Nadispleji se zobrazi zprava pozadujici vioZeni riznych
'{b Q E'x W Geenspi 006 chemikdlii na vhodna mista podle zvoleného cyklu; €istici
Monual | Atomatic  Programs prostfedky vloZte do stfedu dna vnitfku nebo do vyhra-

‘ zené zasuvky (jeji poloha se méni podle modelu).

* + 1’ Q s Soft 0000 him
d —
C Cleaning Settings [
L » 4% strong 00:00 hem T -
Gl ° oo % ®trostrong 00:00 him 56
a B B %

s

< Help User  Agenda  Plan& > 7i\ Rinse 00:00 him
save Medium cleaning
X < EE ESxs [:D &Sx1 D
\ S L Insert the required chemicals.
Load solid chemicals
b W
M [Hax
NUCENE CHLAZENI

» Pokud je teplota ve vnitfnim prostoru pfili§ vysoka, trouba si
vyzada pred zahajenim myciho cyklu pfechod k nucenému

chlazeni.
CLEANING = =
&1
01:05h:m
Forced cooling POZNAM KA:
Morocead i the washg. @ Pokud jde o mnoZstvi, fidte se udaiji na displeji.
Do you want to proceed with the . N Y, P v 1,
forced cooling? 6. Stisknéte tladitko V' pro potvrzeni, ze byly pfidany

chemikalie.
Stisknéte tlagitko V' pro potvrzeni chlazeni. L
« Pokud nepotvrdite, &istici cykly nebudou k dispozici. @ DULEZITE

Chcete-li pokradovat v chlazeni, stisknéte tlagitko, jak je Pokud teplota v pecicim prostoru pfesahuje
znazornéno na obrazku. 40 °C [104 °F], trouba pfed spusténim jakého-

koli ¢isticiho cyklu musi vychladnout. Vlozte

e stons 0557 hm éistici prostiedek teprve poté, az bude
T minse 0010 him chlazeni dokonéeno, jinak mize vysoka
¢ BE&s Qoo > teplota vyvolat chemickou reakci!
Load solid chemicals 7. Zaviete dvefe: spusti se program Cisténi.
‘ DULEZITE
@ Béhem Cisticiho programu neotvirejte dvirka!
- Nastaveni Odlozeny start

2. Dotykem tlagitka ® spustite cyklus; « NeZ se dotknete tlagitka ® |, oteviete spodni zéloZzku a
vyberte ikonu odloZeného startu.

oy i

=

D)

4 Btrostrong 02:50 him CLEANING =
o T /S

T Rinse 004shim (W) O 9.30
. AM

< [géx:i [u;ﬂ >

123
3 (n 415 6
QQX_ 789N

3. Nadispleji se zobrazi zprava, ktera vam pfipomene, 0
abyste z vnittku trouby VYJMULI VSECHNY PRED-
METY (panve, plechy, jiné!) nebo jakékoli ph’slgéenstvi g @/X
pfipojené k troubé. Otevrete dvefe a ODSTRANTE e Deloyed

VSECHNY PREDMETY z vnitiku trouby.

q © 5:30em | | Wgpec ® s:30em | 100% | 300°C | @20

» Nastavte odlozeny start na klavesnici. Stisknéte tlagitko ®
ke spusténi programu. Oteviete dvitka, vyjméte jakykoli

A pfedmét z vnittku a doplnite potfebny Cistici prostfedek.
Sy o @y Vzdy stisknéte tlacitko v pro potvrzeni provedenych akci.
e e Je aktivovan odlozeny start.
trys, rolleys xcluded made the
unit Empty the cavity before
proceeding.
- |
=il
his
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Obrazovka je rozdélena do nasledujicich oblasti:

0006 “

00:25h:m

CLEANING

Q) Greenspirit

s Soft

4% Sstrong 0105hm n
' 02:50 hm

.....
T

Rinse 0045h:m

< [Eéx} m&xz

Load solid chemicals

>

J -~ \

B\

Vysvétlivky
A Oblast GREEN SPIRIT - ECONOMIZER
B  Oblast CLEANING CYCLES
C Oblast DETERGENTS

A — Oblast GREEN SPIRIT — ECONOMIZER (tato funkce
se nemusi zobrazit na displeji)

Nasledujici funkce umoznuiji snizit spotfebu energie a che-
micky dopad na Zivotni prostredi.

L+

Q

@

Aktivujte tuto funkci, chcete-li vylougit pouziti oplacho-
vaciho a odvapnovaciho prostredku;

Skip Rinse Aid a Boiler Descale (u modelti s kotlem).

Méjte na paméti, ze v komore a kotli mohou zlstat
stopy vodniho kamene.

Skip Rinse Aid (u modell bez kotlii — a u modelt
pouzivajicich kapalinové ¢isténi).

Méjte na paméti, ze v komore mohou zUstat stopy
vodniho kamene.

Aktivujte tuto funkci, chcete-li vynechat fazi suseni; —
Skip Drying

Po vycisténi otevrete dvere, aby se trouba mohla
vyvétrat.

Aktivujte tuto funkci, chcete-li omezit pouzivani che-
mikalii; — Time to save

Méjte na paméti, Ze €asovani bude prodlouzeno, aby
se maximalizovala efektivita CiSténi se snizenou
spotfebou.

Nastaveni Green Spirit/Economizer

Aktivujte pozadovanou funkci, jak je znazornéno v pfikladu na

obrazku:

CLEANING =

« Green Spirit §

@ skip rinse-aid and boiler )
Q s aying D‘
@ Timetosave @

B - oblast CLEANING CYCLES

Soft Cisténi u nizké Grovné znedisténi, tj. po
naparovani, peceni nebo jednorazovém
pouziti s teplotou vareni nizsi nez 200°C

Medium Cisténi u stfedni urovné znediéténi, tj. po

50

napafovani, pefeni nebo jednorazovém

B - oblast CLEANING CYCLES ((pokra'c.)

Strong

Extra Strong

Rinse

Cisténi u stfedné vysoké Grovné znegisténi
se zbytky po restovani a grilovani

Citéni u vysoké rovné znedisténi s usaze-
nymi zbytky po restovani a grilovani po vice
pouzitich

Vyplachnuti studenou vodou

Doba ¢isténi se muze pohybovat od 10 minut do pfiblizné 3
hodin v zavislosti na sloZitosti cyklu a velikosti trouby. Trouba
zobrazi dobu trvani kazdého cyklu.

C - oblast DETERGENTS

+ Dotknéte se “<“ nebo “>“ (dopfedu/zpét) a zvolte typ
myciho prostfedku, ktery chcete pouzit.

O

O

DULEZITE

Pro zaijisténi nejlepSich vysledkd ¢Cisténi a také pro
ochranu trouby pomoci &isticich programd pouzi-
vejte myci, oplachovaci a odvaprnovaci prostfedky
schvalené spolecnosti Electrolux Professional,
které jiz splfuji kategorii kapalin 3 podle aktualnich
predpist a legislativy.

DULEZITE

Pouzivejte pouze originalni nebo doporucené pfi-
pravky pro &isténi a udrzbu. Cistici prostredky, které
nejsou originalni nebo nejsou doporu€ené spolec-
nosti Electrolux Professional, mohou zafizeni
vazné poskodit.

Poskozeni zplsobena pouzitim jinych cisticich a
oSetfovacich pfipravk, nez které doporucuje
vyrobce, jsou ze zaruky vylouceny.

Nespravné gistici chemikdlie mohou ve varné
komofre zanechat chemické zbytky a/nebo zpUsobit
silné chemické reakce se zavaznymi nasledky
uvnitf peciciho prostoru, které mohou v horSich
pFipadech zpuUsobit vybuch.

MYCi PROSTREDKY

Standardni konfigurace

E.’Hxﬂ

TUHY myci prostfedek

Otevrete a vyprazdnéte pocet sacku, ktery je
uvedeny na displeji, do vypoustéciho filtru ve
stfedu dna pecdiciho prostoru konvektomatu;

O

DULEZITE

Cistici prostfedek schvaleny spoled-
nosti Electrolux Professional: C22
Cleaning Tab (pokud je k dispozici)
nebo C23 Cleaning Powder.

Alternativni konfigurace — Cistici prostfedky

+
i

TEKUTY myci prostfedek v nadobach (pfislu-
Senstvi, na vyzadani)
Volitelné piisludenstvi SADA PRO EXTERNI
PRIPOJENI PRO MYCI PROSTREDEK /
OPLACHOVACI PROSTREDEK je nezbytné
(na vyzadani). Trouba automaticky pouzije
spravné mnozstvi chemikalii podle zvoleného
cyklu.

DULEZITE

Cistici prostfedek schvaleny spoleé-
nosti Electrolux Professional: Extra
silny myci prostfedek C20 (zkontro-
lujte mistni dostupnost).



OPLACHOVACI PROSTREDKY
Standardni konfigurace

m o TUHE oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
& X o - a =
odstrafiovani vodniho kamene v tabletach

Otevrete a vyprazdnéte pocet tablet, ktery je
uvedeny na displeji, do pfedni zasuvky pod
pecicim prostorem trouby.

Efekt odstrafiovani vodniho kamene je
dostupny pouze u modell s kotlem.

DULEZITE
Pouzivejte pouze tablety C25 pro

oplachovani a odstranovani vodniho
kamene od spolecnosti Electrolux
Professional.

Alternativni konfigurace — oplachovaci prostfedek

+‘- TEKUTY oplachovaci prostfedek v nadobé (pfi-

' . sluSenstvi, na vyzadani)
Volitelné piislusenstvi SADA PRO EXTERNI
PRIPOJENI PRO MYCI PROSTREDEK/
OPLACHOVACI PROSTREDEK je nezbytné
(na vyzadani). Trouba automaticky pouzije
spravné mnozstvi chemikalii podle zvoleného
cyklu.

DULEZITE
Oplachovaci prostfedek schvaleny

spole¢nosti Electrolux Professional:
Extra silny oplachovaci prostfedek
C21 (zkontrolujte mistni dostupnost).

POZNAMKA:
@ Vychozi zobrazenou chemickou latku Ize zménit

podle typu pouzitého &isticiho prostfedku. Toto
nastaveni Ize upravit v reZimu Nastaveni =>
“Servisni “ plocha.

PInéni myciho prostredku

6 - 10 GN model

20 GN model

~

> O

\

DULEZITE

U modelud s 20 rosty probihaji ¢istici cykly pouze
tehdy, kdyz je vozik uvniti trouby. To pomaha
utésnit zaviené spodni otvory mezi pecicim
prostorem a dveirmi.

VAROVANI

Abyste predesli hmotnym
Skodam, zranénim nebo smrtel-
nym nehodam, nedistéte ani
nenechavejte prislusenstvi/
plechy (kromé vozik() uvnitf jed-
notky. Nez budete pokraCovat,
vyprazdnéte prostor.

DULEZITE

Nepouzivejte myci prostfedek nebo oplachovaci

prostfedek v prasku rozpustény ve vodé nebo ve
formé gelu a/nebo obsahujici chlor.

VAROVANI

Jak chemické latky, tak i horka
para mohou z peciciho prostoru
trouby unikat s rizikem popaleni
a opareni. Pouzivejte rukavice.
Vzdy se fidte bezpecnostnimi
listy a Stitky na pouzitych
produktech.

VAROVANI

Nezapinejte zadny cyklus vareni,
pokud nebyl Cistici cyklus dokon-
¢en a/nebo po dokonceni
Cisticiho cyklu, pokud se v
troubé jeSté nachazeji néjaké
zbytky mycich prostfedku.
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VAROVANI

Neotvirejte dvirka peciciho pro-
storu trouby, kdyZ probiha Cistici
cyklus.

VAROVANI
V pfipadé uniku pary z dvifek
peciciho prostoru trouby a/nebo

viditelného opotfebeni nebo
posSkozeni tésnéni dvifek peci-
ciho prostoru trouby

nespoustéjte zadny Cistici cyklus.

Zavolejte zakaznicky servis.

Zvlastni podminky — Stav zobrazeni

52

Bézici cyklus

Bé&hem cyklu se na displeji zobrazi:

— zbyvaijici ¢as

— trvani nastaveného cyklu

LX)
)

Medium cleaning

Do not open the door!

01:39.

€D on40 him

Zastaveni cyklu

Podrzte stisknuté tlagitko ® | chcete-li zastavit cyklus;
Tla&itko Stop bude k dispozici pouze v pfipadé, Ze program
bézi. Po vybéru se na displeji zobrazi zbyvajici ¢as pro
oplachovani komory a kotle.

Keep hold to stop the cycle
\\,/

* Nuceny oplach
Pokud jste zastavili béZici cyklus &isténi, mize zafizeni
provést nucené oplachovani pro omyti vSech chemikalii
z komory trouby.

CLEANING =

04:59

(D 05:00 m:s

Béhem této doby nelze otevfit dvere.

Konec cyklu

- Cisténi hotovo: info o spotiebé (viz pfiklad u plynového
modelu, Udaje jsou pouze orientacni)).

CLEANING

)

[III

66
)

Medium cleaning
donel

D ose3s

# osh
QO i

Béhem disticiho cyklu se na displeji muze zobrazit zprava o

poru$e plnéni chemikaliemi. V tomto pfipadé:

— Ovéfte, zda v Cdistici zasuvce nejsou nerozpusténé
tablety;

— pokud tam jsou, vyjméte je pfed pouzitim konvektomatu
k vareni.

Vysvétlivky
¥ Spotfeba elekirické energie v kWh

& Spotfeba plynu v m3

¢ Spotfeba vody v litrech

& Spotfeba myciho prostfedku v tabletkach

++  Spotfeba oplachovaciho prostfedku v tabletkach
'y  Spotfeba mycich prostfedku v litrech

Spotfeba odvapriovaciho prostredku

Casova naro¢nost v hodinach : minutach : sekundach

F.16.1 NUCENE CISTENI

Tato funkce méfi dobu vafeni v troubé, ktera uplynula od
posledniho automatického cyklu &isténi. Pokud je dosazeno



limitu (vychozi hodnota je 24 hodin), neni povolen zadny dalsi
cyklus vareni.

» Na displeji se zobrazi vyskakovaci okno “Nucené ¢isténi*:
je nutné provést jeden z automatickych cyklu ¢isténi.

MANUAL

S

+

)

Forced cleaning

Oven must be cleaned. Launch a
cleaning cycle before cooking

g

* Na konci zvoleného cyklu Cisténi vyskakovaci okno zmizi a
funkce varfeni je obnovena.

Pro aktivaci/deaktivaci této funkce a/nebo zménu Casoveho

limitu pro vynuceni Cisténi viz sekce Cisténi — pokrocilé funkce

v kapitole F.17 NASTAVENI.

F.16.2 ODVAPNENi BOJLERU

Béhem rutinniho myciho cyklu s tuhymi chemikaliemi (modré
tablety pro oplachnuti a odvapnéni) je bojler udrzovan ve stavu
bez vodniho kamene. Pokud vS8ak vzdy preskoCite faze
“oplachového prostfedku” a “odvapnéni bojleru®, mize to vést
k tvorbé vodniho kamene v bojleru.

V pfipadé nadmérné tvorby vodniho kamene v bojleru a
zobrazeni zpravy na displeji s chybovym koédem "EtUb"
postupujte nasledovné:

* V hlavnim menu vyberte “Nastaveni“ a poté prochazejte
stranky, dokud nenajdete funkci “Cisténi*.

+ Vyberte pfislugny cyklus Udrzba kotle.

Jo & B

Mano Automatic Programs
+
A

SkyHub Cleaning Selkin\
ROl - -}

Help Agenda  Plan & Usb
save

SETTINGS — =

+ | Cleaning

Enable Cleaning m

p Default cycle

P Default chemical

P Advanced functions

N D \s UU
01:20 him

>

-~

» Spustte cyklus a pouzijte 2 tablety “C25" pouze pro modely
s 6 az 10 roSty a 3 tablety pro modely s 20 roSty misto
obvyklého mnozstvi.

SETTINGS

)

+ O

Zerolime
descale

01:26 h:m

&

Load solid chemicals

- g

* Mduze se stat, Ze po provedeni pfislusného cyklu se na
displeji znovu zobrazi chybovy kéd (dESS, dESC nebo
EtUb). V tomto pfipadé postup opakujte.

* Pokud se po provedeni druhého cyklu na displeji opét
zobrazi chybovy kéd, zavolejte servis.

DULEZITE

V pfipadé nedodrZzeni téchto predpisi odmita
vyrobce jakoukoliv odpovédnost;

Zaruka se nevztahuje ani na opravu nebo vymeénu
soucasti poSkozenych vodnim kamenem, kdykoliv
nejsou dodrzeny pozadované vlastnosti napajeci
vody.

F.16.3 VYPOUSTENi BOJLERU

Pokud potfebujete vypustit bojler (napfiklad béhem uzavieni
pfes zimu nebo po dlouhou dobu nedinnosti), “Vypousténi
bojleru” je trvala aktivace, ktera otevfe klapku bojleru a drzi
tuto polohu i pfi vypnutém spotfebici.

Pro aktivaci této funkce postupujte nasledovné:

* V hlavnim menu vyberte “Nastaveni“ a poté prochazejte

stranky, dokud nenajdete funkci “Vypousténi bojleru.
Konvektomat si vyzada potvrzeni volby.

WY

Manual Automatic Programs

& Eoiler Drain -
o+
+ + & Service
SkyHub Cleaning Seklin\

o=eR

Help Agenda  Plan &
save

P

SETTINGS

All settings Q

X
01:20 him

- -
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» Kdyz vyberete tuto funkci, pfislusna ikona a nazev zméni 2. Nadispleji se zobrazi hlavni menu s ALL SETTINGS
barvu na zelenou. Na strdnce hlavniho menu (vlevo na (vSechna nastaveni);
obrazku nize) bude ikona vypousténi kotle viditelna, dokud

. , SETTINGS = = SETTINGS —_ =
nebude funkce deaktivovana. = =
e — = Al settings Q All settings Q
= -
All settings Qo {b Q EL BE orowse * Y ovowa -
| Manual Avtomatic  Programs Date Q) Automatic
(@) Boiler Drain - | ® Time Bk programs
F senice | * gi & Measurement units @D moltTimer
I SkyHub Cleaning Settings ‘.’)) Smi ff SkyHub
: Q- Cavity light ;f Cleaning
I @ % [ﬂ Display Q) Green spirit
| < ot pgends pona U > Touch screen calibration E) new=ws
| save @ Touch screen test A stortup poge
I e I—X ~’ 00 @ Foiodmmy Identity card
: 01:20 h:m JE @ Autostart @um
| ; * * "
| ’ '\\@/' - -
| ~
1
-~ -~ Vychozi nastaveni
» Pokud chcete tuto funkci deaktivovat (po uzavfeni pfes Pokud je nutné obnovit tovarni nastaveni, postupujte podle
zimu nebo dlouhé dobé necinnosti), bude nutné znovu nasledujicich pokyn(:
stisknout funkci "Vypousténi bojleru” v menu nastaveni. 1. Oteviete spodni zasuvku a vyberte pfisludnou ikonu;
Ikona funkce a nazev opét zméni barvu na bilou. Bojler se
vrati do normalniho provozu. SerTinGs = > =
- A/
SETTINGS — = SETTINGS — =
. Uil S —

— \,
Alfeatts All settings Q | @
@ | Default settings
- - —

@ i
P @ Boiler Drain Confirm restoring default settings
’ ’ . on the oven? All actual settings
Boiler drain & service | will be lost.

Do you want to stop boiler draining?

Restore X |

factory
settings

X Q@ 6300 | 100% | Rn20°c ® &30em | 3 | a2l
= — 2. Potvrdte obnoveni a zavfete vyskakovaci okno.
F17.1 JAZYK
F.17 NASTAVENI NZ  Jazvk
az
Rezim “nastaveni“ umoziuje ménit nékteré parametry pouziti L
trouby.
. o . ) Tento parametr umoziuje pfizpusobit vSechny nabidky ve
1. Oteviete horni zasuvku a vyberte moznost Settings vybraném jazyce.
(nastaveni); o i
_ _ « Stisknéte ikonu vlajky;
e - {b:) Q EI‘ « Na displeji se zobrazi viechna nastaveni v pozadovaném
@ 22 Manual Automatic Programs jaZyce.
1 ) = y SETTINGS = =
+ 50% + —
* {T* 0 + | Language
o SkyHub Cleaning Settings
1 60 C Bl mterx
» O el R
Help Agenda Plan & Usb Deutsch
OO - 30 S engiish uk
. :00 T M 00 g >~
grzohm B Froncos )
I ttaliono
B Pyccxuit
4= suvomi
amm Svenska

F.17.2 DATUM

Datum

Toto nastaveni umozriuje nastavit aktualni datum.
* Nastavte format data (D/M/Y, D/M/Y, Y/M/D)
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* Zadejte datum: dotykem “<* /*>" vyberte mésic a rok

a dotykem pfisluSného &isla v kalendafi vyberte den.

SETTINGS —] =
N
4| Date
Set format
D/M/Y M/D/Y Y/M/D
Set date
[ 2017 *

L) December L]

M T W T F S S

5] 6 | 7 8 9
12 14 |15 |16
19120 |21 |22)23

1
52 | 25 26 27 28 29 30 1

49 | 4

50 (11

51 18

F.17.3 CAS

o

Toto nastaveni umozniuje nastavit aktualni ¢as.
» Nastaveni forméatu ¢asu (24H nebo 12H AM/PM)
» Zadejte Cas: Dotknéte se prislusného &isla na klavesnici.

SETTINGS = =

<+« | Time

Set format
24 H AM/PM

145
1 2 3
4156
789
0

Set time

F.17.4 MERNE JEDNOTKY

& Jednotky méreni

» Toto nastaveni umozZnuje nastavit jednotku méfeni teploty
(°C nebo °F).

SETTINGS

%)

4 | Measurement units

Temperature
o oF

F.17.5 ZVUKY

‘ ))) Zvuk

Toto nastaveni umozriuje:
* nastavte Uroven hlasitosti od “0“ do “10%;

* nastavte Uroven hlasitosti alarmu od “0* do “5%

SETTINGS

« | Sound

Volume 10

Alert volume 5

— -
Enable messages continuous sound (M)

Enable sounds @)

CookingDone3.waw

» povolit / zakazat nepfetrzity zvuk, kdyz se objevi vyskako-
vaci zprava ((m / @):

» povolit/’zakazat zvuk ukonceni cyklu (Cm/@D)
» vybrat a nastavit cinknuti na “Konec vareni*.

F.17.6 OSVETLENi KOMORY

LS

-’O‘- Osvétleni komory

Toto nastaveni umoznuje zapnout/vypnout svétlo komory (C® /
@) a také:

» Nastavenijasu od 0 do 100 %

» Povolit / zakazat blikajici svétlo na konci vareni;

SETTINGS =

4 | Cavity Light
Enable cavity light (m

Brightness 85%
(]

Light blinking ot the end of cooking  (—gm)
Light blinking when in alarm (@)

Preheat blinking @

» Povolit / zakazat blikajici svétlo v pfipadé alarmu
spotfebice;
» Povolit / zakazat blikajici svétlo béhem predehfevu.

F.17.7 DISPLEJ

[I Displej

Toto nastaveni umoznuje:

» nastavit jas displeje od “0" do “100“ %
» nastavit hodnotu ¢asového limitu (minuty/sekundy).

SETTINGS — =
= /

| Display

Brightness 100%

Sleep timeout

15:00.
123

4)5|6
789

0 ms

55



F.17.8 KALIBRACE DOTYKOVE OBRAZOVKY

Kalibrace dotykového displeje

Toto nastaveni umoznuje nastavit kalibraci obrazovky.

1. Dotykem rGznych bodd na obrazovce zkontrolujte pres-
nost kalibrace;

2. Postup ukoncite dotykem a podrzenim;

]

- |

Calibfatior Touc]
different points or| the streen o
heck|accuracy. Aress dnd hdld
to exit. Aftler 30 seconds the

alibratiop will be abprted

ox

CNT
0

o<

F.17.9 TEST DOTYKOVE OBRAZOVKY

% Test dotykového displeje

1. Dotknéte se obrazovky co nejbliZze stfedu Cerveného
krize;
2. Toto opakujte, dokud se barva kfize nezméni na zelenou;

v

3. Dotknéte se obrazovky a ukoncete ji;

_|.

Touch to test. Hold down to exit.

F.17.10 BEZPECNOST POTRAVIN

@ Bezpecnost potravin

Toto nastaveni umoznuje zapnout/vypnout ((® / @)
nasledujici parametry:

Rizeni bezpeénosti potravin (FSC)

Funkce FSC zaruCuje mikrobiologicky bezpeény stav jidla.
Pokud je funkce FSC zapnuta, bude mozné

» Zapnout/vypnout vizualizaci faktoru “F*;

« Zapnout/vypnout pozadavek na FSC pfi spusténi.

SETTINGS
-

g

+ | Food safety

Enable Food Safety Control (FSC)
Show F value during cooking
Ask for FSC set on start

(@)
@)
@
(@)

Enable HACCP
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HACCP

* Funkce HACCP umozruje ukladani vSech nastavenych
hodnot identifikujicich proces vafeni a jejich zmény, teploty
komory a vnitfni teploty potraviny ve specifickych interva-
lech, je-li pouzita sonda.

F.17.11 AUTOMATICKY START

@ Automaticky start

Toto nastaveni umozriuje zapnout/vypnout (Cm /@) funkci
Automaticky start ve vSech rezimech.

SETTINGS

g

+ | Autostart

Start cycle by closing the door (@)

Funkce Automaticky start umozfiuje spustit zvoleny program
zavienim dvifek trouby.

F.17.12 MANUAL

@ Manual

Toto nastaveni umoziiuje zapnout/vypnout (C®/@D) ru¢ni rezim
vafeni Manual a jeho moznosti:

SETTINGS

ﬁll

« | Manual
Enable Manual Cooking cycle m

General

Timer/Temperature dialogs

Utilities

v v v v

Hold

POZNAMKA:
@ Pokud je rezim vypnuty, neni na horni zasuvce

viditelny.

Obecné

» Zobrazte skute¢né a nastavené hodnoty. Aktivace umo-
Zhuje zobrazit cyklus s podrobné&jsimi informacemi: vihkost,
teplota a €as jsou zobrazeny jako aktualni a nastavené
hodnoty.

* VZzdy zobrazit teplotu sondy. UmoZfiuje zobrazit hodnoty
teploty sondy.

» Predehfev pfi vafeni. Umoznuje, aby trouba provadeéla fazi
predehfevu/pfedchlazovani.

» PokroCily predehfev. Tato aktivace umozfiuje nastavit
teplotu, ktera ma byt dosazena ve fazi predehfevu/pfed-
chlazovani. Dotykem na Fadku teploty nastavte
pozadovanou hodnotu.

* Odlozeny start predehfivani. Tato aktivace umozZriuje
konvektomatu pfipravit pecici prostor pro odlozeny cyklus
vafeni.

» Vicefazové varfeni. Umozriuje troubé provadét vicefazovy
cyklus vareni.

SETTINGS = =

= —

+ | Manual

Enable Manual cooking ()]

¥ General

Show real and set values @) =
Always show food
probe temperature @
Cooking preheating @)
Advanced preheating @)
Delayed start preheating @)
Multiphase cooking (C)




Dialogy ¢asovac/teplota

kratkého vareni.

funkce Eco Delta.

kem nastavte minimalni

hodnotu na
touchpadu (napft. 5 °C).

SETTINGS

[

<+ | Manual

Enable Manual cooking m

P General

¥ Timer / Temperature

Short cooking @)
Eco-delta cooking @)
Minimum cavity vs probe .
temperature difference s¢

P utiities

P Hold

Nastroje

Informace o vareni v zalozce moznosti. Aktivace umoznuje
zobrazeni informaci v zaloZce.

Odlozeny start. Aktivace umoziiuje odlozit cyklus na
vhodnéjsi dobu.

SETTINGS

9)

— =

<+ | Manual

Enable Manual cooking m

P General
P Timer / Temperature
w Uilties

Cooking info in drawer

()
Delayed start @)

P Hold

Udrzovani

Vychozi teplota konvekce 70 °. Stisknutim hodnoty nasta-
vite pozadovanou teplotu na zobrazené klavesnici.

Vychozi teplota pary 70 °. Stisknutim hodnoty sefidite
vychozi teplotu na zobrazené klavesnici.

Zvyseni teploty sondy 5 °. Stisknutim hodnoty nastavite
teplotu sondy na zobrazené klavesnici.

SETTINGS

E"

+ | Manual

Enable Manual cooking (@)

» General

P Timer / Temperature

P utiities

¥ Hold
Default convection
temperature 70C*
Default steam temperature 70C*
Probe temperature increase  5C°

Uprednostiiované cykly vareni

Pfi volbé manualniho rezimu zvolte cyklus, ktery trouba
navrhuje.

& Convection (Konvekce)

. 2 combi (Kombinovana)

Steam (Para)

Kratké vareni. Tato aktivace umoznuje zobrazeni funkce
Vafeni Eco-Delta. Tato aktivace umoznuje zobrazeni

Minimalni teplotni rozdil vnitfniho prostoru a sondy. Doty-
zobrazeném

SETTINGS

<+ | Manual

Enable Manual cooking (@)

General

Timlergs Temperature

»

»

P Utiiities
» Hold

W Preferred cooking cycles
Q Convection

2 Combi

Steam

P Coocking cycles setpoints

Nastaveni cykll vareni

Muzete si zvolit vychozi nastavené hodnoty cyklu:

» Upravte nastavené hodnoty Convection (Konvekce).
Zménte hodnoty vhodnéjsi pro vychozi cyklus Convection
(Konvekce).

* Upravte nastavené hodnoty Combi (Kombinovana).
Zmeénte hodnoty vhodnéj§i pro vychozi cyklus Combi

(Kombinovana).

Upravte nastavené hodnoty Steam (Para). Zméiite hodnoty

vhodnéjsi pro vychozi cyklus Steam (Para).

SETTINGS

<+ | Manual

Enable Manual cooking m

General

Timlergé Temperature

Hold

»
»
P Utilities
»
»

Preferred cooking cycles

W Coocking cycles setpoints

Edit Convection setpoints

Ediit Steam setpoints

F.17.13 AUTOMATIC

Q Automatic

Toto nastaveni umoznuje zapnout/vypnout (Cm/@D) automa-
tické vafeni a souvisejici cykly.

i)

Enable step view (Povoleni krokového zobrazeni)

POZNAMKA:

Pokud je rezim vypnuty, neni na horni zasuvce
viditelny.

Toto nastaveni umoziuje zobrazit nebo skryt kroky cyklu
automatického vareni.

SETTINGS

D)

4 | Automatic

Enable Automatic cooking

o

Enable step view

W

P Factory presets
P User presets

p Food type

P Cycles+
Update Automatic cookings

Restore Automatic mode

Factory presets (Tovarni predvolby)

Toto nastaveni umoznuje ulozit a/nebo prepsat predvolby z
vyroby, které jste uprauvili.

57



User presets (Uzivatelské predvolby)

+ Toto nastaveni umozrfiuje ulozit a/nebo odstranit vami
vytvofené predvolby.

SETTINGS = =T
<+ | Automatic
Enable Automatic cooking m
Enable step view (m
w  Factory presets
L L]
Preset save (@)
Preset overwrite (@)
v User presets
Preset save (@]
‘ Preset delete (@)
LTl

Druh jidla

» Toto nastaveni umozriuje zobrazit nebo skryt jednotlivé typy
potravin na displeji.

SETTINGS — =
<+ | Automatic
Enable Automatic cooking m
Enable step view @)
» Factory presets N
» User presets
v Food type
Meat ()]
Poultry (@)
Fish ()]
Eggs (@)
Vegetables (@S

Cycles+ (Cykly+)

» Toto nastaveni umoziiuje zobrazit nebo skryt kazdy auto-
maticky cyklus v seznamu zobrazeni.

SETTINGS —] =
<+ | Automatic
Enable Automatic cooking (@)
Enable step view (@)
» Factory presets o
» User presets
» Food type
v Cicles*
Low Temperature cooking (@]
Eco Delta cooking (@)
Regeneration @)
Static combi (@)
h

Update automatic cookings (Aktualizace automatického
vareni)
» Toto nastaveni umozZnuje aktualizovat automatické cykly

uloZené v troubé nejnovéjsimi cykly. Pouzijte USB flash disk.

Obnoveni automatického rezimu

« Toto nastaveni umoznuje obnovit automatické cykly pfed
posledni aktualizaci.
P cCycles+
Update Automatic cookings

Restore Automatic mode
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POZNAMKA:
@ Chcete-li aktualizovat a/nebo obnovit automatické

cykly, postupujte podle pokynt uvedenych v
odstavci F.7.2 AK TUALIZACE/OBNOVI;‘NI' AUTO-
MATICKYCH CYKLU v kapitole F.7 REZIM
AUTOMATIC.

F.17.14 PROGRAMY

EL Programy

Toto nastaveni umozfiuje zapnout/vypnout (Cm / @) rezim
Programy a souvisejici funkce.

Funkce jsou rozdéleny na Obecné, Mistni programy a
Cloudové programy:

Obecné

» Povolte spravu z cloudu. Umozruje stahovat/spravovat
programy z cloudu.
Povolte zpravy v programech. Umoziuje zobrazovani
zprav béhem chodu.

» Enable skip preheat (povolit pfeskoCeni predehfevu).
Umozriuje pfeskocit fazi pfedehfivani.

» Show categories (zobrazit kategorie). Tato aktivace umo-
ZAuje zobrazeni kategorii potravin na displeji.

* Show most used (zobrazit nejpouzivanégjsi). Umozriuje
zobrazeni vétSiny programu na displeji.

SETTINGS B SETTINGS,

Programs ‘ Programs

Enable Programs Enable Programs

General General

Enable management from
ud
Local Programs I

Clo
Enable messages in Programs
Cloud Programs

Enable skip preheat
Show Categories

Show most used

Local Programs

Mistni programy

* Programs delete (smazat programy). To umoznuje funkci
“smazat programy*“.

» Enable Programs modify (zapnout modifikaci program().
Umozriuje “upravovat programy*.

* Enable Programs save (zapnout uloZeni programu). To
umozhuje funkci “ulozit program®.

» Programs overwrite (pfepsat programy). PFi ukladani umo-
Zfuje pfepsat programy se stejnym nazvem.

SETTINGS

9

‘ Programs

Enable Programs
) General
) Local Programs

W Cloud Programs
Enable delete @
Enable modify @)

Enable save

Cloudové programy <
* Programs delete (smazat programy). To umoziiuje funkci
“smazat programy*“.

» Enable Programs modify (zapnout modifikaci program).
Umozriuje “upravovat cloudové programy*.



+ Enable Programs save (zapnout uloZeni programu).

Umozriuje “ukladat cloudové programy*.

F.17.15 VICENASOBNY CASOVAC

«;) MultiTimer

Toto nastaveni umoznuje zapnout/vypnout (Cm / @) funkci
MultiTimer.

Po aktivaci je mozné:

+ zapnout/vypnout pro zobrazeni program( MultiTimer na
displeji;
« zapnout/vypnout obnoveni teploty uvnitf peciciho prostoru.

SETTINGS = =

| MultiTimer

Enable MultiTimer

Enable MultiTimer programs

Wl o

Enable temperature recovery

W Multitimer presets

Enable presets save

Enable presets modify
Enable presets delete

Load program with presets

W

Show compatible presets

Predvolby MultiTimer
Toto nastaveni umozfiuje zapnout/vypnout funkce predvoleb
MultiTimer:

» Zapnout uloZeni predvolby. To umoznuje funkci “ulozit
pfedvolbu®.

» Zapnout zménu predvolby. To umozfuje funkci “upravit
pfedvolbu®.

» Povolit pfepsani predvoleb. To umoznuje funkci “prepsat
predvolbu®.

» Zapnout smazani pfedvolby. To umoznuje funkci “smazat
predvolbu®.

* Nactéte programy s pfedvolbami. PFi vyvolani programu MT
se automaticky nactou vSechny pfidruzené predvolby.

» Zobrazit kompatibilni pfedvolby. Pfi vybéru pfedvoleb pro
program se zobrazi vSechny kompatibilni pfedvolby.

F.17.16 REZIM OBLIBENYCH NA HOMEPAGE

ke

Toto nastaveni umoziuje zapnout/vypnout (Cm / @D) rezim
Homepage (SkyHub/SoloMio).

Po aktivaci je mozné:

Rezim oblibenych na Homepage (SkyHub/
SoloMio)

* povolit/izakdzat spravu
odkazu a stranek).

» resetovat okolni prostfedi SkyHubu. VSechny ulozené
odkazy a stranky budou odstranény.

SkyHubu  (vytvareni/ukladani

SETTINGS =T

4 | SkyHub

W

Enable SkyHub

Manage SkyHub

W

Reset SkyHub

—_—

F.17.17 CISTEN

Toto nastaveni umozriuje zapnout/vypnout (Cm /@D ) funkci
Cisténi a souvisejici cykly a funkce:

Vychozi cyklus

» Toto nastaveni umoZnuje nastavit vychozi cyklus pfi vybéru
rezimu Cisténi z horni zalozky;

SETTINGS = =

4 | Cleaning
Enable Cleaning (@)

W Default cycle

o Soft

-
.
.

Strong

!
.

.
.
.

Extra strong

=3 e
=3 o2

AN
Rinse

P Default chemical

P Advanced functions

Vychozi chemikalie
» Tato aktivace umoznuje zvolit formu Cisticiho prostredku:
— Pevnou
— Liquid (Tekuty) (pokud je povolena sada pro externi

tekuty Cistici prostredek)
— Préaskovou
Cisténi — pokroé¢ilé funkce
* Nucené ¢isténi po [xx]:[xx] H:M...

Toto nastaveni umoznuje povolit/zakazat ( Cw / @ ) funkce
nuceného Cisténi po nastavitelné dobé vareni.

SETTINGS frd
4 | Cleaning

Enable Cleaning (@)

P Default cycle

P Default chemical

¥ Advanced functions

Forced cleaning after 24:00
)
o &)

Boiler maintenance

Udrzba kotle

» Tento cyklus je uréen pro udrzbu bojleru, aby se zabranilo
usazovani vodniho kamene.
Spustte cyklus a pouzijte 2 tablety “C25“ pouze pro modely
s 6 az 10 roSty a 3 tablety pro modely s 20 roSty misto
obvyklého mnozstvi.

SETTINGS

)

+ O
O+

Zerolime
descale

01:26 h:m

Hexs

Load solid chemicals

F.17.18 GREEN SPIRIT/ECONOMIZER

Q Green Spirit/Economizer

Toto nastaveni umoznuje zapnout/vypnout (Cm / @) “moznosti
ulozeni®:

59



SETTINGS — 2

+ | Green Spirit
Enable saving options m

¥ Cleaning
Skip rinse aid and
(] boiler descale (m
@ skparyingphose (W)
@ Timetosave m

Moznosti Cisténi

) Preskoceni oplachovaciho prostfedku
a odvapnéni bojleru. Vynechani faze
oplachovaciho prostfedku a odvapnéni

bojleru.

Q Vynechani faze suseni. Umozriuje pres-
kocit fazi suseni.

® Cas Uspory. Umozfiuje zkratit dobu
Cisténi.

F.17.19 UZIVATELSKE HESLO

(C== uzivatelské heslo

« Toto nastaveni umoziuje nastavit heslo pro pfistup do
urgitych prostfedi, funkci a moznosti, aby se zabranilo
zménam nastaveni.

D)

SETTINGS =

All settings Q

G Manal L
Q Automatic =

Bk programs
@& mutiTimer

% skyHub

1+

# cleaning )
Q) Green spirit

5) Accessories

Identity Card

= User Password

& senice

F S

Pokud jste zapomnéli heslo, kontaktujte servis.

F.17.20 PRISLUSENSTVI

@ PrisluSenstvi

Toto nastaveni umoznuje: zapnout/vypnout ((® / @)
nasledujici funkce/moznosti:

SkyDuo/ . . - «
Match Pokud je k dispozici ve vaSem modelu
o) USB potravinova sonda

oy Cisténi kapalnymi chemikaliemi

F.17.21 UVODNi STRANA

/ﬁ'\ Uvodni strana

Po zapnuti konvektomatu je vychozi spoustéci stranka ruéni

rezim.

» Toto nastaveni umozriuje nastavit specifické prostfedi pro
Uvodni stranku. Vyberte pozadované prostiedi.
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SETTINGS

+ | Startup page

Manual
Automatic
Program
SkyHub
Plan&Save

Cleaning

OO0 0000 @

Setting

F.17.22 IDENTIFIKACNi KARTA

Identifikacni karta

» Na této strance jsou uvedeny technické udaje vasi trouby
spolu s nejnovéjSimi nahranymi verzemi: softwaru, systému,
cisticich souborll, automatického vareni, firmwaru ACU a
typem desky pro pfipojeni.

SETTINGS frd SERVICE & SETTINGS SERVICE
L =

-~ = ~

4 | |dentity card

9PDD217722 02
SN2462000604
LW 6 1/1 Gas Boiler

550

NA
NA

10.0.19044.2130

NA

JSON Skeletdh/ QB0 2022 =-
000 ='a

Vepiamerter FW — View
0.0.0 licences

v

| M2o°c

© 6:30em |

00%

Chcete-li zobrazit vSechny licence souvisejici se SW, oteviete
spodni zalozku a vyberte odpovidajici ikonu.

F.17.23 SERVIS

, Servis

* Toto prostiedi
technikovi.

je povoleno pouze autorizovanému

F.18 VYPNETE TROUBU

Stisknéte stranu “O* tlacitka “O — I pro vypnuti trouby.

o=

@ DULEZITE

Pfed vypnutim spotfebi¢ provede suSeni vnitfniho prostoru:
chladici ventilator zistane bézet na maximalni rychlost, aby
ochladil prostor se sou¢astmi a vysusil prostor trouby. Zobrazi



se vyskakovaci zprava s vyzvou OTEVRETE DVIRKA a s
potvrzenim jejich otevfeni.

o

Automatic switch off
The appliance will execute a
cavity drying before switching
off

Please open the door

WARNING: hot air may exit from
the open door

» Pokud jsou dvitka trouby otevfena, proces suSeni zacne
odpocitavanim 5 minut. Poté se trouba vypne.

Automatic switch off

Open the door

* Pokud jsou dvifka stale zaviena, vyskakovaci zprava
zUstane viditelna asi 30 minut, poté se trouba vypne.

DULEZITE

Tento postup se spusti pouze v pfipadé potfeby, po
cyklu vafeni nebo c&isténi. Nespusti se, pokud byla
trouba pouzivana pouze k “prohlizeni®, tj. zméné
parametrl nebo aktualizaci softwaru atd.

G PECE O KONVEKTOMAT

VAROVANI

Viz “UPOZORNENI a bezpeéd-
nostni informace”.

G.1 Informace o péci
Majitel a/nebo uzivatel zafizeni musi provadét ukony udrzby.

DULEZITE
Na problémy vyplyvajici ze Spatné nebo nedo-
stateCné péce, jak je popsano dale, se zaruka
nevztahuje.

G.2 Uvod do uklidu

G.3 Cisténi zarizeni

Trouba je znecisténa po kazdém vareni: zplsob znecisténi a
mista v troub& zavisi na mnoha faktorech. NiZze naleznete
informace o umisténi soucasti, které maji byt Cistény, a jak
Casto by mély byt ¢istény.

G.4 Varna komora

Pfi kazdodennim pouzivani se doporucuje Cisténi minimalné
jednou za den: pfi zvlastnich typech vafeni mlze nastat
potfeba &isténi i vickrat za den.

K cisténi varné komory pouzijte specialni programy, jak je
vysvétleno v odstavci F.16 REZIM CISTENI.

WERY AN’

Manual Automatic Programs

vt L

Cleaning Settings

@ a B

Help User  Agenda Training

<

£

G.5 Bojler nebo generator pary (pouze
modely jimi vybavené)

Pfi kazdodennim pouzivani se doporuCuje odstrafiovani
vodniho kamene kazdy den.

Cyklus odstrariovani vodniho kamene je soucasti stejnych
program0 myti jako u varné komory, s vyjimkou programu
oplachovani. Dbejte na vlozeni zvlastni tablety, jak je popsano
v odstavci F.16 REZIM CISTENI.

Pfi pouziti ekologické funkce “Green Spirit/Economizer se
vyfadi odstranovani vodniho kamene generatoru pary, coz v
pribéhu ¢asu vede k hromadéni vodniho kamene. Pokud
konvektomat zobrazuje zpravu “dESC*, provedte odstrario-
vani vodniho kamene podle popisu v &asti F.16.2 ODVAPNEN/
BOJLERU odstavce vySe.
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G.6 Filtr varné komory

Tento filtr je jasné viditelny uprostfed dna varné komory a
pouziva se kvuli prevenci poSkozeni myciho ¢erpadla a/nebo
prevenci zaneseni myciho okruhu.

Jednou tydné:

1. Odstrarite Sroub ze stfedu filtru;

L/

sy

L

2. Vyjméte filtr z jeho schranky;

3. Vyperte filtr v my€ce na nadobi s mirnym programem; v
ostatnich pfipadech vyperte filtr ruéné neutralnim mycim
prostfedkem na nadobi a dukladné jej vyplachnéte;

4. Vratte filtr zpét na své misto a naSroubujte centralni Sroub,
ktery jej upevni.

G.7 Vzduchovy filtr

Je to polyuretanova péna umisténa v nosici se Stérbinami pro
vstup vzduchu pro chlazeni komponentl trouby (viz napfiklad
obrazek pro “stolni“ modely).

Zabranuje pfenosu necistot z prostfedi kuchyné (oleje, tuky,
mouka, prasky atd.) do vnitfnich komponentu, kde by mohly
vznikat problémy.

Jednou mésicné:
1. Odjistéte nosic¢ filtru vySroubovanim Sroubl a vyjméte jej;

Obrazky se vztahuji k modelu 6-10 GN

2. Vyjméte filtr a odstrarite z n&j tuk vypranim v mycim
prostfedku na nadobi;

3. Vysuste filtr a umistéte jej zpét do nosice;
4. Vratte nosi¢ na misto. V pfipadé potieby, v zavislosti na
vasem modelu, jej zajistéte Srouby.

DULEZITE
Z bezpecnostnich dlivodu je konvektomat vybaven

mechanismem pro detekci pfitomnosti drzaku filtru.

Pokud filtr neni nasazen, zobrazi se zprava poza-
dujici nasazeni filtru. Po 8 hodinach provozu bez
filtru konvektomat zamrzne, dokud neni drzak opét
nasazen.
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G.8 Tésnéni dvefri

Silikonové tésnéni lemujici Eelni plochu trouby je kliCovy prvek
pro dosahovani pozadovanych vysledkd vareni a pro zabra-
néni Unikd vzduchu, vody nebo pary béhem provozu trouby.
Tésnéni je nejnamahanégjSim prvkem trouby, protoze je
vystaveno nékolika typdm namahani: tepelné, chemickeé,
mechanické.

Minimalné jednou za den (nejlépe po mycim cyklu varné
komory) dukladné odistéte ¢elni plochu a té&snéni mokrym
hadfikem.

DULEZITE

Béhem kazdodenniho pouzivani je nutné tésnéni
opakované Cistit, zejména pfi teplotach vareni nad
220 °C. Citéni t&snéni vihkym hadfikem b&hem
grilovani vyrazné prodluzuje Zivotnost tésnéni. K
cisténi tésnéni nikdy nepouzivejte abrazivni pro-
stfedky. Nenechavejte troubu vafit pfi vysokych
teplotach bez vliozené napiné.

Tésnéni ¢elni plochy vymériujte kazdych Sest (6) mésicl.

Chcete-li jej vyménit, postupuijte takto:

1. Vyjméte t&snéni z jeho ulozeni;

2. Vycistéte sedlo od jakychkoli stop necistot;
3. Zalozte nové tésnéni do celého ulozeni.

G.9 Vnitini, vnéjsi strana skla varné komory
Udrzovani Cistoty skla dvefi trouby je dulezité kvdli jejich
dvéma rolim: stinéni uzivatele pfed teplotami vznikajicimi v
pecicim prostoru a moznost nahlizeni za u€elem kontroly
vafeni.



Po kazdém mycim cyklu varné komory:
1. Ocistéte okraj vnitfniho skla. Viz obrazek nize;
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2. P¥i otevienych dvefich stisknéte dvé horni a spodni
pFichytky podle obrazku, aby se zpfistupnil meziprostor
mezi vnitfnim a vné&jsim sklem;

Ocistéte vnéjsi stranu vnitfnich sklenénych dvefi pomoci
pfipravku na skla;
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3. Ocistéte povrchy meziprostoru mezi dvefmi.

4. Namontujte vnitfni sklo do Uchytd a zavrete dvefe trouby.

G.10 Prostor dvifek

DULEZITE

Durazné doporuéujeme Ccistit kazdy den oblast
celého obvodu dvifek, gumové tésnéni a vnitini
sklo, zejména v blizkosti okraje.

Po dokonéeni cyklu vafeni muze dojit ke snadnému znedi-
Sténi dvefi trouby, jejich vnitfniho skla, tésnéni a oblasti
celého obvodu dvefi z dlivodu vystupu mastnych par z trouby.
Tyto &innosti je nutné provadét, kdyz je sklo dvefi studené,
bez pouZiti abrazivnich mycich prostfedkd nebo hadr.

1. Duikladné vycistéte oblast trouby podél obvodu dvefi, jak
je indikovano na nasledujicim obrazku:

2. Ocistéte mista podél pryZzového tésnéni;
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G.11 Kontrola uc¢innosti odvadéciho systému
Zbytky uvolhované béhem vareni se i pfes pravidelné Cisténi

varné komory mohou usazovat v externi odvadéci trubce.

Proto je dulezité kontrolovat G€innost odvodu a Cistit externi
trubku, pokud nastanou pfiznaky neprichodnosti. Minimalné
jednou ro¢né vycistéte vypoustéci potrubi.

G.12 Sbérac¢ na odkapavani kondenzatu

Plastovy sbéra€ na spodni Casti Celni stény varné komory

zajistuje zachycovani a vypousténi par kondenzujicich pfi

otevfeni dvefi.

Z hygienickych duvodl provadéjte Cisténi nasledovné:

1. Pravidelné Cistéte vodou vypoustéci potrubi (“A*) odkapa-
vaciho sbérace;
Pokud neni odvod v poradku, pfed Cisténim vodni tryskou
nastfikejte roztok s neutralnim Cisticim prostfedkem
dovniti vypoustéciho potrubi.

2. Sejméte kovovy kryt (“B*) a pouzijte stejny systém k
¢isténi zpétného ventilu (“C*);

A
D C

3. K isténi malého zlabku pravidelné pouzivejte Cisti€ trubek
s nylonovymi §tétinami (dodavany se spotfebi¢em, podle
modelu) (“D¥).

G.13 Sonda teploty potraviny

Zbytky uvolhované béhem vareni se i pfes pravidelné &isténi
varné komory mohou usazovat na sondé teploty potraviny a
ovlivnit pfesnost snimani teploty.

Aby se zajistila optimalni funkce trouby se sondou teploty
potraviny, doporucuje se kazdy den Cdistit sondu teploty
potraviny teplou vodou a neutralnim mydlem a naslednym
oplachnutim vodou, bez namahani kabelu sondy.

DULEZITE
Manipulaci se sondou vénujte zvlastni pozornost.

Pamatujte, Zze je to ostry pfedmét, proto s ni
zachazejte velmi opatrné, a to i b&€hem cisténi.

G.14 Ostatni povrchy

* Vné&jsi sklenéné, kovové a plastové dily Cistéte pouze
neagresivnimi mycimi prostiedky. Okamzité prestarite
takové vyrobky pouzivat, pokud zjistite, Ze doslo k jakékoliv
viditelné nebo hmatem identifikovatelné zméné na povrchu
a dukladné vSe oplachnéte vodou (pFiklady: sklo se stane
matnym/poSkrabanym/jinym, nebo dojde k vyblednuti/

G.18 Intervaly udrzby

roztaveni nebo jiné zméné plastd, nebo zacne kov vykazo-
vat rez/skvrny/poSkrabani). Po oplachnuti vSe opatrné
osuste.

DULEZITE
V pfipadé plastové rukojeti nepouzivejte myci
prostfedky obsahujici chlornan sodny.

N

i)

1

+ Casti z nerezové oceli gistéte kazdy den vlaznou vodou s
neutralnim mydlem;
Oplachnéte velkym mnozZstvim vody a dukladné osuste.

* Nedistéte nerezovou ocel ocelovou vinou, karta¢i nebo
Skrabkami z bé&zné oceli, protoze by mohly vzniknout
Zelezité Castice, které oxiduji a zpusobuji korozni skvrny;

G.15 Odstavky

Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, provedte

nasledujici opatfeni:

» zaviete pfivodni vodovodni kohout/-y, pokud jsou
nainstalovany;

» zavrete plynové ventily;

» odpojte napdjeni nebo vytahnéte zastréku ze zasuvky,
pokud je k dispozici;

» vycCistéte skfin umytim v8ech povrchl z nerezavéjici oceli
hadfikem navlhéenym parafinovym olejem, abyste vytvofili
ochranny film;

» pravidelné prostory se zafizenim vétrejte.

DULEZITE
Zaruka se nevztahuje na zadné Skody zplUsobené
utvarenim ledu v trubkach zafizeni.

G.16 Vyména opotiebitelnych souéasti

Existuji dily, jejichz poSkozeni nastava v dusledku bézného
pouzivani béhem obdobi, na které se nevztahuje zaruka
vyrobce.

G.17 Oprava a mimoradna udrzba

POZNAMKA:
@ Opravu a mimofadnou udrzbu musi provadét

specializovany opravnény personal, ktery mize
pozadat vyrobce o dodani servisni pfirucky.

Je vhodné provadét kontroly s frekvenci uvedenou v nasledujici tabulce:

Udrzba, prohlidky, kontroly a &iténi Frekvence Odpovédnost

Bézné cisténi Denni Obsiuh

« Obecné &isténi spotiebice a jeho okoli enni siuha

Mechanické ochrany

« Zkontrolujte jejich stav a pfipadné deformace, | * Kazdych 6 mésicd + Servis
uvolnéné nebo odstranéné dily
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Udrzba, prohlidky, kontroly a ¢i$téni

Frekvence

Odpovédnost

Ovladace

+ zkontrolujte mechanické soucasti, zda nejsou
prasklé nebo deformované a utazeni Sroubu:
zkontrolujte Citelnost a stav napist, samolepek
a symbolu a v pfipadé potfeby je obnovte

* Servis

Struktura spotrebice

+ UtaZeni hlavnich svornikd (Srouby, upevrio-
vaci systémy atd.) spotfebice

* Servis

Bezpecnostni stitky
» Zkontrolujte Citelnost a stav bezpe&nostnich
upozornéni.

* Servis

Elektricky ovladaci panel

» Zkontrolujte elektrické soucasti instalované
uvnitf elektrického ovladaciho panelu. Zkon-
trolujte zapojeni mezi elektrickym panelem a
dily spotfebice.

* Servis

Elektrické pfipojovaci kabely
« zkontrolujte pfipojovaci kabel (v pfipadé
potfeby jej vymérite)

» Servis

Generalni oprava spotrebice

+ Zkontrolujte vSechny komponenty, elektricky
systém, korozi, trubky...

Kazdych 10 let'

* Servis

1. Spotfebic bylo projektovan a zkonstruovan pro Zivotnost pfiblizné 10 let. Po uplynuti této doby (od uvedeni do provozu) musi byt spotfebi¢ podroben celkové

kontrole a revizi.

G.19 Kontakty pro udrzbu (pouze pro Australii)

Kvli servisu a nahradnim dilim kontaktujte:

» Electrolux Professional Australia PTY LTD - Suite 304, 44 Lakeview Drive Scoresby, VIC 3179. TELEFON: 1300 368 299
» Zanussi - Luus Industries — 250 Fairbairn Rd, Sunshine West Victoria, 3020 — tel. (03) 9240 6822 — Webové stranky: www.luus.

com.au

H ODSTRANENi PORUCHY

H.1 Uvod

PFi bézném pouzivani spotfebiCe se mohou vyskytnout urcité
zavady. V nékterych pfipadech Ize chyby snadno a rychle

odstranit pomoci nize uvedené indikace.

Displej, je-li pfitomen, zobrazi varovnou zpravu nebo alarm

popisujici vzniklou chybu.

Ikona varovani

A

® Ikona signalizace alarmu

Na displeji se zobrazi ikona alarmu se zpravou uvadgjici Cislo,

kod, datum a vyskytujici se problém.

N/
Ny =
200 - ACUM
17/1/202214:22
Communication error with ACU, call
service. For service check 7 or J8 on
Ul, X27 on ACU
| R
H.2 Chybové kédy

Pro vice informaci o alarmu stisknutim ikony oteviete

stranku “ID Technického servisu“ nebo stisknutim ikony
otevrete stranky “Data monitoru®.

Pokud chyba pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis:

1.
2.
3.

Odpojte zafizeni od hlavniho elektrického napajenti;
Vypnéte ochranny jisti¢ pfed zafizenim;

Uzavfete plynovy a vodovodni kohout, pokud jsou
pfitomny;

. Nezapomerite uvést:

* typ chyby
» PNC spottebice (Ciselny kéd produktu)
» sériové €. (sériové Cislo zafizeni).

O

DULEZITE
PNC a sériové Cislo spotfebice jsou nezbytné pro
identifikaci typu spotfebice a data vyroby.

Zkontrolujte anomalii indikovanou varovnym alarmem a v pfipadé potfeby kontaktujte stfedisko péce o zakazniky.
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Anoma- | Typ : S g oxs .. .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
ACUP Zastaveni | Poté, co se objevi Komunikaéni protokol mezi | Volejte servis
spotfebiCe | chyba aktualizace Ul a ACU nefunguje
softwaru
CHEM Varovani Konvektomat dete- Prutok EV11 je maly. M{ze jen byt zapotfebi
kuje chybéjici vodu, zkontrolovat, zda byly rozpustény vSechny che-
kdyz je EV11 mikalie v pFislusné myci zasuvce.
otevieny.
CLLP Pfipomink- | Pouze urover 4 Vycistéte svétla digestore
a digestore
CLCS PFfipomink- | uroveri 3 a4 Vycistéte kondenzacni jimku digestofe
a digestore
CLFt PFfipomink- | droveri 3 a4 Vy¢istéte odmlzovaé digestofre a filtr odluc¢o-
a digestore vace vody
FCt Zastaveni Uzivatelské rozhrani neni
spotfebice. naprogramovano pomoci
softwaru.
Hd04 | Zastaveni | Vodni ventil BV4 je ZAPNETE/VYPNETE konvektomat. Pokud pro-
spotiebiCe | nefunkéni blém pretrvava, volejte servis.
PdEF Zastavi Naruseni ulozenych Selhani fyzické paméti Poskozena pamét parametrd;
ﬁqo:tvekto- vyehozich parametrd » Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
rEPL Pfipomink- | Pouze uUrover 4 Vymérnite svétla digestore
a digestore
N°1 Varovani Problém s internimi Problém s hardwarem Je mozné, ze nékteré funkce nebudou k dispo-
Ertc hodinami (napfiklad vybita baterie zici (napfiklad HCCP).
hodin). . .
* Volejte servis.
N°101 Zastavi Jedno tlac¢itko nebo Panel byl nahodné zasa- Stisknutim vSech tlacitek pfipadné odemknete
butn konvekto- | kombinace tlacitek zen nebo poskozen. to $patné. Trvale zablokovana tlagitka sviti
mat panelu jsou trvale béhem zobrazeni chyby.
zablokovany
N°102 Zastavi FLASH EPROM ID se Komunikace neni mozna s externi paméti SPI-
FLA1 konvekto- | podle o¢ekavani lisi FLASH.
?;fatlnl - VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
chyba problém pretrvava, zavolejte servis.
N°406 Zastaveni | Vysoka teplota hor- Spatny parametr motoru. Vycistéte vstupni vzduchovy filtr, nechte jed-
FUOB spotfebiCe. | niho ménice. Celkové prehfivani vnitf- notku vychladnout.
nich soucasti. Restartujte konvektomat.
Pokud pfic€iny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
N°103 Zastavi Komunikaéni kanal Neznamé pamétové zafizeni SPI-FLASH.
FLA2 konvekto- | mezi FRAM a mikroo- . - -
mat; vladacem nefunguje VYE\!ETEVatZAP,NETE qu?vektomat, pokud
fatalni spravné nebo je problém pfetrvava, zavolejte servis.
chyba zablokovany
N°104 Zastavi FRAM ID se podle Komunikace s paméti FRAM neni mozna.
FrA1 ﬁfa”t‘,’ekto' ocekavani IiSi - VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
fatéini problém pretrvava, zavolejte servis.
chyba
N°105 Zastavi Data o vypadku napa- Neznamé pamétové zafizeni FRAM.
FrA2 konvekto- | jeni FRAM, . - -
mat: vypogitana MD5 se VYEINETE' atZAP!\lETE Irq?vektomat, pokud
fatalni li$i od ulozenych dat problem pretrvava, zavolejte servis.
chyba
N°106 Zastavi Data o vypadku napa- Softwarova chyba: neplatna data v paméti
FrMC konvekto- | jeni FRAM, FRAM.
mat; vypocitana MD5 se . . .
fataini li&i od ulozenych dat VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
chyba problém pfetrvava, zavolejte servis.
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Anoma- | Typ : 3né AF & = .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°107 Zastavi se | Spotfebic je zapnuty, | . Zapojeni Spotrebi€ je zapnuty, ale spina¢ ZAP/VYP
SCbL cisténi ale zpétna vazba spi- |, oinéne spoje ukazuje stéle stav VYPNUTO. Vaieni stale
nace ZAP/VYP je ' mozné. Cisténi je z bezpednostnich divodd
stale VYPNUTA zablokovano.
» Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
Pokud alarm pfetrvava, je stadle mozné pro-
vozovat vareni, ale doporucuje se
nespoustét Zadny distici cyklus, dokud
servis problém nevyfesi.
» Konvektomat vycistéte ruéné a zavolejte
servis.
N°110 Varovani Baterie je vybita Starnuti Zavolejte servis pro vyménu baterie.
bAtt
N°111 Varovani Komunikace mezi Komunikace neni mozna s vnitfnimi hodinami.
rtcl HACCP RTVC a mikrokoovla- . Voleit .
ebude dagem je. olejte servis
fungovat zablokovana
N°112 Zastavi Pfiznak zastaveni Vnitfni hodiny trvale uzamceny.
Urt2 konvekto- | RTC je aktivni i po Volejte servis.
mat procedufe obnoveni
napajeni
N°113 Zastavi Interni oscilator RTC Selhani oscilatoru hodin.
urt3 konvekto- | nefunguje spravné Volejte servis.
mat
N°115 Blokuje ACU verze softwaru Chybné nahrani softwaru ACU verze softwaru (hlavni uC) nekompatibilni
ACUS konvekto- | (hlavni uC) nekompa- | (pfiklad: po vyméné desky | s aktualni verzi softwaru Ul.
mat; tibilni s aktualni verzi | ACU se nenahraje SW) Volejte servis.
fataini softwaru Ul
chyba
N°116 Blokuje ACS verze softwaru Chybné nahrani softwaru ACS verze softwaru (uvnitf desky ACU) nekom-
ACSS konvekto- | (uvnitf desky ACU) (pfiklad: po vyméné desky | patibilni s aktudlni verzi softwaru Ul. Volejte
mat; nekompatibilni s ACU se nenahraje SW) servis
fatalni aktualni verzi soft-
chyba waru Ul
N°117 Zastavi Verze softwaru TC Chybné nahrani softwaru Verze softwaru TC (uvniti desky ACU) nekom-
tCMS konvekto- | (uvnitf desky ACU) (pfiklad: po vyméné desky | patibilni s aktualni verzi softwaru Ul.
mat; nekompatibilni s ACU) . Voleit .
fatalni aktualni verzi soft- olejie servis
chyba waru Ul
N°118 Zastavi Verze softwaru inver- | Chybné nahrani softwaru Verze softwaru invertoru (deska YODA)
InusS konvekto- | toru (deska YODA) (pfiklad: po vyméné desky | nekompatibilni s aktualni verzi softwaru Ul.
mat nekompatibilni s ACU) Volejte servis
aktualni verzi soft-
waru Ul
N°120 Vypocitané uzivatel- Neplatné udaje o uzivatel- | . \plejte servis
PUSr ské parametry se lisi | skych parametrech
od uloZenych
N°121 Zastavi Mapa tovarnich para- | Problém se softwarem - Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
PFAC ﬁ;);tvekto- metrd je poSkozena nebo hardwarem - Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°122 Jeden nebo vice uzi- | Jeden nebo vice uzivatel- | . \plejte servis
PUOr vatelskych parametrli | skych parametrt je mimo
je mimo rozsah rozsah
N°123 Jeden nebo vice Jeden nebo vice tovarnich | . jlejte servis
PFOr tovarnich parametrii parametrd je mimo rozsah
je mimo rozsah
N°125 Zastavi Nespravna konfigu- Nespravna konfigurace parametr(i: Spotrebic¢ s
PCE1 konvekto- | race parametrd: bojlerem, ale bez lambda sondy.
mat Spotrebi€ s bojlerem,
ale bez lambda sondy
N°130 Zastavi V konvektomatu neni | Chybi software V konvektomatu neni Zadny platny stdl PLYNU.
EGAO konvekto- | zadny platny stul Volejte servis.
mat PLYNU
N°131 Zastavi Stll PLYNU pro tento | Chybi software Stll PLYNU pro tento model spotfebice nebyl
EGAt konvekto- | model spotfebice nalezen.
mat nebyl nalezen

Volejte servis.
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Anoma- | Typ : SNa PE& . .
lie anomalie Popis Mozné pri€iny Cinnosti
N°132 Zastavi Chybna data stolu Chybi software Chybna data stolu PLYNU.
EGAd | konvekto- | PLYNU Volejte servis.
mat
N°135 | Zastavi Cistici st neni k Chybi software Cistici stul neni k dispozici pro pouzivany
ECLt konvekto- | dispozici pro pouzi- MODEL a TYP CISTICIHO PROSTREDKU.
mat vany MODEL a TYP Volejte servis.
CISTICIHO
PROSTREDKU
N°140 Zastavi Chyba &teni paméti Chyba pfi ¢teni paméti SPI-FLASH.
k kto- | SPI-FLASH . .
FLE | FoRvexto - VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
problém pfetrvava, zavolejte servis.
N°141 Zastavi Chyba zapisu do Chyba pfi zapisu do paméti SPI-FLASH.
k kto- éti SPI-FLASH . .
FLUE | SoRvexiom | pamet - VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
problém pfetrvava, zavolejte servis.
N°142 Zastavi Chyba vymazani Chyba pfi mazani bloku paméti SPI-FLASH.
ki kto- | blok éti SPI- N N
FLEE |t | PLASH (blok 4 kB) - VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
problém pfetrvava, zavolejte servis.
N°145 Zastavi Chyba &teni paméti Chyba pfi ¢teni paméti FRAM.
k kto- | FRAM N .
Frg | forvexto - VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
problém pretrvava, zavolejte servis.
N°146 Zastavi Chyba zapisu do Chyba pfi zapisu do paméti FRAM.
k kto- éti FRAM . .
FrUE | Somvertor | pamet . VYPNETE a ZAPNETE konvektomat, pokud
problém pretrvava, zavolejte servis.
N°150 Zastavi Chyba pfi vytvareni/ Chyba pfi vytvareni/otevirani souboru na USB
USFO konvekto- | otevirani souboru na flash disku.
mat USB flash disku. - Zkuste pouZit jiny USB flash disk.
N°151 Zastavi Chyba pfi zavirani Chyba pfi zavirani souboru na USB flash disku.
USFC ':Ifa"tvekto' Z?S”kz‘_’r” na USB flash - Zkuste pouzit jiny USB flash disk.
N°152 Zastavi Chyba pfi ¢teni sou- Chyba pfi ¢teni souboru na USB flash disku.
USrE ﬁfa”t"ekto' gi‘;’r;’u'_‘a USB flash - Zkuste pouzit jiny USB flash disk.
N°153 Zastavi Chyba pfi zapisovani Chyba pfi zapisovani souboru na USB flash
USUE konvekto- | souboru na USB flash disku.
mat disku. - Zkuste pouzit jiny USB flash disk.
N°154 Zastavi Chyba pfi vytvareni Chyba pfi vytvareni souboru na USB flash
usdc konvekto- spuboru na USB flash disku.
mat disku. - Zkuste pouZit jiny USB flash disk.
N°155 Zastavi Na USB flash disk Na USB flash disk nelze zapisovat: USB flash
USFU konvekto- | nelze zapisovat: USB disk je plny.
mat flash disk je plny . Zkuste pouzitjiny USB flash disk.
N°E161 | Varovani | Verze softwaru NIU Jakmile je NIU nainstalo- - Volejte servis
nlus Zastavi neni kompatibilni s vano, byla rozpoznana
pouze verzi softwaru Ul. nekompatibilni verze soft-
pfipojeni waru NIU
N°E162 | Varovani NIU neznamé - -
nlUH Zastavi
pouze
pfipojeni
N°E163 | Varovani Konfigurace NIU neni | - -
nluC Zastavi platna
pouze
pripojeni
N°E164 | Varovani Nebyly nalezeny - -
nluP Zastavi Zadné platné PNC a
pouze SN
pripojeni
N°200 Zastavi Hlavni elektronicka Komunikacni problém s « ZAPNETE/VYPNETE konvektomat:
ACUM | konvekto- | deska neni hlavni elektronickou . Pokud problém pietrvava. volei "
mat identifikovana deskou. okud problém pretrvava, volejte servis.
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N°201 Zastavise | Problém komunikace | . problém ménice Chyba komunikace s méni¢em motoru horni
MCtM/ | konvekto- | horniho ménice motoru; komory konvektomatu.
FU13 mat + Pfipojeni nebo elektricky | «  Zkuste vypnout/zapnout konvektomat.
problém, « Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°202 Zastaveni | Spodni ¢ast ménice . Problém ménic¢e motoru. | Chyba komunikace s méni¢em motoru spodni
MCbM/ | spotfebice. | neni identifikovana - Pfipojeni nebo elektricky komory konvektomatu.
Fd13 (MD1). problém. ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Pokud problém pretrvava, volejte servis
N°203 Zastavi Mikroprocesor ACS Chyba ACU. . Restartujte konvektomat;
CPUA ﬁqo:tvekto- nekomunikuje «+ Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°204 Zastavi Mikroprocesor TC Chyba ACU. - Restartujte konvektomat;
CPUt I:;)antvekto- nekomunikuje + Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°205 Zastavi Byla zji_étépq chyba ACU neni sprg’vné . ZAPNETE/NYPNETE konvektomat:
ACUP konvekto- | komunikaéniho naprogramovano. - Pokud problém pretrvava, volejte servis
mat protokolu SD karta na Ul miize byt ’ '
poskozena a nemuze pro-
vést aktualizaci ACU se
softwarem, ktery je na ni
docasné nahran.
N°210 Zastavi se | Aktivovan bezpec- + Komora je znetisténa; Bylo dosazeno nadmérné teploty peciciho pro-
EtC konvekto- | nostni spina¢ . Je nastavena piilis storu trouby.
mat peciciho prostoru vysoka hodnota para- Volejte servis.
trouby (TSC) metru COT:
» Dutina bezpec¢nostniho
termostatu nebo kapi-
lara je poSkozena;
» Motor ventilatoru je
zablokovan, zatimco je
ohfivani stale zapnuto;
» Teplotni TC snimac
poskytuje nevyrovnana
méfeni
+ Unik tepla v prostoru
télesa bezpecnostniho
termostatu.
» Teplota mistnosti <5 °C.
N°211 Zastavise | Teplota komory je + Komora je zne&i§téna; | » Spustte cyklus chlazeni, pokud neni mozné
EtuC konvekto- | nadmérna « Je nastavena piilis otevrit dvefe a nechat konvektomat vychlad-
mat nizka hodnota parame- nout. VyGistéte pedici prostor konvektomatu.
tru COT. » Po poklesu teploty je mozné spustit novy
cyklus vareni.
» Pokud se chyba znovu objevi, volejte servis.
N°212 Zastaveni | Poruchatermoclanku | . porycha konektoru: Trouba muzZe byt dale v provozu pouze v
ECEu cyklu horni komory « Porucha TC snimade: parnim cyklu 100 °C.
(pokud ' Pro obnoveni piné funkénosti, zavolejte servis.
nebude + Chyba ACU. P ’ 1
nastaven
aktivni
cyklus
pary o
teploté
100°C).
N°213 Blokovani | Porucha termoclanku |« porycha konektoru: Trouba muze byt dale v provozu pouze v
ECEd cyklu spodni komory « Porucha TC shimace: parnim cyklu 100 °C.
(pokud ' Volejte servis.
nebude + Chyba ACU. ]
nastaven
aktivni
cyklus
pary o
teploté
100°C).
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N°220 Zastavise | Bezpecnostnitermo- | . Chybsjici voda v Konvektomat nemdZe produkovat paru pomoci
Etb cykly stat bojleru se vypina. bojleru; bojleru. Bude pouzito alternativni zafizeni, ale
bojleru Nadmérna teplota v « Nahromadéni vodniho dojde ke sniZeni vykonu;
bojleru. kamene v bojleru; + Chcete-li obnovit funk&nost bojleru, zavolejte
* Nespravné vlozZeni sni- servis.
mace TC sondy;
* Dutina bezpecnostniho
termostatu nebo kapi-
lara je poSkozena;
+ Unik tepla v prostoru
télesa bezpecnostniho
termostatu;
» Je nastavena pfili$
vysoka hodnota para-
metru BOT;
» Teplota mistnosti <5 °C.
N°221 | Zastavise | Teplota bojleru je « Chybgjici voda v bojleru | » Pockejte, az bojler vychladne (alarm ETUB
EtUb cykly nadmerna (pouze elektricky vyhi- zmizi)
bojleru vané spotiebice); « Spustte cyklus udrzby bojleru a pouzijte
* Nahromadéni vodniho mnozZstvi tablet C25 uvedené v postupu
kamene v bojleru; F.16.2 ODVAPNENI BOJLERU v této
+ Je nastavena prili§ prirucce):
nizka hodnota parame- | « V pfipadé, Ze se alarm znovu objevi, znovu
tru BOT. provedte odvapnéni bojleru.
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°222 Zastavise | PoruchatermoClanku | . porucha konektoru: Konvektomat mdze byt dale v provozu bez
EbOL cyklus/v bojleru « Porucha TC snimac";e; predehfevu (zkontrolujte vysledky vareni).
predehtev . Chyba ACU. « Informuijte servis o této poruse.
N°223 | Zastavise | Casovy limit plnéni + PFivod vody (tlak/kvalita | < Zkontrolujte, zda je pfivod vody otevieny;
BolLt (Cygl'(‘tz vody do bojleru vody). . Zkontrolujte, zda neni tlak vody pfili nizky;
CF;/k|US * Problém elektrické izo- |« Zkontrolujte, zda je vodni filtr ucpany. Vy&i-
vyzaduje lace se snimaci hladiny stéte jej nebo vymérite;
pouZiti vody. + Mechanicky problém s provozem bojleru.
bojleru) Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
N°224 Varovani Nadmémy ¢as nard- | U konvektomatu byl Zjistén | . je mozné vafit. Ovéfte vysledky vafeni.
BEtr stu teploty bojleru nizky vykon bojleru. « Pokud varovani pretrvava, volejte servis.
N°227 Zastavise | Problém snimace hla- | . vjhky vodni kamen Konvektomat mdze byt dale v provozu v kon-
LPIn cyklus diny bojleru zkratuje snimade hla- vekénim rezimu nebo v rezimu ISG.
diny bojleru. + Vyskytl se problém s hladinou vody v boj-
* Problémy s izolaci sni- leru: spustte &istici program véetné cyklu
macu hladiny bojleru oplachovani a odvapnéni a pouZijte pouze 2
tablety C25. (Postupujte podle uzivatelské
prirucky);
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°228 | Zastavte | Elekiromagneticky - ZAPNETENYPNETE konvektomat;
Hd05 cisténi, vodni ventil EV5 je P . .. .
cykly nefunkeént. * Pokud cvhyba p[getrvava, je mozné vafrit v
P Lo konvekénim rezimu nebo v kombinovaném
vareni s Elektromagneticky rezimu pod 100°C
vyjimkou ventil pInéni bojleru. L vviw .
konvekce » Automatické Cisténi nefunguje: komoru kon-
a kombi- vektomat'u vyg":istétejvypléchnéte_ ruéné apro
novaného obnoveni pIné funk&nosti zavolejte servis.
rezimus
teplotou
nizsi nez
100.°C
Blokovani
vareni,
blokovani
cisténi.
N°229 | Zastaveni | Vypoustéci ventil boj- ZAPNETE/VYPNETE konvektomat;
Hd06 cisteni. leru BV6 je nefunkéni.

Pokud chyba pretrvava, vycistéte/vyplachnéte
komoru konvektomatu ru¢né a zavolejte servis.
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N°230 Zastavi se | Odvapnéte bojler. Bylo dosazeno parametru Vodni kamen v bojleru. Spustte Cistici program
dESC cyklus bSCu, nastaveného na veetné cyklu oplachovani a odvapnéni pomoci
(pokud 125°C pro elektrické a pouze 2 tablet “C25°.
cyKlus 115°C pro plynové verze Pokud problém pretrvava, volejte servis.
vyzaduje
pouziti
bojleru).
N°231 Varovani Odvapnéte bojler Bylo dosazeno parametru
dESS bSCt (Limit usazovani
vodniho kamene) nasta-
veny na 115°C pro
elektrické a 110 °C pro
plynové verze.
N°240 Pouze Varovani o nadmér- « Porucha klapky (vétraci | J& mozné pokraCovat v pouzivani konvekto-
Bhtc zazname- | ném Casu Cinnosti ventil) motorizované matu. Vysledky vafeni se mohou lisit od
nan otvirani u odvétrava- redukce nebo porucha obvyklého stavu.
Sg}gr:’ie(r:}'\% §)ehem mikrospinace. + Pokud je konvektomat vypnuty a studeny,
) * Prekazka na vstupu zkontrolujte, zda neni pfekazka ve ventila¢-
vétraciho ventilu. nim kominu v horni ¢asti konvektomatu:
odstrarite pfipadnou prekazku;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°241 Varovani | Varovani o nadmeér- « Porucha klapky (vétraci | J& mozné pokraCovat v pouZivani konvekto-
Bhto ném Casu Cinnosti ventil) motorizované matu. Vysledky vafeni se mohou lisit od
zavirani u odvétrava- redukce nebo porucha obvyklého stavu.
clho ventilu mikrospinace. + Pokud je konvektomat vypnuty a studeny,
» Prekazka na vstupu zkontrolujte, zda neni pfekazka ve ventila¢-
vétraciho ventilu. nim kominu v horni ¢asti konvektomatu:
odstrarite pfipadnou prekazku;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°242 Zastavi se | Chyba, nadmérny ¢as | Mechanicky nebo elek- U trouby byl zjistén problém s funkci odvétra-
BEto cisténi ¢innosti otvirani u tricky problém vétraciho vani peciciho prostoru. Nelze provést/dokongit
odvétravaciho ventilu | ventilu. cyklus Cisténi. Vypnéte/zapnéte pro resetovani
bé&hem Ccisténi chyby.
Pokud se Cisténi znovu nespusti, zavolejte
servis.
N°243 Varovani Chyba, nadmérny ¢as | Mechanicky nebo elek- U trouby byl zjistén problém s funkci odvétra-
BEtc ¢innosti zavirani u tricky problém vétraciho vani peciciho prostoru. Pfi vafeni: Zkontrolujte
odvétravaciho ventilu | ventilu. vysledek vafeni, pokuste se resetovat zpravu
béhem cisténi také vypnutim/zapnutim; pokud zprava pre-
trvava, zavolejte servis a pokracujte ve vareni:
troubu Cistéte pouze ruéné, dokud problém
nevyresite.
P¥i Cisténi: Nelze provést/dokongit cyklus
Cisténi. Vypnéte/zapnéte pro resetovani zpravy.
Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°244 Varovani Blokuje ¢isténi, pokud U trouby byl zjistén problém s funkci odvétra-
Y8 je klapka zaviena vani peciciho prostoru. Nelze provést/dokongit
cyklus c&isténi.
Volejte servis
N°250 Pouze Porucha snimace + Porucha konektoru: Porucha snimace teploty vystupu pary. Je
EbYP zazname- | teploty vystupu pary. + Porucha TC snimade: mozné, Ze dojde ke zvySeni spotieby vody.
nan ’ Trouba bude nadale vafit.
+ Chyba ACU. S N . . .
Pro obnoveni piné funk&nosti, zavolejte servis.
N°251 Pouze Vysokka' teplota na Moinyv nveQOstatelf vody ve Vysoka teplota na odtoku:
Eotd rz]aéﬁname- odtoku vody vypoustecim systemu. + Zkontrolujte, zda je zaji$tén pfivod vody do

konvektomatu;

+ Nalijte trochu Cerstvé vody na spodni filtr
komory; davejte pozor a neposttikejte
horkou komoru studenou vodou, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni spotiebice.

» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
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N°252 | Zastavi Vypoustéci teplota Mozny nedostatek vody ve | . zkontrolujte, zda je zajistén pFivod vody do
Htd konvekto- | pfesahuje bezpec- vypoustécim systému. konvektomatu:
mat nostni limit + Nalijte trochu Cerstvé vody na spodni filtr
komory; davejte pozor a nepostiikejte
horkou komoru studenou vodou, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni spotrebice.
* Vyckejte na zhasnuti alarmu;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°253 Zastaveni | Porucha NTC vypou- Porucha konektoru Porucha snimace teploty vypousténi. Konvek-
EStd spotfebiCe. | sténé vody Porucha NTC snimace | tomat bude pokracovat v provozu, pokud
h A nebudou detekovany jiné poruchy. Pokud pro-
Chyba ACU blém pretrvava, volejte servis
N°254 | Varovani | Vodni solenoidovy ZAPNETE/VYPNETE konvektomat;
Hd02 E?]r]tv” EV2 nﬁungule Pokud chyba pFetrvava, nalijte do komory
aseci ventil. kazdych 30 minut 1 litr vody, aby nedoslo k
prehrati gumovych hadi€ek, a zavolejte servis.
N°260 Zastavi se | Chybi uzaver Cistici Uzaveér &istici zasuvky Konvektomat miZe pokracovat ve vafeni, ale
Cdo cisténi zasuvky nebyl rozpoznan; neni Cistici cyklus nelze provadét, dokud nebude
Varovani mozné DOKONCIT uzaver zasuvky na svém misté;
pri vareni cyklus vafeni nebo « Spravné nasroubuijte uzavér na gistici
cisteni. zasuvku v predni ¢asti konvektomatu;
» Pokud chyba pretrvava, otocte uzavér o
180° a znovu zasroubujte. Volejte servis.
N°261 Zastaveni | Elektromagneticky ZAPNETE/VYPNETE konvektomat;
Hd07 cisten. vo?nllzlve ntil EV7 je Pokud chyba pretrvava, vygistéte/vyplachnéte
netunken. komoru konvektomatu ruéné a zavolejte servis.
N°262 Zastaveni | Elektromagneticky ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hd11 cisieni. VO?”'Q’? ntil EV11 je Pokud chyba pretrvava, vydistéte/vyplachnéte
netunkent. komoru konvektomatu ru¢né a zavolejte servis.
N°263 Zastaveni | Elektromagneticky ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hd12 cisten. vo?mlzlve ntil EV12 je Pokud chyba pfetrvava, vyéistéte/vyplachnéte
netunkent komoru konvektomatu ruéné a zavolejte servis.
N°264 | Zastaveni | Cistici erpadlo M8 je ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hd08 cistent. nefunkcni. Pokud chyba pretrvava, vygistéte/vyplachnéte
komoru konvektomatu ruéné a zavolejte servis.
N°265 Zastaveni Aktivace ventilt/Cer- . Vypnéte a Zapnéte konvektomat. Pokud
Hdpp | tekutého | padel (zpétna vazba chyba pretrvava, vygistéte komoru konvekto-
cisteéni ACS) matu ruéné a zavolejte servis.
N°280/ | Zastavise | ZvihCovaC nepracuje Chybi voda; U trouby byl zjistén problém se zvihCovatem
281 zvlhéoval Zablokovani okruhu ISG (ISG). Je mozné varit pouze v konvekénim
HFnI | rezimu.
Oveéfte, zda je ventil pfivodu vody zcela ote-
vieny a zda neni vodni filtr ucpany. V pfipadé
potieby jej vycistéte.
Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°290 Zastavi porucha soucasti Porucha konektoru; Snimac teploty elektronické desky je
EntC konvekto- | NTC (NTC1) Porucha TC snimace: poskozeny.
mat Chyba ACU. » Vafeni neni mozné.
* Volejte servis.
N°291 | Zastavi Pfehrati prostoru Filtr je znegistény; +  Zkontrolujte teplotu v mistnosti a zohlednéte,
ESCH konvekto- | elektronickych Pilis vysoka teplota ze konvektomat vyZzaduje Cerstvy vzduch
mat komponent

mistnosti.

pro chlazeni elektronickych soucasti;
+ Vycistéte filtr;
» Pred varenim nechte konvektomat
vychladnout;

* Pokud se problém znovu objevi, zavolejte
servis.
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N°292 Varovani | Varovani teploty * Filtr je znegistény; + Zkontrolujte teplotu v mistnosti a zohlednéte,
ASCH soucastek « P¥ili§ vysoka teplota Ze konvektomat vyZzaduje ¢erstvy vzduch
mistnosti. pro chlazeni elektronickych soucasti.
+ Vydistéte filtr;
» Pfed vafenim nechte konvektomat
vychladnout;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°293 Pouze Problém ventilatoru + Vstupni vzduchovy filtr | ¢ Vygistéte filtr vstupniho vzduchu;
FSnr ﬁgﬁname- chlazen ie znecisteny + Pomoci tenkého prouzku papiru zkontrolujte,
» Porucha ventilatoru zda Ize na pfivodu chladiciho vzduchu zjistit
chlazeni rovnomérné proudéni vzduchu: pokud ne,
« Filtr neni k dispozici. zavolejte servis.
N°294 Pouze Porucha ventilatoru « Pfetizeni motoru ventila- | Konvektomat bude v provozu, dokud elektro-
CFbL zazname- | chlazeni toru chlazeni z dtivodu nika nedosahne kritické teploty.
nan znecisténi nebo oxidace | Volejte servis
+ Jiny elektricky/mecha-
nicky problém
N°300 Pozastavi Hornivhofék komory je | « vzduch v pFivodu plynu; Kon\{ektomatje nespusti, dokud neobnovite
GbCU se cyklus uzaméen - PFivod plynu je uzavien: funkénost hofaku.
« Problém elektrického Chcete-li obnovit funk&nost:
napajeni systemu + ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
horaku; « Pokud k chyb& dojde pfi spusténi cyklu,
* Vnitfni zavada systému zavolejte servis.
horaku; + Pokud k chybé dojde po 5 pokusech

0 zapaleni:

1. zkontrolujte, zda je hlavni pfivod plynu
otevien

2. resetujte chybu a pokuste se spustit novy
cyklus

3. pokud chyba pfetrvava, vypnéte/zapnéte
konvektomat a znovu zkuste spustit novy
cyklus;

4. pokud chyba pfetrvava, volejte servis

N°301 Cyklus Spodni hofak komory | . vzduch v pfivodu plynu; | Konvektomat muze dale pracovat v konvekc-
GbCd pozasta- je uzamcen. - Pivod plynu je uzavien; | MM rezimu nebo v rezimu ISG.
ven. « Problém elektrického Chcete-li obnovit funkénost bojleru:
napajeni systému . ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
horaku; , - Pokud k chybé dojde pfi spusténi cyklu,
. ant’rnl zavada systému zavolejte servis.
horaku; + Pokud k chyb& dojde po 5 pokusech

o zapaleni:

1. zkontrolujte, zda je hlavni pfivod plynu
otevfen;

2. resetujte chybu a pokuste se spustit novy
cyklus;

3. pokud chyba pretrvava, vypnéte/zapnéte
konvektomat a znovu zkuste spustit novy
cyklus;

4. pokud chyba pfetrvava, volejte servis

N°302 Blokovany | Plynovy hofak bojleru | . vzduch v pfivodu plynu; | Konvektomat se nespusti, dokud neobnovite
GbbU bojler. je uzamcen . funk&nost hofaku.

Pfivod plynu je uzavien;
Problém elektrického
napajeni systému
horaku;

Vnitfni zavada systému
horaku;

Chcete-li obnovit funkénost:

+ ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
» Pokud k chybé dojde pfi spusténi cyklu,
zavolejte servis.
* Pokud k chybé dojde po 5 pokusech
0 zapaleni:
1. zkontrolujte, zda je hlavni pfivod plynu
otevien
2. resetujte chybu a pokuste se spustit novy
cyklus
3. pokud chyba pfetrvava, vypnéte/zapnéte
konvektomat a znovu zkuste spustit novy
cyklus;
4. pokud chyba pfetrvava, volejte servis
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N°304 Pouze Problém s otackami « Pretizeni motoru dmy- Dmychadlo hofaku nedosahuje poZadovanych
SbCU zazname- | dmychadla horniho chadla pro hofak otacek.

nan plynového hofaku

komory

z davodu znecisténi
nebo oxidace;

« Jiny elektricky/mecha-
nicky problém.

Konvektomaty s bojlerem mohou vafit v parnim
rezimu 100 °C. Chcete-li obnovit plnou funké-
nost konvektomatu, zavolejte servis.

N°305 Pouze
SbCd zazname-
nan

Problém s otackami
dmychadla plynového
horaku

« Pfetizeni motoru dmy-
chadla pro hofak
z ddvodu znedisténi
nebo oxidace;

« Jiny elektricky/mecha-
nicky problém.

Dmychadlo hofaku nedosahuje poZadovanych
otécek.

* Volejte servis

N°306 Pouze
SbbU Zazname-
nan

Problém s ota¢kami
ventilatoru bojleru

« Pfetizeni motoru dmy-
chadla pro hofak
z daivodu znegisténi
nebo oxidace;

+ Jiny elektricky/mecha-
nicky problém.

Dmychadlo hofaku nedosahuje poZzadovanych
otacek.
Volejte servis.

N°307 Pouze

Chyba pfi éteni

Ventilator bojleru nedosa-

PFetizeni motoru dmychadla pro horak

Sbbd zazname- | paméti FRAM. huje pozadovanych otacek. | z divodu znecisténi nebo oxidace;
nan Jiny elektricky/mechanicky problém.

N°310 | Zastavise | Porucha SSRNTC + Porucha konektoru; + Restartujte konvektomat;

cntC vareni komory (NTC3)

¢ Porucha NTC snimace;
+ Chyba ACU;

» Pokud problém pretrvava, volejte servis.

N°311 Zastaveni

Nadmérna teplota

* Vstupni vzduchovy filtr

Konvektomat je mozné dale pouzivat v rezimu

CSOt spotiebice. | SSRNTC komory je znegistény; obnoveni: cykly vafeni nebudou pouzivat bojler.
(NTC3) + Porucha ventilatoru * Nevypinejte konvektomat;
chlazeni; + Pockejte, az se teplota snizi;

* Vstup chladiciho vzdu- | . ygistéte filtr privodniho vzduchu;

Sggur::z:]§ava teply/horky |, Pomoci tenkého prouzku papiru zkontrolujte,
’ . . zda Ize na pfivodu chladiciho vzduchu zjistit

* Konvektomat je nainsta- rovnomérné proudéni vzduchu: pokud ne,
lovan u norkeho zavolejte servis;
spotrebice; «  Zkontrolujte, zda pfivodni chladici vzduch

* Unik pary/tepla do pro- muzZe byt ovlivnén teplem vznikajicim
storu elektroniky; v kuchyni (v pfipadé, Ze je konvektomat

umistén pobliz horkych spotfebicu, vypnéte
tyto spotfebice a informujte servis);
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°312 | Pouze Vysoka teplota SSR | . vstupni vzduchovy filtr | = Nevypinejte konvektomat;
CSHt zazname- | NTC komory (NTC3) ie znecistény; + Pockejte, aZ se teplota snizi;
nan + Porucha ventilétoru . Vyistéte filtr pFivodniho vzduchu:
chlazeni; + Pomoci tenkého prouzku papiru zkontrolujte,

* Vstup chladiciho vzdu- zda Ize na pFivodu chladiciho vzduchu zjistit
chu nasava teply/horky rovnomérné proudéni vzduchu: pokud ne,
vzduch; zavolejte servis;

* Konvektomat je nainsta- | « Zkontrolujte, zda p¥ivodni chladici vzduch
lovan u horkeho muiZe byt ovlivnén teplem vznikajicim
spotfebice; v kuchyni (v pfipadé, Ze je konvektomat

+ Unik pary/tepla do pro- umistén pobliz horkych spotfebicl, vypnéte
storu elektroniky; tyto spotfebiCe a informujte servis);

» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°313 Zastavi se | Porucha SSRNTC Problém snimace teploty. U konvektomatu byl zjistén problém s funkci

bntC bojler
Blokovani
vareni,
blokovani
Cisténi.

bojleru (NTC4)

bojleru.

» Zkontrolujte vysledky vareni;
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
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N°314 Zastaveni | Nadmérna teplota « Vstupni vzduchovy filtr Konvektomat je mozné dale pouzivat v rezimu
BSOt bojleru SSR NTC bojleru je znegisteny; obnoveni: cykly vafeni nebudou pouzivat bojler.
Blokovani (NTC4) + Porucha ventilatoru  Nevypinejte konvektomat;
\l;|a(:|fg\ll‘énl' chlazeni; o + Pockejte, aZ se teplota snizi;
SiStEn * Vstup chladiciho vzdu- | . vygistéte filtr privodniho vzduchu;
chu nas.ava teply/horky |, Pomoci tenkého prouzku papiru zkontrolujte,
vzduch; ) ) zda Ize na pfivodu chladiciho vzduchu zjistit

* Konvektomat je nainsta- rovnomérné proudéni vzduchu: pokud ne,
lovan u horkého zavolejte servis;
spotrebice, «  Zkontrolujte, zda pfivodni chladici vzduch

* Unik pary/tepla do pro- muZze byt ovlivnén teplem vznikajicim
storu elektroniky. v kuchyni (v pfipadg, Ze je konvektomat

umistén pobliz horkych spotfebicl, vypnéte
tyto spotfebice a informujte servis);
» Pokud problém pretrvava, volejte servis.
N°315 | Pouze Vysoka teplota SSR | . vstupni vzduchovy filtr | « Nevypinejte konvektomat;
BSHt zazname- | NTC (NTC4) bojleru je znecistény; + Pockejte, aZ se teplota snizi;
nan + Porucha ventilétoru . Vyistéte filtr pivodniho vzduchu:
chlazeni; + Pomoci tenkého prouzku papiru zkontroluijte,

* Vstup chladiciho vzdu- zda Ize na pFivodu chladiciho vzduchu zjistit
chu nasava teply/horky rovhomérné proudéni vzduchu: pokud ne,
vzduch; zavolejte servis;

* Konvektomat je nainsta- | « Zkontrolujte, zda p¥ivodni chladici vzduch
lovan u horkého muiZe byt ovlivnén teplem vznikajicim
spotiebice; v kuchyni (v pfipadé, Ze je konvektomat

+ Unik pary/tepla do pro- umistén pobliz horkych spotfebicud, vypnéte
storu elektroniky; tyto spotfebice a informujte servis);

* Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
N°320 Zastavi Porucha jednobodové | . Nespravné pouziti Je mozné pouZivat cykly zaloZzené na Case
Eprb1 pouze sondy sondy teploty potraviny | (Pez sondy teploty potraviny);
gz'r‘]'é’y (nabpr- ttahkamt,zf_a kabel | . Pokud je k dispozici, pouZijte USB sondu
teploty nebo stisknuti); . teploty potraviny;
potraviny * Porucha konektoru; + Chcete-li obnovit pinou funk&nost, volejte
* Porucha sondy; servis.
+ Chyba ACU.
N°321 Zastavi Porucha Sestibodové | . Nespravné pouziti Je mozné pouzivat cykly zalozené na Case
Epr6é pouze sondy sondy teploty potraviny | (Pez sondy teploty potraviny);
Cykly (napf. tahani za kabel | . pokud je k dispozici, pouzijte USB sondu
sondy nebo stisknuti); teploty potraviny;
teploty ) ) ! . .
potraviny * Porucha konektoru; « Chcete-li obnovit pinou funk&nost, volejte
» Porucha sondy; servis.
« Chyba ACU.
N°322 Zastavte Byl zjistén problémse | . Pporucha lambda sondy. U trouby byl zjistén problém s lambda sondou.
ELMb vSechny snimacem kysliku Je mozZné pokracovat v pouzivani konvekto-
cykly matu s parou pod 100°C.
krome Vysledky vafeni v rezimu Steam (para) se
konvekce mohou lidit od obvyklych vysledkui.
lt;eczeregu- Pro obnoveni piné funkénosti, zavolejte servis.
vlhkosti a
pary s
teplotou
nizsi nez
100°C.
N°323 Pouze Absence vzducho- « Filtr neni zjistén; * Znovu namontuijte filtr;
ACF zazname- | vého filtru + Mozné poskozeni vnitt- | » Pokud problém pretrvava, volejte servis.
han nich elektrickych
a elektronickych sou-
Casti v dusledku
absence vzduchového
filtru.
N°324 Po ukon- Konvektomat byl v Nespravné pouziti Vyjméte filtr na pfivodu vzduchu a pfed insta-
FASH €eni cyklu | provozu déle nez 8 laci zkontrolujte jeho Cistotu. V pfipadé ztraty
vareni se hodin bez filtru pfi- filtru volejte servis
vareni vodu vzduchu
konvekto-
matu
vypne
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GrCo Zastavi se | Otevieny ventil sbé- Nespravné pouziti Ujistéte se, Ze je vypoustéci ventil sbérace
N°325 cyklus raCe mastnoty mastnoty pred restartovanim cyklu isténi
cisténi zavieny.
N°326 Zastaveni | Vypoustéci ventil BV3 ZAPNETE/VYPNETE konvektomat.
Hd03 spotfebiCe. | peiciho prostoru Pokud problém pietrvava, volejte servis.
trouby je nefunkgéni.
N°327 Zastavi Nameéfené mnozstvi | . ventil pfivodu vody je Konvektomat mdze byt dale v provozu (zkon-
EH20 konvekto- | vody neodpovida uzavien nebo &asteéné | trolujte vysledky vafeni).
mat stavu ventild uzavren; + Zkontrolujte, zda je ventil pfivodu vody
* Docasné nedostateCny otevieny;
tlak vody; ) 3 + Zkontrolujte, zda tlak vody > 1,5 bar;
* Porucha pratokoméru; + Pokud problém pfetrvava, volejte servis.
* Problém vodniho
systému.
N°329 Varovani Kontrola H2O. + Vodovodni kohoutek je | < zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek
H20C Konvektomat opakuje zavieny otevieny
kontrolu vody 3krat + Pritok vody mendinez | « zkontrolujte, zda je tlak vody dobry
kazdych 10 minut. 1 1/min + Pokud problém pretrvava po dobu 30 minut
Pote se zobrazi « Zadna zpétna vazba a EH20 stoupa, zavolejte servis
EH20 signalu z pratokoméru
N°400 Zastaveni | Zkrat horniho motoru. | . skfipnuty vodi (vedeni | Volejte servis.
FU00 spotrebice. mezi ménitem a
motorem).
* Zkrat faze na fazi.
» Zkrat faze k uzemnéni.
» Zkrat vnitfniho elektric-
kého motoru.
N°401 Zastaveni | Nadproud horniho V8echny pficiny souvisejici | Restartujte konvektomat.
FU01 spotfebice. | motoru. s jevem treni: Pokud pficiny pretrvavaji, chyba se objevi
« Ventilator komory znovu, zavolejte servis.
smérem k odsavaci
sténé.
» HFidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
N°401 Zastaveni | Nadproud horniho V8echny pficiny souvisejici | Restartujte konvektomat.
FUO1 spotrebice. | motoru. s jevem treni: Pokud pFiginy pfetrvavaiji, chyba se objevi
« Ventilator komory znovu, zavolejte servis.
smérem k odsavaci
sténé.
» HFidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
N°402 Zas:vavbe_rjl' Eeko,rr:ziste?ce otacek | , patny parametr motoru. Restartujf?. kon\fektolma't,. o
FU02 spotrebice. | hornino motoru. - Faze neni pfipojena. Pokud pficiny pfetrvavaji, chyba se objevi
P znovu, zavolejte servis.
« Nadmérné tfeni (viz
FU01).
N°403 Zastaveni | Podpéti DC horniho Interni problém s hardwa- Restartujte konvektomat.
FUO03 spotfebice. | meénice. rem menice. Pokud pfiginy pfetrvavaiji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
N°404 Zastaveni | Prepéti horniho « Fluktuace externiho Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
FUO04 spotiebice. | ménice. napajeciho zdroje. lujte funk&nost ostatnich jednotek v blizkosti
* Interni problém s hard- trouby.
warem ménice. Restartujte konvektomat.
Pokud pfic€iny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
N°405 Zastaveni | Preruseny obvod Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis.
FUO5 spotfebice. | vystupnich fazi hor- na menici.
niho ménice.
N°406 Zastaveni | Vysoka teplota hor- Spatny parametr motoru. Vyc¢istéte vstupni vzduchovy filtr, nechte jed-
FUO06 spotfebice. | niho ménice. Celkové prehfivani vnitf- notku vychladnout.

nich soucasti.

Restartujte konvektomat.
Pokud pfi€iny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
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N°407 Zastaveni | Bezpecnostni vypnuti | V8echny pfiCiny souvisejici | V pfipadé faze vafeni: pockejte, az motor
FUO7 spotfebiCe. | horniho termostatu s jevem tfeni: vychladne. Po 30 minutach konvektomat
motoru (Klixon) . restartujte. Pokud problém pretrvava, zavolejte
* Ventilator komory servis
smérem k odsavaci L ) .
sténé. V pfipadé faze Cisténi: zavolejte servis
» Hfidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
« Cistici cyklus s nadmér-
nym mnozstvim vody.
N°408 Zastaveni | Nadmérné otacky VSechny pficiny souvisejici | Restartujte konvektomat.
FUOS8 spotfebiCe. | horniho ménice. s jevem tfeni: Pokud pfi¢iny pretrvavaji, chyba se objevi
« Ventilator komory znovu, zavolejte servis.
smérem k odsavaci
sténé
» Hrfidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
N°409 Zastaveni | Porucha obvodu blo- | Problém hardwaru inter- Volejte servis
FUO09 spotfebiCe. | kovani horniho niho ménice
meénice
N°410 Zastaveni | Porucha blokovani Problém hardwaru/kabelo- | Volejte servis
FU10 spotfebiCe. | pohonu horniho vého svazku ménice
ménice
N°411 Zastaveni | Podpéti AC horniho Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
FU11 spotfebie. | ménice jeciho zdroje lujte funkénost ostatnich jednotek v blizkosti
trouby.
Restartujte konvektomat.
Pokud pficiny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu, zavolejte servis.
N°412 Zastaveni | Prepéti AC horniho Problém s externim Volejte servis. Mze byt tfeba zavolat dodava-
FU12 spotfebiCe. | ménice napajenim teli elektrické energie.
°413 Zastaveni | Chyba komunikace Chybéjici napajeni méniCe | Restartujte konvektomat. Pokud pfi€iny pfe-
FU13 spotrebice. | horniho ménice. (AC). trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
Odpojeny/poskozeny
konektor.
Spalena pojistka F2.
°414 Zastaveni | Chyba konfigurace Spatné parametry spod- Volejte servis.
FU14 spotfebiCe. | parametrd horniho niho ménice.
meénice.
°417 Zastaveni | Preruseny obvod Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis
FU17 spotfebice. | vystupnich fazi hor- na ménici
niho ménice
°450 Zastaveni | Zkrat spodniho Skfipnuty vodi€ (vedeni Volejte servis.
Fdoo spotfebice. | motoru. mezi méni¢em a motorem).
Zkrat faze na fazi.
Zkrat faze k uzemnéni.
Zkrat vnitfniho elektrického
motoru.
°451 Zastaveni | Nadproud spodniho VSechny pficiny souvisejici | Restartujte konvektomat a pokud pficiny pre-
Fdo1 spotfebice. | motoru. s jevem tfeni: trvavaji a chyba se objevi znovu, zavolejte
L servis.
* Ventilator komory
smérem k odsavaci
sténé.
» HFidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
°452 Zastaveni | Nekonzistence otacek | Spatny parametr motoru. Restartujte konvektomat. Pokud pficiny pre-
Fdo2 spotrebiCe. | spodniho motoru. Faze neni pfipojena trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
' servis.
Nadmérné treni (viz FUO1).
N°453 Zastaveni | Podpéti DC spodniho | Interni problém s hardwa- Restartujte konvektomat. Pokud pficiny pre-
Fdo3 spotfebie. | ménice. rem ménice. trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
N°454 Zastaveni | Pfepéti spodniho Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
Fdo4 spotfebie. | ménice jeciho zdroje. Interni lujte funkénost ostatnich jednotek v blizkosti

problém s hardwarem
meénice.

trouby. Restartujte konvektomat a pokud pfi-
Ciny pretrvavaji a chyba se objevi znovu,
zavolejte servis.
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N°455 Zastaveni | Preru$eny obvod Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis.
Fdo5 spotfebiCe. | vystupnich fazi spod- | na ménici.
niho ménice.
N°456 Zastaveni | Preruseny obvod Spatny parametr motoru. Vyd¢istéte vstupni vzduchovy filtr, nechte jed-
Fdo6 spotfebiCe | vystupnich fazi hor- Celkové prehfivani vniti- notku vychladnout. Restartujte konvektomat.
niho ménice. nich soudasti. Pokud pfic€iny pfetrvavaji, chyba se objevi
znovu. Volejte servis
N°457 Zastaveni | BezpeCnostni vypnuti | V8echny pFi€iny souvisejici | V pfipadé faze vareni: pockejte, az motor
Fdo7 spotiebice. | horniho termostatu s jevem tfeni: vychladne. Po 30 minutach konvektomat
motoru (Klixon). [ restartujte. Pokud problém pretrvava, zavolejte
* Ventilator komory :
" S servis.
smérem k odsavaci ., ) .
sténé. V piipadé faze Cisténi: zavolejte servis.
+ HFidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
« Cistici cyklus s nadmér-
nym mnozstvim vody.
N°458 Zastaveni | Bezpecnostni vypnuti | VSechny pFi¢iny souvisejici | Restartujte konvektomat. Pokud pficiny pre-
Fdos spotiebice. | horniho motoru z s jevem tfeni: Ventilator trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
dlvodu teploty komory smérem k odsa- servis.
(Klixon). vaci sténé. Hfidel motoru
smérem ke grafitovému
krouzku.
VSechny pficiny souvisejici
s jevem ftfeni:
* Ventilator komory
smérem k odsavaci
sténé.
» HFidel motoru smérem
ke grafitovému krouzku.
N°459 Zastaveni | Porucha blokovani Problém hardwaru ménice. | Volejte servis.
Fdog spotfebiCe. | pohonu spodniho
ménice.
N°460 Zastaveni | Porucha blokovani Problém hardwaru/kabelo- | Volejte servis.
Fd10 spotfebiCe | pohonu horniho vého svazku ménice.
ménice
N°461 Zastaveni | Podpéti AC horniho Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
Fd11 spotfebie. | ménice jeciho zdroje. lujte funkénost ostatnich jednotek v blizkosti
trouby. Restartujte konvektomat a pokud pfi-
Ciny pfetrvavaji a chyba se objevi znovu,
zavolejte servis.
N°462 Zastaveni | Podpéti AC spodniho | Fluktuace externiho napa- | Zkontrolujte, zda je napajeni stabilni (zkontro-
Fd12 spotfebice. | ménice jeciho zdroje lujte funk&nost ostatnich jednotek v blizkosti
trouby.
Restartujte konvektomat a pokud pficiny pre-
trvavaji a chyba se objevi znovu, zavolejte
servis.
N°463 Zastaveni | Chyba komunikace - Chybéjici napajeni Restartujte konvektomat. Pokud pFiciny pre-
Fd13 spotiebiCe. | spodniho ménice ménice (AC). trvavaji, chyba se objevi znovu, zavolejte
- Odpojeny a/nebo posko-
zeny konektor.
- Spalena pojistka F2.
N°464 Zastaveni | Chyba konfigurace Chybna konfigurace para- | Volejte servis
Fd14 spotfebiCe. | parametru spodniho metri spodniho ménice.
ménice
N°467 Zastaveni | Preru$end vystupni Vadny / odpojeny konektor | Volejte servis
Fd17 spotfebiCe. | faze spodniho méni¢e | na ménici
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N°600 Digestor Uroven 2, 3, 4: Poru- Elektrické napajeni dige- Restartujte konvektomat.
Hodo stupefi 2 | cha regulatoru motoru | stofe je vypnuté Pokud pfiginy pretrvavaji, chyba se objevi
Egeukgg?ka digestore - Prehtati bezpe&nost- znovu, zavolejte servis.
Varovéni niho termostatu
i . ventilatoru digestofe
sDtlszgeeerwog * PoSkozeni automatic-
Plyﬁové kého ovladace
trouba: » Kabel rozhrani dige-
zastavi stofe/konvektomatu je
troubu odpojeny nebo
Sk .
Digestofr poskozeny
stupen 3
(pouze
elektricka):
Varovani
Digestor
stupen 4
(pouze
elektricka):
zastavi
troubu
N°601 Varovani Pouze uroveri 4: Ote- | Kazeta UVC lampy neni ve | Restartujte konvektomat.
hod1 vieny oddil UV lampy | spravné poloze Pokud pfiginy pretrvavaji, chyba se objevi
digestore znovu, zavolejte servis.
N°602 Varovani Pouze Uroven 4: Ote- | Kryci panel centralniho Restartujte konvektomat.
Hod2 vieny oddil UV lampy | technického prostoru Pokud pficiny pretrvavaji, chyba se objevi
digestore (UVC) neni ve spravné znovu, zavolejte servis.
poloze nebo neni spravné
uzavien
N°603 Varovani Pouze uroven 4: Odmlzovag a filtr odluco- Restartujte konvektomat.
Hod3 Chybi filtr odluovace | vace vody nejsou ve Pokud pfi¢iny pfetrvavaiji, chyba se objevi
vody digestore spravné poloze znovu, zavolejte servis.
N°604 Varovani Pouze uroveri 4.
hod4 Vnitini elektricka
Hod4 chyba digestofe
(CNB). [Ve skutec-
nosti se nepouziva.
Tato chyba je elek-
tricky pfemosténa v
fidici desce digestore].
N°605 Varovani Pouze uroven 4: UVC svétlo digestore 1 Restartujte konvektomat.
hod5 Sveétlo digestofe 1 | anebo 2 chybi nebo Pokud pfiginy pretrvavaji, chyba se objevi
chybi nebo nefunguje | nefunguje znovu, zavolejte servis.
N°606 Varovani Pouze uroven 4: Svétlo digestofe 3 anebo 4 | Restartujte konvektomat.
hod6 Svétlo digestore 2 | chybi nebo nefunguje Pokud pfiginy pretrvavaji, chyba se objevi
chybi nebo nefunguje znovu, zavolejte servis.
N°610 Zastavi Neni mozné spustit Viz servisni pfiru¢ka Zkontrolujte, zda je digestof napajena
HodU konvekto- | cyklus vafeni ani digestore.
mat Cisténi
pokud k tomu dojde
bé&hem cyklu vareni,
bude prerusen
pokud k tomu dojde
bé&hem cyklu &isténi,
bude pozastaven,
dokud se alarm
nevymaze
N°620 Blokovany | USB sonda teploty USB sonda teploty potra- Restartujte konvektomat. Zkontrolujte, zda je
UPrb cyklus, potraviny chybi nebo | viny neni spravné sonda spravné zasunuta do USB zdifky. Pokud
pokud je je odstranéna béhem | zapojena priciny pfetrvavaji, chyba se objevi znovu,
pouzita vareni zavolejte servis.
USB
sonda
N°1001 | Zastaveni Pecici prostor je znedi- Spustte cyklus chlazeni, pokud neni mozné
spotrebice Stény, je nastavena pfilis otevfit dvefe a nechat konvektomat vychlad-

nizka hodnota parametru
COT.

nout. Vycistéte pecici prostor konvektomatu.
Po poklesu teploty je mozné spustit novy
cyklus vareni. Pokud problém pfetrvava, volejte
servis.
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H.3 Problémy s pfipojenim trouby (v
zavislosti na verzi SW)

Pokud trouba nemuze navazat vzdalené pfipojeni k internetu,
na displeji se zobrazi rtzné ikony indikujici problém s pfi-

Neni pfipojeno k rozbo€ovadi LAN (pfipojeno k
modulu NIU PROE nebo loT, ale nikoli k
rozbocovadi)

e

pojenim. Vyznamy ikon, viz nize: O Neni pfipojeno k rozbocovadi Wifi (pfipojeno k
Chvby bFinoieni *" modulu pfipojeni).
yby pfipojeni
Trouba neni pfipojena k pfipojovacimu modulu | Pripojeno pfes LAN k rozbocovaci, ale nikoli ke
N Q cloudu.

~I> Pfipojeno pfes Wifi k rozbocovadi, ale nikoli ke
: cloudu.

| DALSI INFORMACE

1.1 Ergonomické funkce
1.1.1 Certifikace

Ergonomické vlastnosti vaseho spotfebice, které mohou ovlivnit vasi fyzickou a kognitivni interakci se spotfebicem, byly
vyhodnoceny a certifikovany.

Spotrebi¢ s ergonomickymi vlastnostmi musi ve skute¢nosti splfiovat specifické ergonomické pozadavky, které patfi do tfi raznych
oblasti: Polytechnicka, biomedicinska a psychosocialni (pouzitelnost a spokojenost).

Pro kazdou z téchto oblasti byly provedeny specifické testy s realnymi uzivateli. Vyrobek je proto v souladu s ergonomickymi kritérii
prijatelnosti pozadovanymi platnymi normami.

1.1.2 Obecna doporuceni

Trouba nebo Sokovy zchlazovaé, ktery pouzivate, je specificky studovan a testovan, aby se minimalizovaly jakékoli fyzické
problémy spojené s interakci s timto produktem.

Nakladani a vykladani podnosl a interakce s produktem mohou vést k nepfirozenym postojim téla a manipulaci s tézkymi
hmotnostmi — charakteristiky vasi kazdodenni Cinnosti, které jsme se snazili zmirnit.

V kazdém pfipadé bychom radi navrhli nékolik provoznich postupt:

* Manipulujte s podnosem vyvazené a snazte se pfi nakladani/vykladani neohybat zada.

» Pokud je to mozné, ohybejte nohy a nepfedklanéjte se dopfedu pfi umistovani podnosl do spodnich poloh a pfi dosahovani na
nize umisténé nastroje ¢i pfedméty.

» Pokud je to mozné, zkuste umistit podnosy do komory s ohledem na jejich hmotnost, jak je navrzeno na obrazcich nize.

« Pokud je to mozné, vozik drzadku podnosu tlacte a tahnéte, aby se zmenSily vzdalenosti.

» Drzte se v takové vzdalenosti od displeje, abyste spravné porozuméli informacim zobrazenym na displeji nebo mohli sledovat
objekt v komofre, aby se co nejvice zkratil €as straveny v poloze s o¢ima nahoru (ohybani krku).

Navrhované premist'ovani podnosii podle jejich hmotnosti
Pokuste se umistit podnosy do komor s ohledem na jejich hmotnost, jak je navrzeno na obrazcich nize.

." L 15 Kg
10 Kg q

10 Kg

7 Kg

5 Kg

Maximalni doporu¢ena hmotnost — ,,Pfedpisy pro ru¢ni manipulaci v provozu“ — Pfedpisy pro zdravi a bezpe¢nost (HSE, UK, 2016)
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Nize je uvedeno nékolik prikladii béznych instalaci a maximalni doporuéené hmotnosti pro podnosy

10 10
9 5Kg 5Kg 9
; |:| |:| :
7 7
6 10 Kg 10 Kg 6 <15 Kg
5 5
@, 4 4 <10 Kg
3 ([ (I :
2 15 Kg 15 Kg 2
1 1 <5 Kg
‘i@
. o
L 3
, '
1 Blast Chiller 50Kg Oven 10G + Base
20 20
19 5Kg 5 Kg 19
. D D ’
17 17
16 10 Kg 10 Kg 16 <15 Kg
15 15
- . . a0 kg
12 15 Kg (I ] 15 Kg )
n n <5 Kg
' 10 10
-
<3 Kg

10 Kg |:| 10 Kg

9
8
7
6
' 5
4 5 Kg 5 Kg
3
2
1 3 Kg 3 Kg
A

, '
L L = = = =
2 Blast Chiller 100Kg Oven 20G
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3 Kg 6
5
L] 4
5 Kg 5 5 Kg 3
4 2
3 ) 10 Kg 1
10 Kg 2 <15 Kg
] !
<10 Kg
15Kg 10 S Kg
A 9
<3 K
D 0Kg s D 10Kg j 9
: 6
5
5K 2
g | 5 Kg 4
- - :
2
3 Kg 1
3 Blast Chiller 30Kg + Oven 6G Oven 6G + Oven 10G

1.1.2.1 Doporuceni pro prisluSenstvi

* Pro instalaci 180kg systému Sokového zchlazovace je navrzena predispozice izolované podlahy, aby se zabranilo
nadmérnému namahani obsluhy, ktera pouziva stojan Mobile GastroNorm.

* Pro nasténnou montaz 10GN se doporucuje pouzit prisluSenstvi stojanu ne vy$si nez 700 mm pro zlep$eni
jednoduchosti nakladani.

» U stohovaci instalace 6GN + 6GN se doporucuje pouzit nastavitelné patky 230—-290 mm (kod 922745) a nastavit je na
maximalni vysku 290 mm, aby se usnadnilo nakladani.

+ V konfiguraci 6GN + 6GN na prislusenstvi stojanu se na horni Groven doporucuje nakladat podnosy o hmotnosti nizsi
nez 3 kg.
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